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BEDIENUNGSANLEITUNG

1) Bedienungselemente des TrekStor i. Beat censo

USB-Anschluss
LC-Display

Soz=
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) (oLb_)-Schieber (Tastensperre)
(MENU)-Taste

J) (REC7A-B}Taste

K) Mikrofon

L) Ose zur Befestigung des Umhangebandes

M) Batteriefach

" N) Kopfhoreranschluss

2) Verbinden des TrekStor i.Beat censo mit einem PC

Hinwveis fir Benutzer von Windows® 98: Laden Sie bitte zuerst den Treiber von unserer Homepage
http.//www.trekstor.de herunter. Installieren Sie danach den Treiber, bevor Sie den i.Beat censo an lhren PC
anschlieBen!

SchlieBen Sie den i.Beat censo an einen USB-Anschluss Ihres PCs an. Ihr Betriebssystem erkennt automatisch
den i.Beat censo und fuigt auf dem "ArsespLaTz" einen "WECHSELDATENTRAGER" hinzu.

3) Datenaustausch mit dem TrekStor i.Beat censo

Markieren Sie die gew(inschten Dateien (z. B. MP3) mit der Maus. Kopieren Sie diese durch Dricken der
rechten Maustaste ("KoriereN").

a

k=)

Wahlen Sie im "ArserspLatz" den Wechseldatentrager "TRekSTOR 1.BEAT CENsO" aus.

Driicken Sie die rechte Maustaste und wahlen Sie die Option "EnFUGEN', um den Kopiervorgang zu
starten. Nach Abschluss des Kopiervorgangs sind die Daten auf dem i.Beat censo vorhanden.

o

Hinweis: Trennen Sie unter keinen Umstcinden die USB-Verbindung wdéhrend der Datentibertragung!

4) Abmelden und Trennen des TrekStor i.Beat censo vom PC

Windows® 98 (SE): Klicken Sie unten rechts in der Taskleiste auf das Symbol "HARDWARE SICHER ENTFERNEN".
Wahlen Sie im Fenster "Haroware sicHer enTrerneN” den i.Beat censo aus und klicken Sie auf die Schaltflache
"Ja". Jetzt kénnen Sie den i.Beat censo vom PC trennen.

Windows® 2000/ME/XP/Vista: Klicken Sie mit der rechten Maustaste unten rechts in der Taskleiste auf
das Symbol "Haroware sicrer eNTrerneN”. Wahlen Sie aus dem erscheinenden Kontextment den Punkt "USB-
MassenspeICHERGERAT — Laurwerk eNTFERNEN" durch Klicken mit der linken Maustaste aus. Jetzt konnen Sie den
i.Beat censo vom PC trennen.

Hinweis: Befolgen Sie bitte den empfohlenen Abmeldevorgang, um Schéden am Gerdit oder Datenverlust zu vermeiden!
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5) Firmware-Update des TrekStor i.Beat censo

a) SchlieRen Sie den i.Beat censo an einen USB-Anschluss Ihres PCs an.

g 2

Sichern Sie alle wichtigen Daten des i.Beat censo auf hrem PC.

e )

Sie kdnnen den i.Beat censo mit der aktuellsten Firmware aus dem Internet (auf der TrekStor
Homepage unter http://www.trekstor.de) updaten.

3

Laden Sie die Firmware (*zip-Datei) herunter und entpacken Sie diese in einen beliebigen Ordner.

o

Befolgen Sie anschliefend die Anweisungen der beigefligten Update-Anleitung.

Warnung: Lesen Sie bitte die komplette Update-Anleitung und befolgen Sie exakt die Updateprozedur, um
Schdden am i.Beat censo zu vermeiden!

6) Formatierung des TrekStor i.Beat censo

a) SchlieRen Sie den i.Beat censo an einen USB-Anschluss Ihres PCs an.

b) Sichern Sie alle wichtigen Daten des i.Beat censo auf lhrem PC.

¢) Offnen Sie den "ArserrspLatz" und klicken Sie mit der rechten Maustaste auf "WECHSELDATENTRAGER'.
d) Wahlen Sie aus dem Kontextmeni den Punkt "FORMATIEREN..." aus.

e) Wahlen Sie im erscheinenden Dialogfenster unter "Dateisystem” die Option "FAT32" aus.

f) Klicken Sie auf die Schaltflaiche "Starten', um das Formatieren durchzufhren.

7) Bedienung des TrekStor i.Beat censo
Ein- und Ausschalten

Schalten Sie den i.Beat censo ein, indem Sie die (1)-Taste kurz driicken. Um den i.Beat censo wieder
auszuschalten, halten Sie die G#)-Taste ca. 3 Sekunden lang gedruickt.

Hinwveis: Achten Sie darauf, dass sich der ®ew_2)-Schieber in der linken Position befindet, die Tastensperre also
ausgeschaltet ist. Ist die Tastensperre aktiviert, erscheint das Tastensperre-Symbol.

Die verschiedenen Modi

Der i.Beat censo besitzt verschiedene Modi. Um in einen Modus zu %e\angen, driicken Sie kurz die (Menu)Taste.
Wahlen Sie durch Driicken der (3 bzw. (»)-Taste den gewiinschten Modus aus und bestétigen Sie durch
kurzes Driicken der (u)-Taste. Durch Driicken der (Menu)-Taste verlassen Sie das Mend.

Modus: Musik

Wechseln Sie bitte in den Modus "Musik".

« Wiedergabe
Driicken Sie kurz die (m)-Taste, um die Wiedergabe einer Audiodatei zu starten.

« Pause
Drucken Sie kurz die (»w)-Taste, um die Wiedergabe anzuhalten. Durch ein erneutes Driicken der (i)-Taste
wird die Wiedergabe fortgesetzt.

« Stopp
Halten Sie ca. 1 Sekunde lang die ()-Taste gedriickt, um die Wiedergabe zu stoppen. Durch ein
erneutes Driicken der (m)-Taste beginnt die Wiedergabe am Anfang des Titels.
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« Titel wechseln
Wenn Sie die () Taste kurz driicken, wird der nachste Titel ausgewahlt. Wenn Sie die (3)-Taste innerhalb
von 5 Sekunden nach Beginn des Wiedergabevorgangs driicken, wird zum vorhergehenden Titel
gewechselt. Wenn Sie nach Beginn des Wiedergabevorgangs und Ablauf von mindestens 5 Sekunden
die (&-Taste drlicken, springt der i.Beat censo zum Anfang des aktuellen Titels zuriick.

« Vor-/ Zuriickspulen innerhalb eines Titels
Durch ldngeres Dricken der (3 bzw. (»)-Taste konnen Sie innerhalb eines Titels spulen. Halten Sie die
() bzw. (&-Taste gedriickt, um vor- bzw. zurlickzuspulen.

Hinweis: Je ldnger die (- bzw. (3)-Taste gedrickt bleibt, desto schneller spult das Geriit.

« Lautstdrke anheben / absenken
Drlicken Sie kurz die bzw. (W=)-Taste, um die Lautstarke anzuheben bzw. abzusenken.

Hinweis: Wenn Sie die (W#)- bzw. (W=)-Taste gedriickt halten, dndert sich die Lautstdrke stetig.
Modus: Ordner-Navigation
Wechseln Sie bitte in den Modus "OroNer-Nav..".

Durch Driicken der (»)- bzw. (x)-Taste markieren Sie die ndchste oder vorhergehende Datei. Um die
ausgewahlte Datei abzuspielen, driicken Sie bitte die Gu)-Taste. Um in einen Unterordner zu wechseln,
driicken Sie die (m)-Taste, wenn der Ordner markiert ist. Um wieder in das Hauptverzeichnis zurlickzukehren,
driicken Sie die MEnu)-Taste. Um die Ordner-Navigation zu verlassen, driicken Sie die (MEnu)-Taste, wenn Sie
sich im Hauptverzeichnis befinden.

» Loschen einer Datei
Wahlen Sie die zu I6schende Datei tber die Ordner-Navigation aus und drticken Sie kurz die (RE¢7A-B}Taste.
Um das Loschen der Datei zu bestétigen, wechseln Sie durch Driicken der (3 bzw. (»)-Taste auf "Ja"
und driicken Sie anschlieBend die Gw)-Taste.

Modus: FM-Radio (Optional)
Wechseln Sie bitte in den Modus "FM-Rapio".

Hinweis: Bitte schlieSen Sie stets Ihre Ohr-/Kopfhérer an den Kopfhéreranschluss des i.Beat censo FM an, da das
Ohr- /Kopthérerkabel als Antenne fiir das interne Radlio dient.

Um das FM-Radio-MenU aufzurufen, driicken Sie die (MeNu)-Taste ca. 1 Sekunde lang. Wahlen Sie durch
Driicken der (30 bzw. (» ) Taste den gewUnschten Menlpunkt aus und bestatigen Sie durch Dricken der
(>w)Taste. Durch kurzes Driicken der (menu)-Taste verlassen Sie das FM-Radio-Men(.

« Wechsel zwischen manueller Senderwahl und Speicherplatz-Modus
Im FM-Radio-Ment konnen Sie zwischen dem Speicherplatz-Modus "Senoer" und der manuellen
Senderwahl "ManueLl" wechseln. Wahlen Sie den gewtinschten Modus durch Driicken der (3- bzw
(™) Taste aus und bestatigen Sie durch Dricken der Gu)-Taste.

« Automatische Speicherbelegung / Automatischer Sendersuchlauf
Um den automatischen Sendersuchlauf zu starten, wahlen Sie im FM-Radio-Men( "SucH.aue" und bestatigen
Sie die anschlieBende Abfrage durch Auswahl von "JA" mit der (u)-Taste. Der i.Beat censo FM sucht
nun automatisch empfangsstarke Radiosender und speichert diese auf den 20 Speicherplétzen ab.

« Wechsel zwischen eingespeicherten Sendern
Im Speicherplatz-Modus "Senoer" kénnen Sie durch kurzes Driicken der G- bzw. (»)-Taste zwischen
den vorhandenen Speicherpldtzen wechseln.



« Manuelle Frequenzdnderung / Manueller Suchlauf
Im manuellen Senderwahl-Modus "ManueLL" kénnen Sie durch kurzes Driicken der (&- bzw. ()-Taste
die Empfangsfrequenz um jeweils 0,1 MHz dndern. Wenn Sie die (&) bzw. (»)-Taste ausreichend lange
gedriickt halten, durchsucht der i.Beat censo FM automatisch die unteren bzw. oberen Frequenzbereiche
nach empfangsstarken Sendern.

« Speichern von individuellen Sendern
Wechseln Sie zur manuellen Senderwah! "ManueLL". Stellen Sie die gewiinschte Frequenz ein und wahlen
Sie im FM-Radio-Men( "SpeicHern” aus. Wahlen Sie durch Driicken der (&0 bzw. (% )} Taste den gewiinschten
Speicherplatz aus und bestatigen Sie diesen durch kurzes Driicken der (i)-Taste.

« Loschen von individuellen Sendern
Wahlen Sie im FM-Radio-Men "LoscHen" aus. Wahlen Sie durch Driicken der (3> bzw. (»)-Taste den zu
|6schenden Sender aus und bestatigen Sie das Loschen durch kurzes Dricken der Gn)-Taste.

« FM-Radioaufnahme
Halten Sie die (Rec7A-B)}-Taste ca. 1 Sekunde lang gedrickt, um die Radioaufnahme zu starten. Um die
aktuelle Aufnahme zu pausieren, drlicken Sie kurz die () Taste. Um die aktuelle Aufnahme fortzusetzten,
driicken Sie erneut kurz die (u)-Taste. Durch kurzes Drlicken der (Rec7 -8} Taste beenden Sie die Aufnahme.

Hinweis: Alle Radioaufnahmen werden im "FM"-Ordner, des i.Beat censo FM gespeichert.
Modus: Sprachaufnahme
Wechseln Sie bitte in den Modus "SpracHAUFN.".
Uber das integrierte Mikrofon kénnen Sie Sprachaufnahmen durchftihren. Halten Sie die (Rec7a-8)-Taste
ca. 1 Sekunde lang gedrtickt, um die Sprachaufnahme zu starten. Um die aktuelle Aufnahme zu pausieren,

driicken Sie kurz die (G)-Taste . Um die aktuelle Aufnahme wieder aufzunehmen, driicken Sie erneut kurz
die Gm)-Taste . Durch kurzes Driicken der (Rec7a8)-Taste beenden Sie die Aufnahme.

Hinweis: Alle Sprachaufnahmen werden im "VOICE"-Ordner des i.Beat censo gespeichert.

Die Bedienung und Funktionen in diesem Modus verhalten sich analog zum Modus "Musik".

Modus: Einstellungen

Wechseln Sie bitte in den Modus "EINsTELL.".

Hier konnen Sie den Equalizer, den Wiedergabemodus, den Kontrast, die Hintergrundbeleuchtung, das
automatische Herunterfahren, den Sleep-Timer, die FM-Radioeinstellungen und die Aufnahme-Qualitat

konfigurieren.

Wahlen Sie durch Driicken der (&) bzw. (»)-Taste die gewlnschte Einstellung aus und bestétigen Sie
diese durch Dricken der Gm)-Taste. Durch Dricken der (MENU)-Taste verlassen Sie die Einstellungen.

Equalizer: Unter dem MenUpunkt "Equauzer" kdnnen Sie einen von 6 voreingestellten Equalizern auswahlen.

Wiedergabemodus: Unter dem Mentpunkt "Wieperaage" kdnnen Sie einen von 6 voreingestellten Wieder-
gabemodi auswahlen.

Kontrast: Unter dem MenUpunkt "Kontrast" kénnen Sie den Kontrast des LC-Displays einstellen.

Hintergrundbeleuchtung: Unter dem MenUpunkt "BeLeucHtung' kdnnen Sie einstellen, nach welcher Zeit
sich die Hintergrundbeleuchtung automatisch abschalten soll.

Sleep-Timer: Unter dem Menupunkt "Steep-Timer" konnen Sie festlegen, nach welcher voreingestellten Zeit
sich der Player automatisch abschalten soll.
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FM-Radio: Unter dem Menupunkt "FM-Rapio" kdnnen Sie den Radio-Empfangsmodus und die Radio-Region
einstellen. Wenn Sie mit der Gm)-Taste "Mopus" wéhlen, kdnnen Sie zwischen Stereo- und Monoempfang
des Radios umschalten. Unter "FM-Recion” konnen Sie regionsspezifische Radioeinstellungen vornehmen.

Herunterfahren: Unter dem Mentpunkt "AusscHaLten" konnen Sie festlegen, nach welcher Zeit der
Nichtbenutzung sich der Player automatisch abschalten soll.

Aufnahme-Qualitat: Unter dem MenUpunkt "Aurnanmve" kdnnen Sie die Aufnahmequalitat des integrierten
Mikrofons einstellen.

Modus: System
Wechseln Sie bitte in den Modus "System”.

In diesem Modus erhalten Sie Informationen tber den Speicher sowie die installierte Firmware-Version.
Weiterhin kdnnen Sie die Benutzersprache wechseln und die Werkseinstellungen laden.

Firmware: Unter dem MenUpunkt "Firmware" erhalten Sie Informationen Uber die installierte Firmware-
Version des i.Beat censo.

Speicher: Unter dem Mentpunkt "SeeicHer" erhalten Sie Informationen tber den gesamten und freien
Speicherplatz des i.Beat censo.

Sprache: Unter dem Menupunkt "SpracHe" kdnnen Sie die Menusprache des i.Beat censo auswahlen.

Werkseinstellungen: Unter dem Mentpunkt "WerkseiNsTELLUNGEN" konnen Sie den i.Beat censo in den
Auslieferungszustand versetzen. Die gespeicherten Dateien werden dabei nicht geldscht.

Hinweise:

« Dieser MP3-Player ist fiir den mitgelieferten Kopfhérer (Impedanz von 32 Ohm) optimiert. Die Verwendung anderer Kopfhérer mit
geringerer Impedanz kann u. U. zur Beschéadigung des MP3-Players oder auch des Kopfhérers fihren; besonders bei MP3-Playern mit
2 Kopfhéreranschlissen.

- Sollten Sie das Gertit einer elektrostatischen Entladung aussetzen, kann es u. U. zu einer Unterbrechung des Datentransfers zwischen
dem Gerdit und dem Computer kommen, bzw. Funktionen des Gerdites kénnen gestért werden. In diesem Fall sollte das Gerdt vom
USB-Port abgezogen und erneut eingesteckt werden.

« Achtung: Dieses Gerdt kann hohe Lautstdirken erzeugen. Um Horschéiden zu vermeiden, sollten Sie nicht Idngere Zeit mit hoher
Lautstdrke héren. Tritt ein Klingelgerdusche in Ihrem Ohr auf, reduzieren Sie umgehend die Lautstdrke oder verwenden Sie den MP3-
Player nicht mehr. Bitte bedenken Sie, dass das Verwenden von Ohrhérern oder Kopfhérern mit hoher Lautstdrke eine dauerhafte
Schédigung des Gehdrs zur Folge haben kann. Sie gewbhnen sich mit der Zeit zwar an héhere Lautstdrken, sodass diese fir Sie
normal erscheinen mégen, Ihre Horféhigkeit kann jedoch beeintréchtigt werden. Je hoher Sie die Lautstdrke einstellen, desto schneller
kann Ihr Gehér geschddigt werden.

« Achtung: Das Verwenden von Ohrhérern beim Steuern eines Kraftfahrzeugs wird nicht empfohlen und ist in einigen Léndern verboten.
Fahren Sie stets vorsichtig und konzentriert. Stoppen Sie die Wiedergabe Ihres MP3-Players, wenn Sie hierdurch beim Steuern eines
Kraftfahrzeugs oder bei anderen Tatigkeiten, die Ihre volle Aufmerksambkeit erfordern, abgelenkt oder gestért werden.

Von der Nutzung von USB-Kabeln mit Leitungsldingen von mehr als 3 m sollte abgesehen werden.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das Produkt stindig weiter zu entwickeln. Diese Anderungen kénnen ohne direkte
Beschreibung in dieser Bedienungsanleitung vorgenommen werden. Informationen in dieser Bedienungsanleitung mussen
somit nicht den Stand der technischen Ausfiihrung widerspiegeln.

Der Hersteller garantiert nur die Eignung fiir die eigentliche Bestimmung dieses Produktes. Weiter ist der Hersteller nicht fur
Beschdadigungen oder Verlust von Daten und deren Folgeschaden verantwortlich.

Copyright © 2007 TrekStor GmbH & Co. KG. Alle Rechte vorbehalten. Bei weiteren erwahnten Produkt- oder Firmenbezeichnungen
handelt es sich moglicherweise um Warenzeichen oder Markennamen der jeweiligen Inhaber.
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OPERATING INSTRUCTIONS

1) Controls for the TrekStor i. Beat censo

B port
display
button
button
button
button
button
switch (button lock)
(MENU) button
button
Microphone
Loop for attaching the neck strap
) Battery compartment
) Earphone jack
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2) Connecting the TrekStor i.Beat censo to a PC

Note for Windows® 98 users: First download the driver from our homepage at http.//www.trekstor.de. Then install
the driver before connecting the i.Beat censo to your PC!

Connect the i.Beat censo to a USB port of your PC. Your operating system will automatically recognize the
i.Beat censo and will add a "Device witH RemovasLe Storace” under "My CompUTER”.

3) Exchanging data with the TrekStor i.Beat censo

a) Select the desired files (such as MP3) with the mouse. Copy these files by clicking them with your right
mouse button ("Copy").

b) Under "My CompuTer’, select the device with removable storage, "TRekSTOR LBEAT CENsO".

) Clickit with your right mouse button, and select "Paste" to start copying. After copying has been completed,
the data will be available on the i.Beat censo.

Note: Do not under any circumstances disconnect the USB connection during data transfer!

4) Logging off and disconnecting the TrekStor i.Beat censo from the PC

Windows® 98 (SE): Click in the lower right of the task bar, on the symbol "SareLy Revove HARDWARE”. In the
"SAFELY REMOVE HARDWARE" window, select the i.Beat censo and click on the "Yes" button. You can now disconnect
the i.Beat censo from the PC.

Windows® 2000/ME/XP/Vista: At the bottom right on the task bar, click the right mouse button on the
symbol "SareLy Remove Harowage”. In the context menu that appears, click the left mouse button on "SareLy
Remove Mass Storace Device - Drive" to select it. You can now disconnect the i.Beat censo from the PC.

Note: Please follow the recommended logoff procedure to prevent damage to the device or data loss.




5) Firmware update for the TrekStor i.Beat censo

a

Connect the i.Beat censo to a USB port on your PC.

k=2

Back up all the important files on your i.Beat censo onto your PC.

(e

You can update the i.Beat censo with the most current firmware from the Internet (on the TrekStor
homepage at http://www.trekstor.de).

2

Download the firmware (*zip-file), and unzip it to a folder of your choice.

o

Follow the attached update instructions.

Warning: Please read all of the update instructions, and follow the update procedures exactly to keep from
damaging the i.Beat censo!

6) Formatting the TrekStor i.Beat censo

a) Connect the i.Beat censo to a USB port on your PC.

b) Back up all the important files on your i.Beat censo onto your PC.

¢) Open "My CompuTer’, and click your right mouse button on "Devices witH REMOVABLE STORAGE".
d) Select "Forwat..." from the context menu.

e) Select the "FAT32" option under "FiLe system” from the dialog window that appears.

f) Click the "Start" button to start the formatting.

7) Controls for the TrekStor i. Beat censo
Turning the device on and off

Turn on the i.Beat censo by briefly pressing the (1) button. To turn the i.Beat censo off, hold the (o)
button for approximately 3 seconds.

Note: Make sure that the switch has been moved to the left position, i.e, that the button lock is turned off.
If the button lock is activated, the button lock symbol will appear.

Different modes

The i.Beat censo has different modes. To go to a mode, briefly press the menu) button. Press the (3 or
() button to select the desired mode, and confirm by briefly pressing the (n) button. Exit the menu by
pressing the MEnY) button.

Mode: Music

Switch to "Music" mode.

« Playback
Briefly press the () button to play an audio file.

« Pause
Briefly press the (1) button to stop playback. Repress the () button to continue playback.

« Stop
Press the (om) button for approximately 1 second to stop playing the file. Repress the (i) button to start
playback at the beginning of the song.



« Change track
Briefly press the () button to select the next song. If you press the (&) button within 5 seconds after a
song starts, you switch to the prior song. If you push the (30 button after a playback starts and after at
least 5 seconds, the i.Beat censo returns to the beginning of the current title.

« Rewind/fast-forward within a track
You can navigate within the current song by holding down the (&0 or () button. Hold down the )
or (3 button to fast-forward or rewind.

Note: The longer you hold down the ) or (30 button, the faster you fast-forward or rewind.

« Increase/lower volume
Briefly press the or (V=) button to raise or lower the volume.

Note: Ifyou hold down the or (W) button, the volume changes gradually.
Mode: Folder navigation
Switch to "FoLoer" mode.

Press the () or (3 button to select the next or previous file. To play the selected file, press the (=) button.
To change to a subfolder, press the () button if the folder is marked. To return to the main directory, briefly
press the @ENY) button. To leave folder navigation, press the (MENY) button when you are in the Main Directory.

« Deleting afile
Select the file you want to delete using folder navigation, and briefly press the button. To
confirm that you want to delete the file, switch to "Yes " by pressing the (30 or () button, and then
press the () button.

Mode: FM radio (optional)
Switch to the "FM rabio" mode.

Note: Always connect your earphone or headphone to the headphone jack of the i.Beat censo FM since the
earphone/headphone cable serves as an antenna for the internal radio.

To call up the FM radio menu press the (Menw) button for approximately 1 second. Select the desired menu
item by pressing the (3 or () button and confirm by pressing the (1) button. Briefly press the (menu)
button to exit the FM radio menu.

« Switching between manual station selection and memory mode
In the FM radio menu you can switch between memory mode "Staion" and manual station selection
"Scan'”. Select the desired mode by pressing the (3 or () button and confirm by pressing the () button.

« A ic y assig / ic station scan
To start the automatic station scan, select "Auto scan” in the FM radio menu and confirm the subsequent
query by selecting "Yes" with the (1D button. The i.Beat censo FM now automatically searches for the
radio stations with the strongest reception and saves them in 20 memory locations.

« Switching between saved stations
In memory mode "StaTion', you can switch between the existing memory locations by briefly pressing

the (3 or () button.

« Manual frequency change / manual scan
In manual station selection mode "Scan’, briefly press the (&) or () button to change the reception
frequency by 0.1 MHz. Hold down the (30 or ) button for the i.Beat censo FM to automatically scan
the upper and lower frequencies for stations with strong reception.
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« Saving individual stations
Change to manual station selection "Scan". Set the desired frequency, and select "Save" from the FM radio
menu. Select the desired memory by pressing the (&) or ) button and confirm by briefly pressing
the (om) button.

« Deleting individual stations
In the FM radio menu select "DeLere". Select the station to be deleted by pressing the (&) or () button
and confirm the deletion by briefly pressing the i) button.

* Recording FM radio
Hold down the button for approximately 1 second to start radio recording. To pause the current
recording, briefly press the () button. To restart the current recording, briefly press the (i) button
again. Briefly press the button to stop recording.
Note: All radio recordings are saved in the "FM" folder of the i.Beat censo FM.

Mode: Voice recording

Switch to "Voice" mode.

You can record your voice using the integrated microphone. Hold the button for approximately

1 second to start recording. To pause the current recording, briefly press the (1) button. To restart the current

recording, briefly press the () button again. Briefly press the button to stop recording.

Note: All voice recordings are saved in the "VOICE" folder of the i.Beat censo.

The operation and functions in this mode are analogous to the "Music" mode.

Mode: Settings

Switch to "SerTinGs” mode.

In this mode, you can configure the equalizer, play mode, contrast, background illumination, automatic
shutdown, sleep timer and the record set quality.

Press the (&) or () button to select the desired setting, and confirm by briefly pressing the &m) button.
Leave the settings by pressing the (Menu) button.

Equalizer: You can select from 6 preset equalizers under the menu item "Equatizer”.
Playback mode: You can select one of six preset play modes under the menu item "PLAy MopE."
Contrast: Under the "Contrast" menu item, you can adjust the contrast of the LC display.

Background illumination: Under the menu item "BackLigrT', you can set the length of time until the
background illumination automatically shuts off.

Sleep Timer: Under the menu item "Steep Tiver”, you can set how long the player should wait before it
automatically shuts off.

FM radio: Under the menu item "FM rapio" you can set the radio reception mode and region. By using the
(m) button to select "Mope" you can switch between stereo and mono reception. Under "FM recion" you
can undertake region-specific radio settings.

Shutdown: Under the menu item "SHut bown," you can set how long the player should wait when it is not
used before it automatically shuts off.

Record set quality: You can set the recording quality for the integrated microphone under the menu item
"RECORD SET".
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Mode: System
Switch to the "System" mode.

In this mode, you are provided with information on the memory and the installed firmware version. In addition,
you can change the user language and load the factory settings.

Firmware: Under the menu item "Firmware’, you are provided with informationen about the installed
firmware version of the i.Beat censo.

Memory: Under the menu item "Memory", you are provided with informationen about the total and free
disk space of the i.Beat censo.

Language: Under the menu item " Lanuace ', you can select the menu language of the i.Beat censo.

Default settings: Under the menu item "DerauLT seT', you can restore the original settings of the i.Beat censo.
The saved files are not deleted when you do this.

Notes:

« This MP3 player is optimized for the provided headphones (32 Ohm impedance). Using other earphones with a lower impedance
can damage the MP3 player or earphone, especially MP3 players with 2 earphone jacks.

- In certain circumstances, exposing the device to an electrostatic discharge may interrupt the data transfer between the device and
the computer and impair the functions of the device. If this occurs, the device should be unplugged from the USB port and then
plugged in again.

« Note: This device can produce high volumes. To prevent hearing loss, do not listen to high volumes for long periods. If you notice
ringing in your ears, lower the volume immediately or stop using the MP3 player. Please keep in mind that using earphones or
headphones at loud volumes may result in permanent hearing loss. You become accustomed to higher volumes over time, so that
they may seem normal to you; however, your sense of hearing can still be impaired. The higher you adjust the volume, the faster
your sense of hearing can be damaged.

« Note: Using earphones while driving a motor vehicle is not recommended and is prohibited in some countries. Always drive carefully
and with full concentration. Stop using your MP3 player if you become distracted or interrupted by it when driving a motor vehicle
or during other activities that require your full attention.

« Do not use USB cables longer than 3 meters.

The manufacturer retains the right to continually improve the product. These changes may be made without being directly
described in these operating instructions. For this reason, the information provided in these operating instructions may not
reflect the current technical design.

The manufacturer only guarantees suitability for the product's actual intended purpose. In addition, the manufacturer is not
responsible for damages or loss of data and subsequent consequences.

Copyright © 2007 TrekStor GmbH & Co. KG. All rights reserved. Other cited product or company names may be trademarks or
brand names of the respective owner.



NOTICE D’UTILISATION

1) Eléments de commande du TrekStor i. Beat censo

Port USB
Ecran LC
Touche (39
Touche
Touche ()

Touche (V=)

Curseur (clé de verrouillage)
Touche (menu)

Touche

Microphone

(Eillet pour la fixation de la bandouliére
M) Compartiment a piles

) Prise pour écouteurs

2) Connexion du TrekStor i.Beat censo a un PC

Remarque pour les utilisateurs de Windows® 98 : téléchargez tout d‘abord le pilote de notre page d'accueil
http.//www.trekstor.de. Installez ensuite le pilote avant de raccorder I'i.Beat censo a votre PC!

Raccordez I'i.Beat censo au port USB de votre PC. Votre systeme d'exploitation détecte automatiquement
le TrekStor i.Beat censo et ajoute un « DisQUE AMOVIBLE » SUr e « POSTE DE TRAVAIL ».

3) Echange de données avec le TrekStor i.Beat censo

a) Marquez les fichiers souhaités avec la souris (MP3 par ex.). Copiez ces derniers en appuyant sur le bouton

droit de la souris (« Copier »).

e

Sur le « PosTe DE TRAVAIL », sélectionnez le disque local « TRekSTOR 1.BEAT CENSO ».

Appuyez sur le bouton droit de la souris et sélectionnez l'option « INserer » afin de lancer la procédure de
copie. Apres cloture de la procédure de copie, les données sont enregistrées sur |'i.Beat censo.

o

Remarque : pendant la transmission de données, ne coupez sous aucun prétexte la connexion USB !

4) Déconnexion et séparation du TrekStor i.Beat censo du PC

Windows® 98 (SE) : Dans la barre des taches, en bas a droite, cliquez sur l'icone « DECONNEXION OU EJECTION
DE MATERIEL ». Dans la fenétre « DECONNEXION OU EJECTION DE MATERIEL » Choisissez I'i.Beat censo et cliquez sur le
bouton « Oui ». Vous pouvez maintenant déconnecter |'i.Beat censo du PC.

Windows® 2000/ME/XP/Vista : Avec le bouton droit de la souris, cliquez dans la barre des taches en bas
a droite sur I'icone « DECONNEXION OU EJECTION DE MATERIEL ». Un menu contextuel est affiché. Sélectionnez ici la
rubrique « PERIPHERIQUE DE STOCKAGE DE MassE USB — SuPPRIMER LE DISQUE » en cliquant sur le bouton gauche de la
souris. Vous pouvez maintenant déconnecter |'i.Beat censo du PC.

Remarque : pour éviter des détériorations sur l'appareil et des pertes de données, suivez scrupuleusement la
procédure de déconnexion recommandée !
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5) Mise a jour du progiciel du TrekStor i.Beat censo

a

Raccordez I'i.Beat censo au port USB de votre PC.

ko)

Sauvegardez toutes les données importantes de |'i.Beat censo sur votre PC.

¢) Vous pouvez mettre a jour I'i.Beat censo avec le dernier progiciel en le téléchargeant a partir du site
Internet (sur la page d'accueil de TrekStor sous http://www.trekstor.de).

&

Téléchargez le progiciel (fichier * zip) et décompressez ce dernier dans un dossier de votre choix.

Suivez ensuite les instructions de la notice de mise a jour jointe.

(LA

Avertissement : lisez la notice de mise a jour dans son intégralité et respectez avec exactitude la procédure de
mise ajour afin déviter des dommages sur I'i.Beat censo !

6) Formatage du TrekStor i.Beat censo

a) Raccordez I'i.Beat censo au port USB de votre PC.

b) Sauvegardez toutes les données importantes de 'i.Beat censo sur votre PC.

¢) Ouvrez le « PosTe DE TRAVAIL » et cliquez avec le bouton droit de la souris sur « DISQUE AMOVIBLE ».
d) Dans le menu contextuel affiché, sélectionnez la rubrique « FORMATER. ... ».

e) Sélectionnez l'option « FAT32 » sous « SysTeme DE FICHIERs » dans la fenétre de dialogue affichée.

f) Cliquez sur « Demarrer » pour lancer le formatage.

7) Eléments de commande du TrekStor i.Beat censo
Mise en marche et arrét

Allumez I'i.Beat censo en appuyant briévement sur la touche (i), Pour éteindre de nouveau |'i.Beat censo,
maintenez la touche (m) enfoncée pendant environ 3 secondes.

Remarque : veillez a ce que le curseur se trouve dans la position gauche, cest-a-dire que le verrouillage
soit désactivé. Sila clé de verrouillage est activée, licéne correspondante apparait.

Les différents modes

L'i.Beat censo posséde plusieurs modes. Pour accéder a un mode, appuyez brievement sur la touche (MEnw).
En appuyant sur la touche (30 ou (), sélectionnez le mode souhaité et confirmez en appuyant briévement
sur la touche (). Appuyez sur la touche (MENY) pour quitter le menu.

Mode : Musique

Passez dans le mode « Musique ».

« Lecture
Appuyez brievement sur la touche (m) pour démarrer la lecture d'un fichier audio.

« Pause
Appuyez brievement sur la touche () pour stopper la lecture. Appuyez de nouveau sur la touche (i)
afin de poursuivre la lecture.

o Arréter
Maintenez la touche Om) enfoncée pendant environ 1 seconde pour interrompre la lecture. En appuyant
de nouveau sur la touche (), la lecture recommence au début du titre.

~13-



« Changer de titre
Sivous appuyez sur la touche (), le titre suivant sera sélectionné. Si vous appuyez sur la touche (3 en
l'espace de 5 secondes apres le début de la lecture, un titre précédent ce dernier sera choisi. Si vous appuyez sur
la touche (3 aprés le début de la lecture et au bout de 5 secondes minimum, I'i.Beat censo retourne
au début du titre actuel.

« Avancer/reculer dans un titre
En appuyant longuement sur la touche %) ou (30, vous pouvez avancer/reculer dans un titre. Maintenez
la touche () ou (30 pour avancer ou reculer.

Remarque : plus vous appuyez longtemps sur la touche ) ou (3O plus l'appareil avance ou recule rapidement.

.M / bai le vol
Appuyez brievement sur la touche ou (W=) pour augmenter ou diminuer le volume.

Remarque : sivous maintenez la touche (W+) ou (W=) enfoncée plus longtemps, le volume est continuellement modiifié.
Mode : Navigation de dossiers
Passez dans le mode « Navi poss. ».

Appuyez sur la touche () ou (3 pour marquer le fichier suivant ou le fichier précédent. Pour lire le fichier
sélectionné, appuyez sur la touche (). Pour passer dans un sous-dossier, appuyez sur la touche (i) lorsque
le dossier est sélectionné. Pour revenir dans le répertoire principal, appuyez sur la touche (MEN). Pour quitter la
navigation de dossiers, appuyez sur la touche (MENY) lorsque vous vous trouvez dans le répertoire principal.

« Effacement d’un fichier
Sélectionnez le fichier a supprimer par l'intermédiaire de la navigation de dossiers et appuyez briévement
sur la touche (Rec7a-B). Pour confirmer la suppression du fichier, appuyez sur la touche (30 ou () pour
passer sur « Oul » et appuyez ensuite sur la touche (o),

Mode : Radio FM (option)
Passez dans le mode « Rapio FM ».

Remarque : veuillez toujours raccorder vos écouteurs/oreillettes a la prise pour écouteurs de [i.Beat censo FM
étant donné que le cable des écouteurs/oreillettes fait fonction d'antenne pour la radio interne.

Pour accéder au menu Radio FM, appuyez sur la touche (MeNY) pendant environ 1 seconde. En appuyant
sur la touche (3 ou (), sélectionnez la rubrique souhaitée et confirmez en appuyant sur la touche (.
Appuyez briévement sur la touche (MENY) pour quitter le menu Radio FM.

« Alternance entre la sélection manuelle des stations et le mode d’emplacement de mémoire
Dans le menu Radio FM, vous pouvez permuter entre le mode d'emplacement de mémoire « STATION »
et la sélection manuelle de station « ManUEeL ». Sélectionnez le mode souhaité en appuyant sur la touche
() ou ) et confirmez en appuyant sur la touche Cm).

* Occupation ique de la mémoire / recherche de station automatique
Pour démarrer la recherche automatique de station, sélectionnez « RecercHe » et confirmez la requéte
ensuite affichée en sélectionnant « Oui » avec la touche (oir), L'i.Beat censo FM cherche alors automatiquement
les stations de radio dont la réception est claire et mémorise celles-ci sur les 20 emplacements de mémoire.

« Alternance entre les stations mémorisées
Dans le mode d'emplacement de mémoire « STATION » vous pouvez permuter entre les emplacements
de mémoire existants en cliquant briévement sur la touche (+0 ou ().
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« Changement manuel de fréquence / recherche manuelle
Dans le mode de sélection manuelle de station « ManueL » vous pouvez modifier la fréquence de réception
par incréments de 0,1 MHz en appuyant briévement sur la touche (30 ou (). Si vous appuyez suffisamment
longtemps sur la touche (3 ou (), I'i.Beat censo FM recherche automatiquement les gammes de
fréquence inférieures ou supérieures pour trouver des stations avec une émission claire.

« Mémorisation de stations individuelles
Passez au mode de recherche manuelle des stations « ManueL ». Réglez la fréquence souhaitée et
sélectionnez « Memoriser » dans le menu Radio FM. En appuyant sur la touche (%) ou (%), sélectionnez
I'emplacement de mémorisation souhaité et confirmez ce dernier en appuyant brievement sur la

touche (),

« Suppression de stations individuelles
Dans le menu Radio FM, sélectionnez la rubrique « SuppriMer ». En appuyant sur la touche (30 ou (),
sélectionnez la station a supprimer et confirmez la suppression en appuyant briévement sur la touche O

« Enregistrement de radio FM
Maintenez la touche enfoncée pendant env. 1 seconde pour démarrer I'enregistrement radio.
Pour interrompre l'enregistrement actuel, appuyez brievement sur la touche (). Pour poursuivre
I'enregistrement actuel, appuyez brievement sur la touche (). En appuyant briévement sur la touche
vous terminez I'enregistrement.

Remarque : tous les enregistrements radio sont mémorisés dans le dossier « FM » de |i.Beat censo FM.
Mode : Enregistrement vocal
Passez dans le mode « ENReG vocaL ».

Vous pouvez effectuer des enregistrements vocaux par l'intermédiaire du microphone intégré. Maintenez la
touche enfoncée pendant env. 1 seconde pour démarrer l'enregistrement vocal. Pour interrompre
I'enregistrement actuel, appuyez brievement sur la touche (). Pour reprendre I'enregistrement actuel,
appuyez brievement sur la touche (). En appuyant briévement sur la touche VOous terminez
I'enregistrement.

Remarque : Tous les enregistrements vocaux sont mémorisés dans le dossier « VOICE » de |'i.Beat censo.
Lutilisation et les fonctions de ce mode sont analogues au mode « Musique ».

Mode : Paramétres

Passez dans le mode « Pagam. ».

Vous pouvez ici configurer 'égaliseur, le mode de lecture, le contraste, le rétro-éclairage, I'arrét automatique, la
minuterie sommeil et la qualité d'enregistrement.

En appuyant sur la touche (3 ou (om), sélectionnez le paramétrage souhaité et confirmez en appuyant sur
la touche (). Appuyez sur la touche (MENY) pour quitter les réglages.

Egaliseur : Dans la rubrique « EGaLSEUR », vous pouvez sélectionner un égaliseur parmi 6 égaliseurs prédéfinis.

Mode de lecture : Dans la rubrique « LEcTure », vous pouvez sélectionner un mode parmi 6 modes de
lecture prédéfinis.

Contraste : Dans la rubrique « CONTRASTE », vous pouvez régler le contraste de I'écran LC.

Rétro-éclairage : Dans la rubrique « EcLaracE », vous pouvez régler apres quel délai I'écran est automatiquement
éteint.
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Minuterie sommeil : Dans la rubrique « SommelL » vous pouvez déterminer aprés quel délai prédéfini le
lecteur doit s'éteindre automatiquement.

Radio FM : Vous pouvez régler le mode de réception radio ainsi que la région dans la rubrique « Rapio FM ».
lorsque vous sélectionnez « Mope » avec la touche (), vous pouvez permuter entre la réception mono et
stéréo de la radio. Dans la rubrique « Région FM », vous pouvez procéder a des réglages radio spécifiques a
la région.

Arréter : Dans la rubrique « ArreT » vous pouvez déterminer aprés quel délai le lecteur doit s'éteindre
automatiquement lorsque le lecteur n'est pas utilisé.

Qualité d'enregistrement : Dans la rubrique « ENReGISTR. », vous pouvez régler la qualité d'enregistrement
du microphone intégré.

Mode : Systéeme
Passez dans le mode « SysTEME ».

Dans ce mode, vous obtenez des informations relatives a la mémoire ainsi qu'a la version du progiciel
installée. Vous pouvez également modifier la langue de I'utilisateur et charger les paramétres d'usine.

Progiciel : Dans la rubrique « ProcicieL » vous obtenez des informations relatives a la version du progiciel
installé de I'i.Beat censo.

Mémoire : Dans la rubrique « Memoire » vous obtenez des informations relatives a |'espace total et a I'espace
libre de |'i.Beat censo.

Langue : Dans la rubrique « LANGUE », vous pouvez sélectionner la langue de menu de |'i.Beat censo.

Paramétres d'usine : Dans la rubrique « Param UsiNE » vous pouvez remettre I'i.Beat censo dans ['état de
livraison. Les fichiers mémorisés ne sont ici pas supprimés.

Remarques :

Ce lecteur MP3 est optimisé pour les écouteurs livrés avec lappareil (impédance de 32 ohms). En particulier sur des lecteurs MP3
avec 2 raccordements pour écouteurs, [utilisation d'autres écouteurs avec une faible impédance peut entrainer dans certains cas la
détérioration du lecteur MP3 ou également des écouteurs.

Sivous exposez lappareil d une décharge électrostatique, une interruption du transfert de données entre lappareil et l'ordinateur
n'est pas exclue. Des fonctions de l'appareil peuvent également étre détériorées. Dans ce cas, débranchez lappareil du port USB et
rebranchez-le.

Attention : Cet appareil peut générer des intensités sonores importantes. Afin déviter des troubles auditifs, il est déconseillé découter
de maniére prolongée avec des intensités sonores élevées. Si un bruit de sonnerie devait se produire dans votre oreille, réduisez
immédiatement le volume ou n'utilisez plus le baladeur MP3. Notez bien que ['utilisation doreillettes ou découteurs ¢ un volume
élevé peut entrainer des dommages irréparables au niveau de louie. Avec le temps, vous vous habituez certes a des volumes élevés,
cest pourquoi vous avez limpression que ces derniers sont normaux, votre capacité auditive peut cependant sen trouver entravée.
Plus vous réglez le volume a un niveau élevé, plus votre ouie peut en porter rapidement des séquelles.

- Attention : Lutilisation doreillettes lors de la conduite d'un véhicule nest pas recommandée. Elle est méme interdite dans certains
pays. Conduisez toujours avec prudence et concentration. Arrétez la lecture de votre lecteur MP3 si vous étes distrait ou dérangé
dans la conduite d'un véhicule ou lors d'une autre activité qui exige votre pleine attention.

Lutilisation de cables USB d'une longueur supérieure a 3 m est déconseillée.

Le fabricant se réserve le droit de poursuivre le développement du produit en permanence. Ces modifications peuvent étre
mises en pratique sans description directe dans cette notice d'utilisation. Les informations contenues dans cette notice
d'utilisation ne reflétent donc pas impérativement I'état d'exécution technique.

Le fabricant garantit uniquement la fonctionnalité pour la définition intrinséque de ce produit. En outre, le fabricant n'endosse
aucune responsabilité concernant les dommages ou pertes de données subis ainsi que les conséquences en résultant.

Copyright © 2007 TrekStor GmbH & Co. KG. Tous droits réservés. Toutes les autres désignations de produits ou de firmes citées
sont dans certains cas des marques déposées ou des noms de marques du propriétaire respectif.
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ISTRUZIONI PER L'USO

1) Comandi di TrekStor i.Beat censo

Connessione USB

Display a cristalli liquidi

Pulsante (390

Pulsante

Pulsante (on)

Pulsante (»)

Pulsante (V=)

Levetta (blocco pulsanti)
Pulsante (MENY)

Pulsante

Microfono

Occhiello per il fissaggio della banda a tracolla
) Vano batterie

) Connessione per cuffie

IO znoo==

==

ZCz

=z

2) Collegamento di TrekStor i.Beat censo ad un PC

Nota per gli utenti di Windows® 98: scaricare innanzitutto il driver dalla nostra hompage http.//www.trekstor.de.
Installare quindi il driver prima di collegare i.Beat censo al proprio PC!

Collegare i.Beat censo ad una delle porte USB del PC. Il sistema operativo riconosce automaticamente
i.Beat censo e in "RISORSE DEL COMPUTER" inserisce una "PERIFERICA DI ARCHIVIAZIONE DI MASSA".

3) Scambio di dati con TrekStor i. Beat censo

a) Con il mouse selezionare i file desiderati (ad. es. MP3). Copiarli premendo il pulsante destro del mouse
("Corpia").

b) In "Risorse peL compuTer” selezionare la periferica di archiviazione di massa "TRekSTOR 1LBEAT CENsO".

c) Premere il pulsante destro del mouse e selezionare I'opzione "INcoLia” per avviare il processo di copia.
Al termine del processo di copia, i dati saranno presenti su i.Beat censo.

Nota: durante il trasferimento dei dati, non staccare mai la connessione USB!

4) Scollegamento di TrekStor i.Beat censo dal PC

Windows® 98 (SE): fare clic sull'icona "RimMozIONE siCURA DELL'HARDWARE" in basso a destra sulla barra delle
applicazioni. All'interno della finestra "RiMoziONE sicUra DELL'HARDWARE" selezionare i.Beat censo e fare clic sul
pulsante "Si". A questo punto e possibile scollegare i.Beat censo dal PC.

Windows® 2000/ME/XP/Vista: in basso a destra sulla barra delle applicazioni, fare clic con il pulsante
destro del mouse sull'icona "RimMozioNE sicura DeLL'HARDWARE". Dal menu contestuale visualizzato selezionare la
voce "RIMOZIONE SICURA PERIFERICA DI ARCHIVIAZIONE DI MAssa USB" facendo clic con il pulsante sinistro del mouse.

A questo punto & possibile scollegare i.Beat censo dal PC.

Nota: per evitare danni alla periferica o eventuali perdite di dati, attenersi al processo di rimozione suggerito!
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5) Aggiornamento firmware di TrekStor i.Beat censo
a) Collegare i.Beat censo ad una delle porte USB del PC.
b) Salvare sul PC tutti i dati importanti presenti su i.Beat censo.

o) E possibile effettuare 'aggiornamento di i.Beat censo con la versione firmware pil aggiornata presente
su Internet (alla homepage TrekStor, all'indirizzo http://www.trekstor.de).

d) Scaricare il firmware (file * zip) e scompattarlo all'interno di una cartella a piacere.
e) Attenersi quindi alle istruzioni della guida allegata relativa all'aggiornamento.

Attenzione: leggere la guida completa all'aggiornamento e attenersi fedelmente alla procedura per evitare di
provocare eventuali danni a i.Beat censo.

6) Formattazione di TrekStor i.Beat censo

a) Collegare i.Beat censo ad una delle porte USB del PC.

b) Salvare sul PC tutti i dati importanti presenti su i.Beat censo.

) Aprire "Risorst peL compuTer” e fare clic con il pulsante destro del mouse su "SupporTo DATI".
d) Selezionare la voce del menu contestuale "FormaTTA..."

e) All'interno della finestra di dialogo visualizzata, selezionare I'opzione "FAT32" sotto "FiLe svsTem".

f) Per eseguire la formattazione, fare clic sul pulsante "Awia".

7) Funzionamento di TrekStor i.Beat censo

Accensi esp i t

9

Per accendere i.Beat censo, premere brevemente il pulsante (). Per spegnere i.Beat censo, tenere
premuto il pulsante () per circa 3 secondi.

Nota: accertarsi che la levetta sia a sinistra e che il blocco pulsanti sia, pertanto, disattivato. Se il blocco
pulsanti é abilitato, viene visualizzata l'icona del blocco pulsanti

Le diverse modalita

i.Beat censo dispone di diverse modalita. Per accedere ad una modalita, premere rapidamente il pulsante
(meNu), Premere i pulsanti (&) o () per selezionare la modalita desiderata e confermare la scelta premendo
brevemente il pulsante (m). Premere il pulsante (MeNY) per uscire dal menu.

Modalita: Musica
Passare alla modalita "Musica"

« Riproduz.
Premere brevemente il pulsante () per avviare la riproduzione di un file audio.

« Pausa
Premere brevemente il pulsante () per arrestare la riproduzione. Premendo nuovamente il pulsante
() la riproduzione viene ripresa.
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Stop
Tenere premuto per 1 secondo circa il pulsante &n) per interrompere la riproduzione. Premendo nuovamente il
pulsante () la riproduzione comincia all'inizio del brano.

« Scorrimento brani
Premendo il pulsante (), viene selezionato il brano successivo. Se si preme il pulsante () nell'arco di
5 secondi dopo l'inizio del processo di riproduzione, si passa al brano precedente. Se dopo l'inizio della
riproduzione, e una volta trascorsi almeno 5 secondi, si preme brevemente il pulsante (3¢), i.Beat censo
si riporta all'inizio del brano corrente.

« A to/Riavvolgil to di un brano
Tenendo premuti pit a lungo i pulsanti &0 o () & possibile eseguire il riavvolgimento e I'avanzamento
all'interno di un brano. Tenere premuto il pulsante () o (30 per effettuare rispettivamente
I'avanzamento o il riavvolgimento.

Nota: quanto piti a lungo si tengono premuti i pulsanti () o (%), tanto maggiore & la velocita di avvolgimento
/riavvolgimento del dispositivo.

« Aumento/Riduzione del volume
Premere rapidamente il pulsante (W+) o (V=) rispettivamente per aumentare o diminuire l'intensita del volume.

Nota: se invece si tengono premuti i pulsanti (W) o (V=) si modifica l'intensita del volume in modo costante.
Modalita: Navigazione
Passare alla modalita "Nav.Carr.".

Premere i pulsanti ) o (30 per selezionare il file successivo o quello precedente. Per riprodurre il file
selezionato, premere il pulsante (). Per passare ad una sottocartella, premere il pulsante (o), dopo aver
selezionato la cartella. Per ritornare alla directory principale, premere il pulsante (MENu). Per uscire dalla
navigazione a cartelle, premere il pulsante (MenY) se ¢i si trova nella directory principale.

« Eliminazione di un file
Selezionare il file da eliminare con la navigazione a cartelle e premere rapidamente il pulsante (REC7A-B).
Per confermare I'eliminazione del file, selezionare 'opzione "SI" utilizzando i pulsanti (s o (), quindi
premere il pulsante ().

Modalita: Radio FM (optional)
Passare alla modalita "Rabio FM".

Nota: collegare sempre le cuffie al corrispondente connettore di i.Beat censo FM perché il cavo funge da
antenna per la radio interna.

Per richiamare il menu Radio FM, tenere premuto il pulsante (MENY) per 1 secondo circa. Premendo i pulsanti
() o () selezionare la voce di menu desiderata e confermare premendo il pulsante (). Premere brevemente
il pulsante MENY) per uscire dal menu Radio FM.

« P ggio dalla selezi le dell'emittente alla modalita di memorizzazione
Nel menu Radio FM e possibile scegliere fra la modalita di memorizzazione "Emitrente" e la selezione
manuale dell'emittente "ManuaLE". Selezionare la modalita desiderata premendo il pulsante GO o () e
confermare premendo il pulsante ().

« A i ica della ia/Ricerca ica emittente
Per avviare la ricerca automatica delle emittenti, selezionare dal menu Radio FM "Rictrca” e confermare
la richiesta seguente selezionando "SI" con il pulsante (). i.Beat censo FM ricerca in modo automatico
I'emittente radiofonica con la migliore ricezione e la salva in corrispondenza di una delle 20 posizioni
presenti in memoria.
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« Scorrimento delle emittenti memorizzate
In modalita di memorizzazione "Emitente" € possibile scorrere le posizioni presenti in memoria premendo
brevemente il pulsante &< o ).

« Modifica manuale delle frequenze/Ricerca manuale
In modalita selezione manuale delle emittenti "ManuaLe" e possibile, premendo brevemente il pulsante
(30 o (), madificare la frequenza di ricezione di 0,1 MHz per volta. Tenendo premuto il pulsante (+0
o ) sufficientemente a lungo, i.Beat censo FM inizia la ricerca automatica delle emittenti con un
segnale forte nelle gamme di frequenza inferiori e superiori.

. i i delle si emittenti
Passare alla selezione manuale delle emittenti "MANUALE" Impostare la frequenza desiderata e, all'interno
del menu Radio FM, selezionare la voce "Sawva”. Premendo il pulsante (&) o (), selezionare la posizione
desiderata e confermare premendo brevemente il pulsante ().

« Eliminazione di singole emittenti
Nel menu Radio FM, selezionare "Eumina”. Premendo i pulsanti (30 o (), selezionare I'emittente da
eliminare e confermare I'eliminazione premendo brevemente il pulsante (o).

« Registrazione radio FM
Tenere premuto il pulsante per 1 secondo circa per awviare la registrazione radio. Per interrompere
momentaneamente la registrazione, premere brevemente il pulsante %1 . Per riprendere la registrazione,
premere di nuovo brevemente il pulsante (). Premendo brevemente il pulsante la registrazione
viene terminata.
Nota: tutte le registrazioni radio sono memorizzate nella cartella "FM" di i.Beat censo FM.

Modalita: Registrazione parlato

Passare alla modalita "Rec.pARL."

Utilizzare il microfono integrato per eseguire le registrazioni del parlato. Per avviare la registrazione, tenere

premuto il pulsante i per 1 secondo circa. Per interrompere momentaneamente la registrazione,

premere brevemente il pulsante (). Per riprendere la registrazione, premere di nuovo brevemente il

pulsante (). Premendo rapidamente il pulsante d si termina la registrazione.

Nota: tutte le registrazioni del parlato sono memorizzate nella cartella "VOICE" di i.Beat censo.

| comandi e le funzioni di questa modalita sono analoghi a quelli della modalita "Musica”.

Modalita: Impostazioni

Passare alla modalita "ImMposTaz.".

Qui & possibile configurare I'equalizzatore, la modalita di riproduzione, il contrasto, la retroilluminazione, la
chiusura automatica, il timer sleep e la qualita della registrazione.

Premere i pulsanti (30 o () per selezionare l'impostazione desiderata e confermare la scelta premendo il
pulsante . Premere il pulsante MENY) per uscire dalle impostazioni.

Equalizzatore: alla voce "EauaLizz." & possibile scegliere uno dei 6 tipi di equalizzatori predefiniti.

Mogafl‘it,’a riproduzione: alla voce "Ripropuz." € possibile scegliere una delle 6 modalita di riproduzione
predefinite.

Contrasto: alla voce "Contrasto" € possibile impostare il contrasto del display a cristalli liquidi.

Retroilluminazione: alla voce "lLLuminaz." si pud impostare dopo quanto tempo il display debba spegnersi
automaticamente.

Timer sleep: alla voce "Tim. sLeer” si pud definire un tempo predefinito, trascorso il quale il lettore deve
spegnersi automaticamente.
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Radio FM: alla voce di menu "Rapio FM" & possibile impostare la modalita di ricezione radio e la regione
radio. Selezionando "MopaLTA" con il pulsante (o) e possibile passare dalla modalita di ricezione radio
stereo a mono e viceversa. Con "Recione FM" & possibile effettuare le impostazioni radio specifiche della
zona locale.

Chiusura: alla voce "Spechiv." si pud definire dopo quanto tempo di inattivita il lettore debba spegnersi
automaticamente.

Qualita registrazione: alla voce "Recistraz." € possibile impostare la qualita delle registrazioni effettuate
tramite il microfono integrato.

Modalita: Sistema

Passare alla modalita "Sistema".

In questa modalita si possono ricevere informazioni sulla memoria e sulla versione firmware installata.
Inoltre & possibile modificare la lingua e ripristinare le impostazioni di fabbrica.

Firmware: alla voce "Firmware" sono disponibili informazioni sulla versione firmware installata su i.Beat censo.

Memoria: alla voce "Memoria" sono disponibili informazioni sulla memoria complessiva e su quella libera di
i.Beat censo.

Lingua: alla voce "Lincua" si puo selezionare la lingua da utilizzare per i menu di i.Beat censo.

Impostazioni di fabbrica: alla voce "Ivieagsr." si possono ripristinare le impostazioni di fabbrica (configurazione
come alla consegna) di i.Beat censo. Durante questa operazione, i file memorizzati non verranno cancellati.

Note:

Questo lettore MP3 é stato ottimizzato in funzione delle cuffie fornite in dotazione (impedenza di 32 Ohm). Lutilizzo di cuffie con
un'impedenza inferiore potrebbe danneggiare il lettore MP3 o le cuffie stesse; questo vale soprattutto per i lettori MP3 con 2 attacchi
per le cuffie.

Nel caso in cui lapparecchio venga esposto a una scarica elettrostatica, il trasferimento di dati tra 'apparecchio e il computer
potrebbe venire interrotto e/0 le funzioni dell'apparecchio potrebbero essere disturbate. In questo caso, scollegare Iapparecchio
dalla porta USB e ricollegarlo.

Attenzione: questo apparecchio € in grado di generare elevate intensita di volume. Per evitare danni all udito, si sconsiglia un ascolto
prolungato a volume alto. Se nell'orecchio si avverte un suono sibilante, ridurre immediatamente il volume o non utilizzare piti il lettore
MP3. Si noti che limpiego di auricolari e cuffie ad un volume eccessivo puo provocare danni permanenti all'udito. Con il passare

del tempo si sviluppa, infatti, [abitudine a livelli sempre pits alti di volume al punto che, anche se questi ultimi possono sembrare
normalj, le facolta uditive rischiano di venire danneggiate. Allaumentare dellintensita del volume, pud aumentare la velocita con
cui insorgono danni all'udito.

« Attenzione: si sconsiglia l'impiego delle cuffie durante la conduzione di automezzi, attivita vietata in alcuni paesi. Guidare sempre
prestando attenzione e rimanendo concentrati. Arrestare la riproduzione del lettore MP3 se durante la conduzione di automezzi o
durante lo svolgimento di altre attivita che richiedono la completa attenzione dell'utente ci si sente distratti o disturbati.

- Siconsiglia di evitare l'impiego di cavi USB con una lunghezza superiore ai 3 m.

Il produttore si riserva il diritto di effettuare ulteriori operazioni di miglioramento del prodotto in modo costante. Tali modifiche
possono essere apportate senza fornirne una descrizione diretta all'interno delle presenti istruzioni per I'uso. Le informazioni
contenute nelle presenti istruzioni per I'uso non corrispondono necessariamente allo stato della versione tecnica.

Il produttore garantisce esclusivamente I'idoneita all'uso previsto. Il produttore non € tenuto a rispondere di eventuali danni o
perdite di dati, né di danni secondari da essi derivanti.

Copyright © 2007 TrekStor GmbH & Co. KG. Tutti i diritti riservati. Per quanto riguarda eventuali riferimenti a prodotti o aziende,
si tratta di marchi di fabbrica o dei nomi dei marchi dei rispettivi proprietari.
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MANUAL DE USUARIO

1) Elementos de manejo del TrekStor i. Beat censo

Puerto USB
Pantalla LC
Tecla 9
Tecla
Tecla Gm)

Tecla (V=)

Interruptor (bloqueo de teclas)
Tecla (MENU)

) Tecla

K) Microfono

L) Ojal para fijar la correa para colgar

« M) Compartimiento de la pila

|~ N) Conexién de los auriculares

2) Conexioén del TrekStor i.Beat censo con un PC

Nota para usuarios de Windows® 98: En primer lugar, descargue los controladores de nuestra pdgina web
http.//www.trekstor.de. jA continuacion, instale los controladores antes de conectar el i.Beat censo al PC!

Conecte el i.Beat censo a un puerto USB del PC. El sistema operativo reconocerd automaticamente el
i.Beat censo y anadira en "Mi PC" un "bisco EXTRABLE".

3) Intercambio de datos con el TrekStor i. Beat censo

a) Marque los archivos deseados con el ratén (por ejemplo, MP3). Copielos haciendo clic con el botén
derecho del ratén ("Coriar").

b) En "M PC" seleccione el disco extraible "TRekSToR 1.BEAT CENSO".

c) Haga clic con el botén derecho del ratén y seleccione la opcién "Pecar” para iniciar el proceso de copia.
Una vez finalizada la copia, los archivos estaran disponibles en el i.Beat censo.

Nota: jNo separe bajo ninguna circunstancia la conexion USB durante la transmisién de datos!

4) Desconexion y retirada del TrekStor i.Beat censo del PC

Windows® 98 (SE): Haga clic en el simbolo "QuiTar HARDWARE CON SEGURIDAD" Situado abajo a la derecha en
la barra de tareas. En la ventana "QuIiTAR HARDWARE CON SEGURIDAD" seleccione el i.Beat censo y haga clic en el
botdn "Si". Ahora puede retirar el i.Beat censo del PC.

Windows® 2000/ME/XP/Vista: Haga clic con el botén derecho del ratén en el simbolo "Quitar HARDWARE CON
SEGURIDAD" situado abajo a la derecha en la barra de tareas. En el menu contextual que aparece, seleccione

la opcion "DisposiTvO DE ALMACENAMIENTO MAsivo USB" y haga clic en "Detener” con el botén izquierdo del ratén.
Ahora puede retirar el i.Beat censo del PC.

Nota: jSiga el proceso de desconexidn recomendado para evitar danos en el reproductor de MP3 o pérdidas de datos!
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5) Actualizacién del firmware del TrekStor i. Beat censo

a) Conecte el i.Beat censo a un puerto USB del PC.

b) Haga una copia de seguridad en el PC de los archivos importantes que pudieran encontrarse en el
i.Beat censo.

¢) Puede actualizar el i.Beat censo con el firmware més actual en Internet (en la pagina web de TrekStor
http://www.trekstor.de).

d) Descargue el firmware (archivo *zip) y descomprimalo en una carpeta cualquiera.

e) Siga, a continuacion, las instrucciones adjuntas del procedimiento de actualizacién.

Advertencia: jLea completamente las instrucciones y siga exactamente el procedimiento de actualizacién
descrito para evitar danos en el i.Beat censo!/

6) Formateo del TrekStor i.Beat censo

Conecte el i.Beat censo a un puerto USB del PC.

&

b) Haga una copia de seguridad en el PC de los archivos importantes que pudieran encontrarse en el
i.Beat censo.

o8

Abra "Mi PC"y haga clic con el botén derecho del ratén en "Disco exTralBLE".

d) En el ment contextual, seleccione la opcidn "FORMATEAR...".

o

En la ventana de didlogo que aparece, seleccione la opcién "FAT32" en "SISTEMA DE ARCHIVOS".

-

Haga clic en el botdn "INiciar" para comenzar el formateo.

7) Manejo del TrekStor i. Beat censo
Encendido y apagado

Para encender el i.Beat censo, pulse brevemente la tecla (i), Para apagar el i.Beat censo, mantenga
pulsada la tecla () unos 3 segundos.

Nota: Tenga en cuenta que el interruptor ha de encontrarse en la posicion izquierda, es decir, el bloqueo
de teclas ha de estar desactivado. Si el bloqueo de teclas estd activado, aparecerd el simbolo de bloqueo de teclas.

Los distintos modos

Eli.Beat censo dispone de varios modos. Para cambiar de modo, pulse brevemente la tecla (Menu). Seleccione
el modo deseado pulsando la tecla (&) o () y confirme pulsando brevemente la tecla (). Para salir del
menu, pulse la tecla (MEnu).

Modo: Musica
Cambie al modo "Musica".

« Reproduccion
Pulse brevemente la tecla () para comenzar la reproduccion de un archivo de audio.

« Pausa
Pulse brevemente la tecla (n) para detener la reproduccién. Pulsando otra vez la tecla () se reanuda
la reproduccién.
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« Detener
Para detener la reproducciér), mantenga pulsada la tecla () durante un segundo, aproximadamente.
Para reanudar la reproduccién de un titulo desde el principio, pulse de nuevo la tecla .

« Cambio de titulo
Al pulsar brevemente la tecla (), se reproducira el siguiente titulo. Si pulsa la tecla (s durante los primeros
5 segundos del titulo en reproduccion, saltara al titulo anterior. Si después de los 5 primeros segundos de
reproduccién pulsa brevemente la tecla (30, el i.Beat censo saltard al comienzo del titulo actual.

« Rebobinado/avance rapido de un titulo
Para rebobinar o avanzar en un titulo, mantenga pulsada la tecla (& o (). Mantenga pulsadas las
teclas () o (%) para avanzar o rebobinar.

Nota: Cuanto mds tiempo mantenga pulsada la tecla (&) o (), mds rdpido serd el rebobinado o avance.

+ Ajuste del volumen ) _ )
Pulse brevemente la tecla o (V=) para subir o bajar el volumen, respectivamente.

Nota: Si mantiene pulsadas las teclas (W) o (=), el volumen se ajusta progresivamente.
Modo: Navegacion de carpetas
Cambie al modo "Nav. care.".

Pulsando la tecla () o (&) se marcard el archivo siguiente o anterior. Para reproducir el archivo seleccionado,
pulse la tecla Om). Para pasar a una subcarpeta, pulse la tecla (n) cuando la carpeta esté marcada. Para
volver a la carpeta principal, pulse la tecla MENY). Para salir de la navegacion de carpetas, pulse la tecla (Menw)
cuando se encuentre en la carpeta principal.

« Eliminar un archivo
Seleccione el archivo que desea borrar con la navegacion de carpetas y pulse brevemente la tecla (REc7A-8),
Para confirmar la eliminacion del archivo, pulse la tecla &0 o () para seleccionar "SI"y, a continuacion,
pulse la tecla ().

Modo: Radio FM (opcional)
Cambie al modo "Rabio FM".

Nota: Conecte siempre los auriculares a la conexion de los auriculares del i.Beat censo FM, ya que el cable de los
auriculares actia de antena de radio.

Para acceder al menu de radio FM, mantenga pulsada la tecla MENY) durante aproximadamente 1 sequndo.
Seleccione el punto del ment deseado pulsando la tecla (&) o )y confirme pulsando la tecla . Para
salir del menu de radio FM, pulse la tecla (MENu),

+ Cambio entre seleccién manual de emisora y modo de posiciones de memoria
En el menu FM escoja la seleccion manual de emisora "ManuaL" o bien el modo de posiciones de memoria
"Emisora”. Seleccione el punto del menu deseado pulsando la tecla (&) o )y confirme pulsando la tecla .

« Grabado ymético y busqued atica de emisoras i
Para iniciar la busqueda automatica de emisoras, seleccione en el menu de radio FM "BusQuepa Dt EmISORAS" y
confirme el mensaje que aparece a continuacién seleccionando "S" con la tecla (. Asi, el i.Beat censo FM
busca automaticamente las emisoras con una sefial de emision fuerte y las memoriza en las 20 posiciones
de memoria.

« Cambio entre emisoras memorizadas
En el modo de posiciones de memoria "Emisora" puede cambiar entre las emisoras memorizadas pulsando
brevemente las teclas (&) o ().

« Cambio |y busqued | de frecuencia
En el modo de seleccién manual de emisora "Manual" puede modificar la frecuencia recibida en
intervalos de 0,1 MHz pulsando brevemente las teclas (3) o (). Si mantiene pulsada la tecla (%) o
durante unos instantes, el i.Beat censo FM busca emisoras automaticamente en los rangos de
frecuencia inferior o superior que tengan una senal de emision fuerte.
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« Memorizacién individual de emisoras
Cambie al modo de seleccion manual de emisora "Manuat”. Sintonice la frecuencia deseada y seleccione
en el menu de radio FM la opcién "Guarpar”. Seleccione el modo deseado pulsando la tecla Do )y
confirme pulsando brevemente la tecla ().

« Memorizacién individual de emisoras
Seleccione en el menu de radio FM "Borrar”. Seleccione el modo deseado pulsando la tecla GO o 05y
confirme pulsando brevemente la tecla ().

« Grabacion de radio FM
Pulse la tecla durante 1 segundo aprox. para iniciar la grabacién de radio. Para poner en pausa
la grabacion actual pulse brevemente la tecla G, Para volver a reanudar la grabacion actual, vuelva a
pulsar brevemente la tecla (). Pulsando brevemente la tecla se finaliza la grabacion.

Nota: Todas las grabaciones de radio se almacenan en la carpeta "FM" del i.Beat censo FM.
Modo: Grabacion de voz

Cambie al modo "Grag. voz".

A través del micréfono integrado es posible realizar grabaciones de voz. Pulse la tecla durante 1
segundo aprox. para iniciar la grabacion de voz. Para poner en pausa la grabacion actual, pulse brevemente
la tecla (). Para volver a reanudar la grabacion actual, vuelva a pulsar brevemente la tecla (). Pulsando
brevemente la tecla se finaliza la grabacion.

Nota: Todas las grabaciones de voz se almacenan en la carpeta "VOICE" del i.Beat censo.
El manejo y las funciones de este modo son iguales que en el modo "Musica”.

Modo: Opciones

Cambie al modo "Opciones".

Aqui puede configurar el ecualizador, el modo de reproduccién, el contraste, la iluminaciéon de fondo, el
apagado automatico, la suspension y la calidad de la grabacion.

Seleccione la opcién de configuracion deseada pulsando la tecla (%) o )y confirmela pulsando la tecla ().
Para salir de las opciones de configuracion, pulse la tecla (Menu),

Ecualizador: En la opcion de menu "Ecuatizap." puede seleccionar uno de los seis ecualizadores predeterminados.

Modo de reproduccién: En la opcion de ment "Reprobuc.” puede seleccionar uno de los seis modos de
reproduccién predeterminados.

Contraste: En la opcion de menu "Contraste" puede ajustar el contraste de la pantalla LC.

lluminacion de fondo: En la opcion de men "lLuminac." puede ajustar el tiempo tras el cual se debera
desconectar la iluminacién de fondo automaticamente.

Suspension: En la opcion de menu "Suspension” puede ajustar el periodo de tiempo predeterminado tras el
cual el reproductor ha de desconectarse automaticamente.

Radio FM: En la opcién de ment "Rapio FM" puede configurar el modo de recepcion y la regién de la radio.
Si selecciona "Mopo" con la tecla () puede cambiar entre recepcion estéreo y mono. En "Recion FM" puede
realizar ajustes de radio segun la region especifica.

Apagar: En la opcion de menu "Desconec.” puede ajustar el periodo de tiempo tras el cual el reproductor se
desconectard automaticamente si no ha sido utilizado.
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Calidad de la grabacion: En la opcion de menu "Graacion' se puede ajustar la calidad de grabacion para
el micréfono integrado.

Modo: Sistema
Cambie al modo "Sistema”.

En este modo se obtiene informacién sobre la memoria y la versién de firmware instalada. Ademas, podra
cambiar aqui el idioma de usuario y cargar la configuracion predeterminada de fabrica.

Firmware: En la opcion de menu "Fismware" obtendrd informacion sobre la version de firmware instalada
del i.Beat censo.

Memoria: En la opcion de menu "Memoria" obtendra informacion sobre el espacio de memoria libre y total
del i.Beat censo.

Idioma: En la opcion de menu "Ibiova” puede ajustar el idioma de los menus del i.Beat censo.

Configuracién inicial: En la opcion de menu "Cone. INL" tiene la posibilidad de restablecer las configuracion
predeterminada de fabrica del i.Beat censo, es decir, tal y como se suministré el equipo. En este proceso
no se borraran los archivos almacenados.

Notas:

Este reproductor de MP3 estd optimizado para los auriculares suministrados (impedancia de 32 ohmios). El empleo de otros
auriculares con una impedancia inferior puede dariar bajo ciertas circunstancias el reproductor de MP3 o incluso los auriculares,
especialmente en caso de reproductores de MP3 con 2 conexiones de auriculares.

Siexpone el aparato a una descarga electrostdtica, es posible que la transferencia de datos entre el equipo y el ordenador se vea
interrumpida y/o se estropee alguna funcién del aparato. En tal caso desconecte el aparato del puerto USB y vuelva a conectarlo.

Atencidn: Este aparato puede alcanzar un volumen considerablemente elevado. Para evitar darios en el oido, no es aconsejable
utilizarlo a un volumen demasiado alto de forma prolongada. Si percibe pitidos en el oido, deberd reducir inmediatamente el volumen

o dejar de utilizar el reproductor de MP3. Tenga en cuenta que el empleo de auriculares a un volumen elevado puede danar
permanentemente el oido. A pesar de que se puede habituar con el tiempo a un volumen elevado, de modo que le parezca normal,
su capacidad auditiva puede verse afectada. Cuanto mds alto sea el volumen, antes puede dafiarse su oido.

Atencion: La utilizacién de auriculares durante la conduccion de un automévil no se recomienda y estd prohibida en algunos
paises. Conduzca en todo momento con precaucion y prestando atencion. Detenga la reproduccién de MP3 siempre que le
distraiga o moleste durante la conduccién de un automovil o la realizacion de otras actividades que requieran plena concentracion.

Se recomienda no utilizar cables USB de mds de 3 m de longitud.

El fabricante se reserva el derecho de continuar desarrollando el producto. Estos cambios podran incluirse en este Manual de
usuario sin hacer mencién especial de ello. Por tanto, la informacién contenida en el presente Manual de usuario puede no
coincidir con el estado técnico de la Ultima version.

Elfabricante garantiza el producto tinicamente para un uso conforme con su destino. Asimismo, el fabricante no se responsabilizara
de los danos o la pérdida de datos, ni de los dafos resultantes.

Copyright © 2007 TrekStor GmbH & Co. KG. Todos los derechos reservados. Se hace constar que los otros nombres de productos y
empresas podrian ser marcas registradas propiedad de sus respectivos fabricantes.

~26-



MANUAL DE OPERACAO

1) Elementos de comando do TrekStor i.Beat censo

Porta USB
Visor LC

Tecla 39
Tecla
E) Tecla Gw)
F) Tecla(»)

G
H) Botao (blogueio de teclas)
) Tecla mEnw)
J) Tecla
K) Microfone
L) Olhal para fixagdo da correia
. M) Compartimento das pilhas
N) Ligacéo de auscultadores

2) Ligagdo do TrekStor i.Beat censo a um PC

Indicagdo para utilizadores do Windows® 98: em primeiro lugar, descarregue o controlador da nossa pdgina
inicial http://www.trekstor.de. Em sequida, instale o controlador, antes de ligar o i.Beat censo ao seu PC!

Ligue o i.Beat censo a uma porta USB do seu PC. O seu sistema operativo reconhece automaticamente o
i.Beat censo e adiciona a "O MEu COMPUTADOR" UM "DISCO AMOVIVEL".

3) Troca de dados com o TrekStor i. Beat censo

a) Seleccione os ficheiros pretendidos (p. ex. MP3) com o rato. Copie-os premindo o botao direito do rato
("Corpiar").

b) Seleccione em "O Meu compuTADOR" O disco amovivel "TREKSTOR 1.BEAT CENSO".

¢) Prima o botéao direito do rato e seleccione a op¢ao "Cowar" para iniciar o processo de cépia. No final do
processo de copia os dados encontram-se no i.Beat censo.

Nota: nunca interrompa a ligagdo USB durante a transmisséo de dados!

4) Terminar sessdo e desligar o TrekStor i.Beat censo do PC

Windows® 98 (SE): no lado inferior direito da barra de tarefas clique no simbolo "Remover 0 HARDWARE com
SEGURANCA". Na janela "REMOVER O HARDWARE COM SEGURANGA" seleccione o i.Beat censo e clique no botao "Sim".
Agora ja pode separar o i.Beat censo do PC.

Windows® 2000/ME/XP/Vista: clique com o botdo direito do rato no lado inferior direito da barra de
tarefas no simbolo "Remover 0 HARDWARE COM SEGURANGA". A partir do menu de contexto exibido seleccione o
item "REMOVER DISPOSITIVO DE ARMAZENAMENTO DE MAssA USB" clicando com o botéo esquerdo do rato. Agora ja
pode retirar o i.Beat censo do PC.

Nota: siga o processo de encerramento recomendado a fim de evitar danos no aparelho ou perda de dados!

Y.
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5) Actualizacdo do firmware do TrekStor i.Beat censo

a

Ligue o i.Beat censo a uma porta USB do seu PC.

k=2

Proteja todos os dados importantes do i.Beat censo no seu PC.

¢) Pode actualizar o i.Beat censo com a verséao mais actual da Internet (na pagina inicial da TrekStor em
http://www.trekstor.de).

d) Descarregue o firmware (ficheiro * zip) e descomprima-o numa pasta a escolha.
e) Em seqguida, siga as instrugoes do manual da actualizagdo em anexo.

Aviso: leia todo 0 manual da actualizagdo e siga criteriosamente o procedimento de actualizagéo, a fim de
evitar danos no i.Beat censo!

6) Formatacao do TrekStor i. Beat censo
a) Ligue oi.Beat censo a uma porta USB do seu PC.

b
C

d

e

Proteja todos os dados importantes do i.Beat censo no seu PC.

Abra "O meu computaDoR" € clique com o botdo direito do rato em "Disco amoviver".

Do menu de contexto seleccione o item "FORMATAR...".

Na janela de didlogo exibida seleccione em "SisTema DE FicHEIROS" @ opgdo "FAT32".

f) Clique no botao "Iniciar" para efectuar a formatacao.

7) Operacdo do TrekStor i.Beat censo
Ligacao e desconexao

Ligue o i.Beat censo, premindo a tecla &) por breves momentos. Para voltar a desligar o i.Beat censo,
mantenha premida a tecla () durante aprox. 3 segundos.

Nota: preste aten¢do para que o botGo se encontre na posi¢ao a esquerda, para que o bloqueio de teclas
permaneca desligado. Se o bloqueio de teclas estiver activado, surge o simbolo de bloqueio de teclas.

Os diferentes modos

O i.Beat censo possui diferentes modos. Para chegar a um modo, Hma por breve momentos a tecla (MENU).
Seleccione o modo pretendido, premindo a tecla ou(»)econ |rme, premindo brevemente a tecla (1),
Prima a tecla (MENY) para sair do menu.

Modo: Musica

Mude para 0 modo "Musica”.

* Reproducéo : o
Prima por breves momentos a tecla () para iniciar a reproducao de um ficheiro dudio.

« Pausa
Prima por breves momentos a tecla &m0 para interromper a reproducao. Ao premir novamente a tecla (sn)
a reproducéo é retomada.

* Fim
Mantenha premida a tecla i) durante 1 segundo, para parar a reprodugdo. Ao premir novamente a
tecla (m) a reproducéo é retomada a partir do inicio da faixa.
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« Mudanga de faixa
Se premir brevemente a tecla (), selecciona a faixa seguinte. Se premir a tecla (%) no espago de
5 segundos apos o inicio da reproducao, muda para a faixa anterior. Se, ap6s o inicio da reproducao e apos
terem decorrido, pelo menos, 5 sequndos, premir a tecla (%), 0 i.Beat censo volta para o inicio da faixa actual.

« Avancar / retroceder dentro de uma faixa
Ao premir algum tempo a tecla ) ou (3 pode avangar ou retroceder dentro de uma faixa. Mantenha
premida a tecla () ou (30 para avancar ou retroceder.
Nota: quanto mais tempo a tecla (3 ou %) permanecer premida, mais rdpida serd a velocidade do aparelho.

« Aumentar / diminuir o volume
Prima por breves momentos a tecla

ou (V=) para aumentar ou diminuir o volume.

Nota: se mantiver a tecla ou (V=) premida durante algum tempo, o volume altera-se continuamente.
Modo: Navegagéo de pastas
Mude para 0 modo "Nav.pastas".

Premindo a tecla () ou (%) seleccione o ficheiro seguinte ou o anterior. Para reproduzir o ficheiro seleccionado,
Brima a tecla (om). Para mudar para uma subpasta, prima a tecla (w) quando a pasta estiver seleccionada.

ara voltar para o directério principal, prima a tecla . Para sair da navegagdo de pastas, prima a tecla (MENU)
quando se encontrar no directério principal.

« Eliminagao de um ficheiro
Seleccione o ficheiro a ser eliminado através da navegagdo de pastas e prima por breves momentos a
tecla (REc7A-B). Para confirmar a eliminacao do ficheiro, prima a tecla (ﬁou para mudar para "Sim" e
prima, em seguida, a tecla ().

Modo: Radio FM (opcional)
Mude para 0 modo "Répio FM".

Nota: ligue sempre os seus auriculares/auscultadores na ligagdo para auscultadores do i.Beat censo FM, pois o
cabo dos auriculares/auscultadores serve de antena para o rddio interno.

Para consultar o menu Radio FM, prima a tecla (Menw) durante aprox. 1 segundo. Seleccione o item do menu
pretendido, premindo a te@’ou () e confirme, premindo a tecla . Para sair do menu Radio FM
prima brevemente a tecla (MENu)
« Mudar entre a seleccdo manual de emissora e 0 modo das posi¢ées da meméria
No menu Radio FM pode mudar entre o modo das posicdes da memoria "Emissora” e a seleccao
manual de emissora "Manuat". Seleccione o modo pretendido, premindo a tecla (30 ou () e confirme,
premindo a tecla O,

« Ocupagao automatica da meméoria / procura automatica de emissoras
Para iniciar a procura automatica de emissoras, no menu Radio FM seleccione "Procura” e confirme a
pergunta que se seguird seleccionando "Sim" com a tecla (i), O i.Beat censo FM procura automaticamente
emissoras de radio de forte recepcao e memoriza-as nas 20 posi¢des da memoria.

« Mudar entre emissoras guardadas o o
No modo das posicoes da memoria "Emissora” pode mudar entre as posicoes de memaria existentes,
premindo brevemente a tecla (30 ou ().

« Alteragao | da frequéncia / procura I A }
No modo de selec¢do manual de emissora "ManuaL" pode alterar a frequéncia de recepcao em 0,1 MHz,
remindo brevemente a tecla (+0) ou (). Se premir a tecla (<) ou durante tempo suficiente, o

i.Beat censo FM procura automaticamente a gama de frequéncias mais alta ou mais baixa de acordo
com as emissoras de melhor recepcao.

« Memorizagao de emissoras individuais ) o . o
Mude para a seleccdo manual de emissora "ManuaL". Ajuste a frequéncia pretendida e no menu Radio
FM seleccione "Guarpar”. Seleccione a posicao pretendida da memdria, premindo a tecla < ou () e
confirme-a, premindo brevemente a tecla ).
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« Eliminagao de emissoras individuais
No menu Rédio FM seleccione "Euminag”. Seleccione a emissora a ser eliminada, premindo a tecla (&) ou
() e confirme a eliminagao, premindo brevemente a tecla ().

« Gravacao do radio FM
Mantenha a tecla premida durante aprox. 1 segundo para iniciar a gravagao de radio. Para
interromper a gravagao actual, prima brevemente a tecla (). Para prosseguir com a gravacao actual,
prima de novo a tecla (1) durante breves momentos. Para terminar a gravacao, prima por breves
momentos a tecla (REC7A-B).

Nota: todas as gravagoes de rddio sdo guardadas na pasta "FM" do i.Beat censo FM.
Modo: Gravagéo de voz
Mude para 0 modo "Grav.voz".
Pode efectuar gravagdes de voz através do microfone integrado. Mantenha a tecla premida
durante aprox. 1 segundo para iniciar a gravacao de voz. Para interromper a gravagao actual, prima brevemente
a tecla (m). Para retomar a gravagao actual, prima de novo, brevemente, a tecla (). Premindo por breves
momentos a tecla (REC7A-B), termina a gravagao.
Nota: Todas as gravagoes de voz sdo guardadas na pasta "VOICE" do i.Beat censo.
A operacéo e as fungdes neste modo sé&o idénticas as do modo "Musica".
Modo: Definig¢oes
Mude para o modo "Der.".

Aqui pode configurar o equalizador, o modo de reproducao, o contraste, a iluminagéo de fundo, a desconexao
automatica, o sleep-timer e a qualidade de gravagao.

Seleccione a defini¢do pretendida, premindo a tecla (30 ou () e confirme-a, premindo a tecla (). Prima
a tecla (MENY) para sair das defini¢oes.

Equalizador: No item do menu "EquaLiz." pode seleccionar um de 6 equalizadores predefinidos.

Modo de reprodugéo: No item do menu "Reprobucao” pode seleccionar um de 6 modos de reprodugéo
predefinidos.

Contraste: No item do menu "ConTraste" pode definir o contraste do visor LC.

lluminagao de fundo: No item do menu "lLuminacio” pode definir o tempo, apds o qual a iluminagao de
fundo se apaga automaticamente.

Sleep Timer: No item do menu "Steer Tive" pode seleccionar o periodo, apds o qual o leitor deve desligar-se
automaticamente.

Radio FM: No item do menu "Répio FM" pode definir o modo de recepgéo de radio e a regiao de radio.
Se premir a tecla (o) e seleccionar "Mopo', pode alternar entre a recepgéo de radio estéreo ou mono. Em
"Reciio FM" pode efectuar configuragdes de radio especificas de uma regiao.

Desligar: No item do menu "Desticar" pode definir o tempo que deve decorrer ap6s a Ultima utilizagao para
o leitor se desligar automaticamente.

Qualidade da gravagao: No item do menu "Gravacio" pode definir a qualidade da gravacao para o
microfone integrado.
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Modo: Sistema
Mude para 0 modo "Sistema".

Neste modo obtém informagdes sobre a meméria e sobre a versao de firmware instalada. Além disso, pode
mudar o idioma do utilizador e carregar as definicoes de fabrica.

Firmware: No item do menu "Frvware" obtém informagoes sobre a versdo do firmware instalada no i.Beat censo.

Meméria: No item do menu "Memoria" obtém informagdes sobre a capacidade total da memdria e sobre a
memoria disponivel do i.Beat censo.

Idioma: No item do menu "Ipioma" pode seleccionar o idioma dos menus do i.Beat censo.

Definigoes de fabrica: No item do menu "DerrAgr." pode recriar o estado de fornecimento do i.Beat censo.
Os ficheiros guardados nédo sao apagados.

Notas:

este leitor de MP3 estd optimizado para os auscultadores fornecidos (impedancia de 32 Ohm). A utilizagéo de outros auscultadores
com impedancia inferior pode provocar eventuais danos do leitor de MP3 ou mesmo nos auscultadores; especialmente em leitores
de MP3 com 2 ligagoes para auscultadores.

Se sujeitar o aparelho a uma carga electrostdtica, poderd provocar uma eventual interrup¢do da transmissdo de dados entre o
aparelho e o computador ou danificar algumas fungées do aparelho. Neste caso, o aparelho deverd ser desligado da porta USBe
ligado novamente.

« Atengdo: este aparelho pode gerar volumes elevados. Para evitar danos auditivos, néo deve utilizd-lo durante muito tempo com o
volume alto. Se ouvir um ruido de campainha no ouvido, reduza imediatamente o volume ou néo volte a utilizar o leitor de MP3.
Tenha em mente que a utilizacao de auriculares ou de auscultadores com um volume elevado pode provocar danos permanentes
na audicdo. Com o passar do tempo vai-se habituando a volumes cada vez mais elevados, de forma que jd Ihe parecem normais,
embora a sua capacidade de audicao possa estar a ser prejudicada. Quanto mais alto estiver o volume, mais rdpido a audico
poderd ser prejudicada.

« Atencdo: a utilizacao de auriculares durante a condugdo ndo é aconselhada e é proibida em alguns paises. Conduza sempre com
cuidado e concentragao. Pare a reprodugdo do seu leitor MP3, quando conduzir um veiculo ou durante outras actividades que
exijam toda a sua atengdo e possam ser, por esse motivo, prejudicadas.

« deveevitar-se a utilizagao de cabos USB com mais de 3 m de comprimento.

O fabricante reserva-se o direito de desenvolver continuamente o produto. Estas alteragdes podem ser efectuadas sem descrigao
directa neste manual de operagao. As informagdes contidas neste manual de operagéo nao estao obrigadas a reflectir o estado
da versao técnica.

O fabricante garante apenas a qualificagéo para a determinagéo deste produto. Além disso, o fabricante né&o se responsabiliza
por danos ou perdas de dados nem por danos consequentes.

Copyright © 2007 TrekStor GmbH & Co. KG. Todos os direitos reservados. Outros nomes de produtos ou de empresas referem-se,
eventualmente, a marcas registadas ou nomes de marcas do respectivo detentor.
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1) Bedieningselementen van de TrekStor i.Beat censo
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2) De TrekStor i.Beat censo verbinden met een PC

Opmerking voor gebruikers van Windows® 98: Download eerst de driver van onze homepage http.//www.trekstor.de.
Installeer eerst de driver vodrdat u de i.Beat censo op uw PC aansluit!

Sluit de i.Beat censo aan op een USB-uitgang van uw PC. Uw gebruikssysteem detecteert automatisch de
i.Beat censo en voegt vervolgens automatisch een "LokaLe scrir" (Iokaal station) aan "Deze compuTer" toe.

3) Data-uitwisseling met de TrekStor i. Beat censo

a) Markeer met de muis de gewenste bestanden, (bijv. MP3). Kopieer deze door op de rechter muisknop te
drukken ("Kopieren").

b) Selecteer in "Deze computer” de lokale schijf "TRekSTOR 1.BEAT CENSO".

c) Druk op de rechter muisknop en selecteer de optie "INvoEgeN" om het kopiéren te starten. Als het
kopiéren voltooid is, staan de bestanden op de i.Beat censo.

Opmerking: Koppel tijdens de datatransmissie nooit de USB-verbinding los!

4) De TrekStor i.Beat censo afmelden en loskoppelen van de PC

Windows® 98 (SE): Klik rechtsonder in de taakbalk op het symbool "HarowaRe velLiG verwiDEREN". Selecteer
in het venster "Harbware VeILG verwiDEREN" de i.Beat censo en klik vervolgens op de knop "Ja". Nu kunt u de
i.Beat censo loskoppelen van uw PC.

Windows® 2000/ME/XP/Vista: Klik met de linker muisknop rechtsonder in de taakbalk op het symbool
"HARDWARE VEILIG VERWLDEREN". Selecteer uit het geopende contextmenu de optie "USB-APPARAAT VOOR MASSAOPSLAG
- sTATION VERwDEREN" door hierop met de linker muisknop te klikken. Nu kunt u de i.Beat censo loskoppelen
van uw PC.

Opmerking: Wij adviseren u om de aanbevolen afmeldprocedure te volgen om schade aan het apparaat of om
dataverlies te voorkomen!
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5) Firmware-update van de TrekStor i.Beat censo

a

Sluit de i.Beat censo aan op een USB-uitgang van uw PC.

ko)

Sla alle belangrijke gegevens van de i.Beat censo op uw PC op.

o

U kunt de i.Beat censo met de meest recente firmwareversie op Internet (op de TrekStor Homepage
onder http://www.trekstor.de) updaten.

a

Download de firmware (*zip-bestand) van de Homepage en unzip het bestand naar een map.

(LA

Volg aansluitend de instructies van de meegeleverde handleiding voor updates.

Waarschuwing: Lees eerst de volledige handleiding door en neem nauwkeurig de updateprocedure in acht om
schade aan de i.Beat censo te voorkomen!

6) Formatteren van de TrekStor i.Beat censo

a) Sluit de i.Beat censo aan op een USB-uitgang van uw PC.

b) Sla alle belangrijke gegevens van de i.Beat censo op uw PC op.

¢) Open "Deze computer" en klik met de rechter muisknop op "LokAAL STATION".

d) Selecteer in het contextmenu de optie "FORMATTEREN...".

e) Selecteer in het geopende dialoogvenster onder "Bestanpsysteem” de optie "FAT32".

f) Klik op de knop "StarTeN" om het formatteren uit te voeren.

7) Bediening van de TrekStor i.Beat censo
In- en uitschakelen

Schakel de i.Beat censo in door kort op de (i)-toets te drukken. Schakel de i.Beat censo uit door
gedurende drie seconden op de (u)-toets te drukken.

Opmerking: Let er op dat de ®oLb_)-regelaar zich geheel links bevindt en dat de toetsblokkering is uitgeschakeld.
Als de toetsblokkering is geactiveerd, verschijnt het symbool van de toetsblokkering.

De verschillende modi

De i.Beat censo beschikt over verschillende modi. Om een modus te openen, drukt u kort op de mMEnu)-toets.
Selecteer de gewenste modus door op de (=0)- resp. (»)-toets te drukken en bevesti%vervo\gens de
modus door op de (n)-toets te drukken. Door op de (Menu)-toets te drukken, verlaat u het menu.

Modus: Muziek
Schakel eerst naar de modus "Muziek".

« Weergave
Druk kort op de (31)-toets om de weergave van een audiobestand te starten.

« Pauze
Druk kort op de ()-toets om de weergave te onderbreken. Druk nogmaals op de (i)-toets om de
weergave weer voort te zetten.

« Stop
Druk gedurende ca. 1 seconde op de (i)-toets om de weergave te stoppen. Door nogmaals op de
Om)-toets te drukken wordt de track opnieuw weergegeven.

~33-



NL

« Titel wisselen
Als u op de (O )-toets drukt, wordt de volgende titel geselecteerd. Als u op de (3)-toets drukt binnen
vijf seconden na het begin van de weergave, wordt naar de vorige titel gewisseld. Als u na het begin
van de weergave en het verstrijken van ten minste 5 seconden kort op de (s-toets drukt, springt de
i.Beat censo terug naar het begin van de huidige titel.

« Vooruit-/Terugspoelen binnen een titel
Door langer op de (&J- resp. (» )-toets te drukken, kunt u binnen de huidige titel spoelen. Druk langer
opde resp. (3J-toets om vooruit resp. terug te spoelen.

Opmerking: Des te langer u op de (3)- resp. (»)- toets drukt, des te sneller spoelt het apparaat.

« Volume harder / zachter
Druk kort op de (W#)- resp. (W=)-toets om het volume harder resp. zachter te stellen.

Opmerking: Als u langer op de (W+)- resp. (W=)-toets drukt, wijzigt het volume continu.
Modus: Mapnavigatie
Schakel eerst naar de modus "Map-navL.".

Door op de () resp. (s )-toets te drukken, selecteert u het volgende of vorige bestand. Om het geselecteerde
bestand weer te geven, drukt u op de (i )>toets. Om een submap te openen, drukt u als de map is geselecteerd
op de ()-toets. Om weer terug te keren naar de hoofddirectory drukt u kort op de MENU)-toets. Om de
mapnavigatie te beéindigen, drukt u op de (MENU-toets terwijl u zich in de hoofddirectory bevindt.

« Wissen van een bestand
Selecteer het te wissen bestand via de mapnavigatie en druk kort op de toets (Rec7a-8). Om het wissen
van het bestand te bevestigen, schakelt u door op de () resp. (» )-toets te drukken op "Ja" en vervolgens
drukt u op de Gm)-toets.

Modus: FM-radio (optioneel)
Schakel eerst naar de modus "FM-raDIO".

Opmerking: Sluit altijd uw hoofdtelefoon op de hoofdtelefoonaansluiting van de i.Beat censo FM aan, omdat
de kabel van de oor-/hoofdtelefoon als antenne voor de interne radio wordt gebruikt.

Om het FM-radiomenu te openen drukt u gedurende ca. 1 seconde op de MENU}-toets. Selecteer de gewenste
menu-optie door op de (%) resp. (» -toets te drukken en bevestig vervolgens de modus door op de toets
te drukken. Door kort op de (menul-toets te drukken, verlaat u het menu van de FM-radio.

« Schakelen tussen handmatige zenderkeuze en de geheugenmodus
In het FM-radiomenu kunt u tussen de geheugenmodus "Zenoer" en de handmatige zenderkeuze "HaNDMATIG"
selecteren. Selecteer de gewenste modus door op de (3J- resp. (> )-toets te drukken en bevestig
vervolgens de modus door op de (m)-toets te drukken.

A isch | /A isch ! naar ders

Om het automatisch zoeken naar zenders te starten, selecteert u in het FM-radiomenu "Zoeen" en
bevestigt u vervolgens de vraag met "JA" met de @toets De i.Beat censo FM zoekt nu automatisch
naar radiozenders met goed ontvangstbereik en slaat deze op onder de 20 geheugenplaatsen.

« Schakel tussen opg ders
In de geheugenmodus” Z[ND[R kunt u door kort op de (3 resp. (> )-toets te drukken, tussen de
beschikbare geheugenplaatsen schakelen.

« Handmatige frequentiewijziging / handmatig zoeken
In de handmatige modus voor zenderkeuze "Hanomatic" kunt u door kort op de (%)- resp. (» )-toets te
drukken, de ontvangstfrequentie met telkens 0,1 MHz wijzigen. Als u langer op de (3)- resp. (> )-toets
drukt, zoekt de i.Beat censo FM automatisch de onderste resp. bovenste frequentiebereiken van zenders
met goed ontvangst af.
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« Opslaan van individuele zenders
Schakel naar de handmatige zenderkeuze "HanowmaTic". Stel de gewenste frequentie in en selecteer in het
FM-radiomenu "OpsLaaN". Selecteer de gewenste geheugenruimte door op de (30 resp. (> )-toets te
drukken en bevestig vervolgens de modus door op de toets te drukken.

« Wissen van individuele zenders
Selecteer in het FM-radiomenu "Wissen'. Selecteer de te wissen zender door op de (30)- resp. (» )-toets
te drukken en bevestig vervolgens het wissen door kort op de (m)-toets te drukken.

« FM-radio-opname
Druk gedurende ca. 1 seconde op de (REc7a-B)-toets om de radio-opname te starten. Om de huidige
opname te onderbreken, drukt u kort op de (i)-toets. Om de huidige opname weer op te nemen,
drukt u nogmaals kort op de (i )-toets. Door kort op de (REC7A-B)-toets te drukken, beéindigt u de opname.
Opmerking: Alle radio-opnamen worden in de "FM"™map van de i.Beat censo FM opgeslagen.

Modus: Spraakopname

Schakel eerst naar de modus "SPrAAKOPN.".

Via de geintegreerde microfoon kunt u spraakopnamen maken. Druk gedurende ca. 1 seconde op de

(Rec7A-B)-toets om de spraakopname te starten. Om de huidige opname te onderbreken, drukt u kort op

de (om)-toets. Om de huidige opname weer op te nemen, drukt u nogmaals kort op de ()-toets. Door kort

op de (Rec7A-B)-toets te drukken, beéindigt u de opname.

Opmerking: Alle gesproken opnamen worden in de "VOICE"-map van de i.Beat censo opgeslagen.

De bediening en functies in deze modus functioneren analoog met de modus "Muziek".

Modus: Instellingen

Schakel eerst naar de modus "INsTeLL.".

Hier kunt u de equalizer, de weergavemodus, het contrast, de achtergrondverlichting, het automatisch
uitschakelen, de sleeptimer en de opnamekwaliteit configureren.

Selecteer de gewenste instelling door op de (30- resp. (»)-toets te drukken en bevestig vervolgens de
instelling door op de (-toets te drukken. Door op de (MENU}-toets te drukken, verlaat u het menu Instellingen.

Equalizer: Onder het menupunt "Equaizer" kunt u één van de 6 vooraf ingestelde equalizers instellen.

Weergavemodus: Onder het menupunt "Weereave" kunt u één van de 6 vooraf ingestelde weergavemodi
instellen.

Contrast: Onder het menupunt "Contrast” kunt u het contrast van het display instellen.

Achtergrondverlichting: Onder het menupunt "VeruicHt." kunt u instellen, na welke periode het display
automatisch moet worden uitgeschakeld.

Sleeptimer: Onder het menupunt "Steeptiver" kunt u definiéren na welke vooraf ingestelde tijd de player
automatisch moet worden uitgeschakeld.

FM-radio: Onder de menu-optie "FM-rapio" kunt u de radio-ontvangstmodus en de radio-regio instellen.
Als u met de (u)-toets "Mopus” selecteert, kunt u tussen stereo- en mono-ontvangst van de radio schakelen.
In "FM-gecio” kunt u regiospecifieke radio-instellingen instellen.

Uitschakelen: Onder het menupunt "UrrscHakeLen" kunt u definiéren na welke periode van inactiviteit de
player automatisch moet worden uitgeschakeld.

Opnamekwaliteit: Onder het menupunt "Opnane” kunt u de opnamekwaliteit voor de geintegreerde
microfoon instellen.
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Modus: Systeem
Schakel eerst naar de modus "Systeem".

In deze modus vindt u informatie over het geheugen alsmede de geinstalleerde firmwareversie. Daarnaast
kunt u de gebruikerstaal inschakelen en de fabrieksinstellingen herstellen.

Firmware: Onder het menupunt "Firmware" vindt u informatie over de geinstalleerde firmwareversie van de
i.Beat censo.

Geheugen: Onder het menupunt "Gereucen” vindt u informatie over het volledige en vrije geheugen van
de i.Beat censo.

Taal: Onder het menupunt "Taal" kunt u de menutaal van de i.Beat censo selecteren.

Fabrieksinstellingen: Onder het menupunt "Fagrinst." kunt u de i.Beat censo herstellen naar de
fabrieksinstellingen. De opgeslagen bestanden worden hierbij niet gewist.

Opmerking:

« Deze MP3-player is geoptimaliseerd voor de meegeleverde hoofdtelefoon (impedantie van 32 Ohm). Het gebruik van andere
hoofdtelefoons met geringe impedantie kan met name bij MP3-spelers met twee hoofdtelefooningangen, onder bepaalde
omstandigheden tot beschadiging van de MP3-speler of hoofdtelefoon leiden.

« Alsu het apparaat blootstelt aan elektrostatische ontlading, kan dit onder bepaalde omstandigheden tot een onderbreking van de
datatransfer leiden tussen het apparaat en de computer resp. kunnen functies van het apparaat worden gestoord. In dit geval moet
het apparaat direct worden losgekoppeld van de USB-poort en opnieuw worden aangesloten.

Waarschuwing: Dit apparaat kan een hoog volume bereiken. Om schade aan het gehoor te voorkomen, mag u niet gedurende een
langere tijd naar een hoog volume luisteren. Als u een ruis in uw oor hoort, moet u direct het volume zachter zetten of stop het gebruik
van de MP3-player. Let op dat bij het gebruik van hoofdtelefoons of oortelefoons met hoog volume een continue beschadiging
aan het gehoor zou kunnen optreden. In de loop der tijd went uw gehoor aan hoge volumes, zodat deze voor u normaal kunnen
worden. Uw gehoor kan echter hierdoor worden beinvloedt. Des te hoger u het geluid instelt, des te sneller kan uw gehoor worden
beschadigd.

Waarschuwing: Het gebruik van oortelefoons bif het autorijden wordt niet geadviseerd en is in enkele landen verboden. Rij altijd
voorzichtig en geconcentreerd. Stop de weergave van uw MP3-player als u hierdoor bij het autorijden of bij andere bezigheden uw
attentie of concentratie verliest, of verminderd.

« Wijadviseren u om USB-kabels langer dan 3 meter niet te gebruiken.

De fabrikant behoudt zich het recht voor om het product continu verder te ontwikkelen. Deze wijzigingen kunnen zonder
directe beschrijving in deze gebruiksaanwijzing worden aangebracht. Informatie in deze beknopte handleiding hoeft hierdoor
niet overeen te komen met de stand van de technische uitvoering.

De fabrikant staat garant voor het product voor zover deze wordt gebruikt zoals bedoeld. Verder is de fabrikant niet aansprakelijk
voor beschadigingen of dataverlies en de bijkomende gevolgschade.

Copyright © 2007 TrekStor GmbH & Co. KG. Onder voorbehoud van alle rechten. Bij overige vermelde producten- of
bedrijfsaanduidingen gaat het mogelijkerwijs om handelsmerken of merknamen van de desbetreffende eigenaren.
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BRUKSANVISNING

1) Manoverorgan pa TrekStor i.Beat censo

USB-anslutning

LCD-display

(-knapp

(¥ knapp

Cm)-knapp

)-knapp

(=)knapp
®oo_)-skjutregel (knapplas)
(MENU)-knapp

J) (REc7A-B)-knapp

K) Mikrofon

L) Ogla for infastning av nackremmen
M) Batterifack

N) Horlursanslutning

\;QJ@QQ@E

2) Anslutning av TrekStor i.Beat censo till en PC

Anmdirkning for dig som anvénder Windows® 98: Ladda forst ned drivrutinen frén vdr hemsida httpz//www.trekstor.de.
Installera sedan drivrutinen innan du ansluter i.Beat censo till datorn!

Anslut i.Beat censo till ett USB-uttag pa datorn. Operativsystemet identifierar automatiskt i.Beat censo och
lagger i "UTrorskareN" in en "FLYTTBAR DISK".

3) Datadverforing med TrekStor i. Beat censo
a) Markera 6nskade filer (t.ex. MP3) med musen. Kopiera dem genom att hdgerklicka pa musen ("Kopiera").
b) Markera i "Urrorskaren" den flyttbara disken "TrexSTor 1.BEAT CeNsO”.

¢) Hogerklicka pa musen och markera alternativet "InFoca” for att starta kopieringen. Nar kopieringen ar
fardig finns filerna pa i.Beat censo.

Anmdrkning: Bryt inte under ndgra omstdndigheter USB-forbindelsen under dataéverféringen!

4) Utloggning och frankoppling av TrekStor i.Beat censo fran datorn

Windows® 98 (SE): Klicka nedtill till hoger i aktivitetsfaltet pad symbolen "SAKer BORTTAGNING AV MASKINVARA'.
Markera i fonstret "SAker BORTTAGNING Av MaskINvARA" i.Beat censo och klicka pa skarmknappen "Ja". Nu kan du
ta bort i.Beat censo fran datorn.

Windows® 2000/ME/XP/Vista: Hogerklicka med musen nedtill till hoger pa Aktivitetsfaltet, pd symbolen
"SAKER BORTTAGNING AV MASKINVARA". Markera i popup-rutan raden "USB MASSLAGRINGSENHET — TA BORT ENHET" genom att
vansterklicka med musen. Nu kan du ta bort i.Beat censo fran datorn.

Anmdrkning: Folj alltid den rekommenderade utloggningsproceduren sa att du inte skadar apparaten eller
férlorar ndgra data!
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5) Firmwareuppdatering av TrekStor i.Beat censo

a

Anslut i.Beat censo till ett USB-uttag pa datorn.

k=2

Sakra alla viktiga data i i.Beat censo pa datorn.

(e

Du kan uppdatera i.Beat censo med den senaste firmware-versionen pa Internet (se TrekStors hemsida
http://www.trekstor.de).

2

Ladda ned firmware-versionen (*zip-fil) och packa upp den i en godtycklig mapp.

o

Folj anvisningarna i den medfoljande uppdateringsinstruktionen.

Varning: Lds noggrant igenom uppdateringsinstruktionen och folj proceduren exakt sé att du inte skadar
i.Beat censo/

6) Formatering av TrekStor i.Beat censo

a) Ansluti.Beat censo till ett USB-uttag pa datorn.

b) Sékra alla viktiga data i i.Beat censo pa datorn.

c) Oppna "Urrorskaren' och hégerklicka med musen pd "FLyTTear pisk"
d) Markera alternativet "FORMATERA.." pd menyn.

e) Endialogruta visas. Markera under "FiLsystem" alternativet "FAT32"

f) Klicka pa skarmknappen "Start" for att genomfora formateringen.

7) Manovrering av TrekStor i. Beat censo
Till- och frankoppling

Starta i.Beat censo genom att trycka kort pa ir-knappen. Koppla ifran i.Beat censo genom att halla (u)-knappen
intryckt i ungefar 3'sekunder.

Anmdrkning: Se noga till att @eL_J-skjutregeln stdr i det vinstra ldget, dvs. att knappldset dr frankopplat. Om
knappldset dr aktivt visas knappldssymbolen.

De olika moderna

i.Beat censo har flera olika moder. For att ga till en mod trycker du kort pa Mesu}-knappen. Vélj énskad mod
genom att trycka pa (s- eller & )-knappen och bekréfta genom att trycka kort pa [%—knappen. Omdu
vill g& ur menyn trycker du p& menu}-knappen.

Mod: Musik

Vaxla till moden "Musik".

« Uppspelnin
Tryck kort pé?@—knappen for att starta uppspelning av en ljudfil.

« Paus
Tryck kort pa Crknappen om du vill géra en paus i uppspelningen. Nar du trycker en gang till pa (-knappen
aterupptas uppspelningen.

« Stopp
Hall Gi)-knappen intryckt ungefdr 1 sekund om du vill stoppa uppspelningen. Om du trycker en gang
till pd Gmw-knappen borjar uppspelningen om fran bérjan av musiktiteln.
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« Byteav titel
Om du trycker kort pa (»)-knappen véljs ndsta titel. Om du inom 5 sekunder efter att uppspelningen har
borjat trycker pa (ﬁ-kna pen sker véxling till den foregdende musiktiteln. Om du efter att upf}spelm’ngen
har borjat och minst 5 sekunder har forflutit trycker pa (s-knappen atergar i.Beat censo till borjan av
den aktuella musiktiteln.

« Fram-och baké%olnin inom en titel

Genom att halla - eller -knappen intryckt kan du spola inom en musiktitel. Spola framat eller
bakat genom att halla - resp. é}knappen intryckt.
Anmdirkning: Spolningen gdr snabbare ju léingre du hdller (3O- eller »)-knappen intryckt.

« Hojning / sankning av ljudvolymen
Hoj eller sank ljudvolymen genom att trycka kort pa (W+)- resp. (W=)-knappen.

Anmdirkning: Om du hdller C*)- resp (W=)-knappen intryckt éndras ljudvolymen kontinuerligt.
Mod: Mappnavigering
Véxla till moden "Mapp-navi".
Genom att trycka pa (- eller Grknappen markerar du nésta resp. foregdende fil. Spela upp den valda filen
genom att trycka pa G rknappen. Om du vill ga till en undermapp trycker du kort pa Gi)-knappen medan
mappen ar markerad. For att dterga till huvudmappen trycker du pa @J—knappen. Ga ur mappnavigeringen
genom att trycka pa Menu}-knappen medan du befinner dig i huvudmappen.
« Radering av en fil
Markera den fil som ska raderas med hjalp av mappnavigeringen och tryck kort pa (Rec7a-8)-knappen.
Bekréfta raderingen av filen genom att vaxa till "Ja" med eller ®J-knappen. Tryck sedan pa (su)-knappen.
Mod: FM-radio (tillval)
Ga till moden "FM-raDI0".

Anmdrkning: Ha alltid hérluren eller sronmusslan ansluten till horlursjacket pa i.Beat censo FM eftersom kabeln
fungerar som antenn for den inbyggda radiomottagaren.

Om du vill komma till FM—radiomenKn trycker du in (MeNu-knappen cirka 1 sekund. Valj 6nskad menypunkt
genom att trycka pa (30 eller ®J-knappen och bekrafta genom att trycka pa (mw)-knappen. Om du vill ga
ur FM-radiomenyn trycker du kort pa —knappen.

. V'a’xling mellan manuell siandarval och minnesplatsmod
| FM-radiomenyn kan du vaxla mellan minnesplatsmoden "Sinpage" och det manuella sdndarvalet

"ManueLL". Valj onskad mod genom att trycka pa (3)- respektive O )-knappen och bekréfta genom att
trycka pa @-knappen‘

*  Aut isk mi bela gnin?/ t tisk sandarsokning
Starta automatisk séndarsokning fran FM-radiomenyn genom att markera "SokninG" och bekréfta den
efterfoljande fragan genom att valja "JA" med (w)-knappen. i.Beat censo FM soker nu automatiskt efter
radiosdndare med god mottagning och lagrar dem pa de 20 minnesplatserna.

« Vaxling mellan lagrade sé@ndare
| minknesplatsmoden "Sinpare" kan du vaxla mellan minnesplatserna genom att trycka kort pa (x0- eller
nappen.

« Manuell frekvensandring / manuell sokning
I den manuella sandarvalsmoden "ManueLL" kan du éndra mottagningsfrekvensen i steg om 0,1 MHz
genom att trycka kort pa (3 eller ®J-knappen. Om du haller G- eller & )>-knappen intryckt tillrackligt
lange soker i.Beat censo FM automatiskt igenom de évre och de undre frekvensomradena efter
sandare med god mottagning.
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« Lagring av individuella séndare
Véxla till manuellt sandarval "ManueLt". Stéll in ©nskad frekvens och markera "Seara" pa FM-radiomenyn.
Valj onskad minnesplats genom att trycka pa (x- eller ®)-knappen och bekrafta genom att trycka
kort pa Gm)-knappen.

« Radering av individuella sandare
Markera "Rapera" pad FM-radiomenyn. Vélj den séndare som ska raderas genom att trycka pa (s)- eller
(™ )-knappen och bekrifta raderingen genom att trycka kort pa (u)-knappen.

« FM-radioinspelning
Tryck in (Rec7a-B)-knappen ungefar 1 sekund for att starta radioinspelningen. Tryck kort pa Gu)-knappen
om du vill gbra en paus i inspelningen. Tryck en gang till kort p& Gu)-knappen om du vill dteruppta den
aktuella inspelningen. Avsluta inspelningen genom att pa nytt trycka kort pa (REc7a-8)-knappen.
Anmdrkning: Alla radioinspelningar lagras i mappen "FM" i i.Beat censo FM.

Mod: Talinspelning

Véxla till moden "TALINSPELN.".

Du kan gora talinspelningar med hjalp av den inbyggda mikrofonen. Hall (Rec7a-8)-knappen intryckt ungefar

1 sekund for att starta talinspelningen. Tryck kort pa Gm)-knappen om du vill géra en paus i inspelningen.

Tryck en géang till kort pa ()-knappen om du vill dteruppta inspelningen. Avsluta inspelningen genom att
pa nytt trycka kort pa (REc7a-B)-knappen.

Anmdrkning: Alla talinspelningar lagras i mappen "VOICE" i i.Beat censo.

Mandévreringen och funktionerna i den har moden fungerar analogt med moden "Musik".
Mod: Instéllningar

Véxla till moden "INSTALLN."

Har kan du konfigurera equalizern, uppspelningsmoden, bakgrundsbelysningen, den automatiska avstangningen,
Sleep-Timern och inspelningskvaliteten.

Valj 6nskad instalining genom att trycka pd (3 eller > knappen och bekrfta genom att trycka pa G-knappen.
Om du vill ga ur installningsmoden trycker du pa (Menw)-knappen.

Equalizer: Under menypunkten "Equatizer” kan du valja mellan 6 forinstallda equalizers.
Uppspelningsmod: Under menypunkten "UppspeLning” kan du valja mellan 6 forinstallda uppspelningsmoder.
Kontrast: Under menypunkten "Konrrast" kan du stélla in LCD-displayens kontrast.

Bakgrundsbelysning: Under menypunkten "BeLysning kan du stélla in den tid efter vilken bakgrundsbelysningen
ska slackas automatiskt.

Sleep-Timer: Under menypunkten "Steer Tiver" kan du bestéamma efter vilken forinstalld tid som spelaren
ska stdngas av automatiskt.

FM-radio: Under menypunkten "FM-rapio" kan du stélla in radiomottagningsmod och radioregion. Om du
markerar "Mop" med ()-knappen kan du vaxla mellan stereo- och monomottagning i radion. Med "FM-reGioN”
kan du gora regionspecifika radioinstéllningar.

Avstangning: Under menypunkten "Stanc V" kan du bestdmma efter vilken tid som spelaren ska sténgas
av automatiskt ifall den inte anvands.

Inspelningskvalitet: Under menypunkten "Insening” kan du stélla in den inbyggda mikrofonens inspelningskvalitet.
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Mod: System
Véxla till moden "System".

| den hér moden kan du fa information om minnet och om den installerade firmwareversionen. Du kan
ocksa byta anvandarsprak och ladda in fabriksinstéliningarna.

Firmware: Under menypunkten "Firmware" kan du f& upplysning om den installerade firmwareversionen i
i.Beat censo.

Minne: Under menypunkten "Minne" kan du fa upplysning om det totala och det lediga minnesutrymmet
i i.Beat censo.

Sprak: Under menypunkten "SerAx" kan du valja menysprak for i.Beat censo .

Fabriksinstallningar: Under menypunkten "Fagriksinst” kan du aterstélla i.Beat censo till leveranstillstdndet.
Sparade filer raderas inte.

Anmdrkningar:

« MP3-spelaren dr optimerad for den medféliande hérluren (impedans 32 ohm). Om du anvénder andra hérlurar med Iégre
impedans kan du i vissa fall skada MP3-spelaren eller horlurarna, i synnerhet pa MP3-spelare med 2 hérlursjack.

« Om du utsdtter apparaten for elektrostatiska urladdningar kan det i vissa fall uppsta avbrott i dataéverforingen mellan apparaten
och datorn och apparatens funktioner kan stéras. Koppla da bort apparaten fran USB-porten och anslut den sedan pa nytt.

Varning: Apparaten kan alstra héga ljudvolymer. Undvik hérselskador genom att inte lyssna for ldinge med hég ljudvolym. Om du
kénner att det bérjar ringa i Sronen mdste du omedelbart sdnka ljudvolymen eller sluta att anvinda MP3-spelaren. Tdnk pd att
anvdndning av 6ronmusslor eller hérlurar med hég ljudvolym kan medféra bestdende hérselskador. Du kanske med tiden vénjer
dig vid de hoga ljudvolymerna sa att de kénns normala for dig, men de kan dndd inverka menligt pa din hérsel. Ju hégre ljudvolym
som du stdiller in, desto snabbare kan din hérsel skadas.

Varning: Vi rekommenderar inte att du anvénder Gronmusslor nér du kér bil, och detta dr ocksd férbjudet i vissa Iinder. Kor alltid
férsiktigt och uppmdrksamt. Avbryt uppspelningen frén din MP3-spelare om den distraherar eller stér dig néir du kér bil eller héller
pd med annan verksamhet som kréver din fulla uppmdirksamhet.

« Anvdnd inte USB-kablar som dr ldingre ¢in 3 meter.

Tillverkaren forbehéller sig rétt till kontinuerlig vidareutveckling av produkten. Andringar kan féretas utan att de beskrivs direkt
i denna bruksanvisning. Upplysningarna i bruksanvisningen verensstammer dérfér inte nodvéndigtvis med det verkliga
tekniska utforandet.

Tillverkaren garanterar enbart att produkten ar lamplig for dess avsedda andamal. Tillverkaren ansvarar inte heller for skada pa
eller forlust av data eller for dérav orsakade foljdskador.

Copyright © 2007 TrekStor GmbH & Co. KG. Alla rattigheter forbehélina. Om andra produkt- eller féretagsbeteckningar namns
kan de eventuellt avse varubeteckningar eller markesnamn som tillhor respektive innehavare.
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KULLANIM KILAVUZU

1) TrekStor i.Beat censo’'nun kumanda 6geleri

USB baglantisi
LC ekran

Togo®m>
=
e
G
C

o

sUrgusu (tus kilidi)
(MENY) tusu
J) (RE7aB) tusu
K) Mikrofon
L) Aski bandinin tutturulmasiigin kopca
. M) Pil yuvasi
N) Kulaklik baglantisi

2) TrekStor i.Beat censo'yu bir bilgisayara baglama

Windows® 98 kullanicilari icin uyari: Litfen 6nce http.//www.trekstor.de adresindeki internet sayfamizdan gerekli
strtictiyd indirin. i.Beat censo'yu bilgisayariniza baglamadan 6nce, stirticlydi bilgisayara kurun.

i.Beat censo'yu bilgisayarinizin USB girislerinden birine baglayin. isletim sisteminiz i.Beat censo'yu otomatik
olarak tanir ve "BiLGisavariv"a bir "KaLDRILABILIR VERi ORTAMI" ekler.

3) TrekStor i.Beat censo ile veri aligverisi

a) Sectiginiz verileri (6rnegin MP3) fare ile isaretleyin. Bunlari sag fare tusuna ("Kopvata") basarak kopyalayin.
b) "BiLcisavarim" altinda "TrekSToR 1LBEAT censo” kaldirilabilir veri ortamini segin.

¢) Kopyalama islemini baslatmak icin, sag fare tusuna basin ve "Exie" secenegini secin. Kopyalama isleminin
sonunda, veriler i.Beat censo'ya aktarilmis olacaktir.

Uyari: Veri aktarimi esnasinda kesinlikle USB baglantisini kesmeyin!

4) Oturumu kapatma ve TrekStor i.Beat censo'yu bilgisayardan ayirma
Windows® 98 (SE): Gorev cubugunda asagida sagda yer alan "DoNANIMI GUVENL 8iR SEKILDE KALDIR " sembolline
tiklayin. "DonaNimMI GUVENLT BIR SEKILDE KALDIR" penceresinde i.Beat censo’yu secin ve "Ever" digmesini tiklatin.
Simdi i.Beat censo'yu bilgisayardan ayirabilirsiniz.

Windows® 2000/ME/XP/Vista: Sag fare tusu ile gorev cubugunda asagida sagda yer alan "DoNaANIMI GUVENLE
KALDIR" sembollne tiklayin. Ekrana gelen mentden "USB - YiGIN DEPOLAMA AYGITINI - SURUCUYU KALDIR" menUsind
sol fare tusunu tiklayarak secin. Simdi i.Beat censo'yu bilgisayardan ayirabilirsiniz.

Uyari: Aygitta hasara veya veri kaybina yol agmamak igin liitfen tavsiye edilen oturum kapatma yontemini izleyin!
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5) TrekStor i.Beat censo'nun Urin yazilimi gincellemesi
a) i.Beat censo'yu bilgisayarinizin USB giriglerinden birine baglayin.
b) i.Beat censo Uzerinde bulunan tiim énemli verileri bilgisayarinizda yedekleyin.

<) i.Beat censo'yu, Internet'te (http://www.trekstor.de adresindeki TrekStor web sayfasinda) bulunan
glncel bir Griin yazilimi siriimayle gtincelleyebilirsiniz.

d) Urin yazilimini (*zip dosyasl) bilgisayariniza ytikleyin ve sikistinlmis dosyayr herhangi bir klasérde agin.
e) Ekteki glincelleme kilavuzundaki talimatlari izleyin.

Uyari:i.Beat censo Uizerinde olusabilecek hasarlari énlemek icin kullanim kilavuzunun tamamini okuyun ve
glincelleme adimlarini tam olarak uygulayin!

6) TrekStor i.Beat censo'yu bicimlendirme

a) i.Beat censo'yu bilgisayarinizin USB girislerinden birine baglayin.

b) i.Beat censo Uzerinde bulunan tim énemli verileri bilgisayarinizda yedekleyin.
C) "BiLGisavariM" penceresini agin ve sag fare tusuyla "KALDIRILABILIR VERI ORTAMI"NI tiklayin.
d) Baglam menusinden "BicimMLENDIR...." segenedini segin.

e) Acilan iletisim kutusunda "Dosva sistemi" altinda "FAT32" secenegini secin.

f) Bicimlendirmeyi gerceklestirmek icin "Bastat" diigmesine basin.

7) TrekStor i.Beat censo'yu kullanma
Agma ve Kapama

i.Beat censo'yu agmak icin m) tusuna kisaca basin. i.Beat censo'yu tekrar kapatmak icin, i) tusunu
yaklasik 3 saniye boyunca basili tutun.

Uyari: stirguistintin sol pozisyonda olmasina, yani tus kilidinin de devre disi olmasina dikkat edin. Tus
kilidinin devrede olmasi halinde, tus kilidi sembold belirir.

Mod gesitleri

i.Beat censo'nun cesitli modlari vardir. Bir moda ulasmak igin (Menu) tusuna kisa streli basin. (- veya
(C3)] tu;una basarak istediginiz modu segin ve (1) tusuna basarak bunu onaylayin. (Mexu) tusuna basarak
mendden gikabilirsiniz.

Mod: Miizik

Lutfen "Muzik" moduna gegis yapin.

« Calma

Bir ses dosyasini ¢almayi baglatmak icin kisaca () tusuna basin.

Ara

Calmayi bekletmek icin kisaca (1 tusuna basin. (i) tusuna yeniden basildiginda ¢almaya devam eder.
« Durdur

Calma islemini tamamen durdurmak igin Om) tusunu yaklasik bir saniye basili tutun. &) tusuna yeniden
basiimasi halinde, calma islemi parganin en basindan baslar.
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« Miizik parcasini degistirme
Bir sonraki parcaya gegmek icin, () tusuna basin. (=) tusuna ¢alma isleminin baslamasindan itibaren
5 saniye icinde basmaniz halinde, bir 6nceki parcaya gegilir. Calma isleminin baglamasindan ve aradan
En az5s sa‘niye gectikten sonra (3 tusuna kisa sureli basarsaniz, i.Beat censo ¢almakta olan parganin
asina atlar.

« Parcaninicinde ileri geri sarma _
(W veya tuslarina uzunca basarak parca icerisinde ileri veya geri gidebilirsiniz. lleri veya geri gitmek
icin veya é)tuwnu basili tutun.

Uyan: & veya () tusunu ne kadar uzun stre basili tutarsaniz, cihazin sarma hizi da o oranda artar.

« Sesia¢ma ve kisma
Sesi agmak ya da kismak icin kisaca veya (V) tusuna basin.

Uyari: veya (V=) tusuna uzunca bastiginzda, ses diizeyi stirekli degisir.
Mod: Klas6rde gezinme
Litfen "Kas. Gez." moduna gegis yapin.

() veya (3 tusuna basarak bir sonraki ya da bir dnceki dosya isaretlenir. Secilen dosyayi calmak icin Ittfen
() tusuna basin. Bir alt klasére ge¢cmek icin klasord isaretleyere @Jtuwna basin. Yeniden ana dizine donmek
icin tusuna basin. Ana dizinde bulunuyorsaniz klasorde gezinmeden ¢ikmak igin (MENUY) tusuna basin.

« Dosyasilme
Klasorde gezinme Uzerinden silinecek dosyayi secin ve kisaca tusuna basin. Dosyayi silmeyi
onaylamak icin (30 veya () tusuna basarak "Ever" secenegine gelin ve ardindan (1) tusuna basin.

Mod: FM Radyo (istege bagh)
Latfen "FM Rapvo" moduna gegin.

Uyari: Liitfen kulakliginizi her zaman i.Beat censo FM'in kulaklik girisine baglayin, ¢iinku kulaklik kablosu
entegre radyo icin anten islevi gérdir.

FM Radyo menustni cagirmak icin (MENY) tusuna yaklasik bir saniye boyunca basin. &0 veya () tusuna
basarak istediginiz meni secenegini secin ve tusuna basarak onaylayin. (Meng) tusuna kisa stire basarak
FM radyo menusiinden ¢ikabilirsiniz.

« Manuel istasyon secimi ile hafizaya alinmis ista?onlar arasinda gegis yapma
FM radyo menustindeki hafizaya alinmis istasyon modu "Istasvon” ile manuel istasyon secimi "MANUEL"
arasinda gegis yapabilirsiniz. [éveya tusuna basarak istediginiz modu segin ve tusuna basarak
bunu onaylayin.

« Otomatik hafizaya alma / Otomatik istasyon arama
Otomatik istasyon aramay! baslatmak icin, FM radyo mentstinde "Arama" secenegini secin ve devaminda
gelen soruyu tusu ile "Ever"i isaretleyerek onaylayin. i.Beat censo FM otomatik olarak alinabilecek
radyo istasyonlarini arar ve bunlari 20 bellek yerine kaydeder.

1 a "

« Hafizaya si yonlar ar gecis yap
"Istasvon" hafizaya alinmig istasyonlar modunda ) veya () tusuna kisa sureli basarak, hafizaya alinmis
mevcut istasyonlar arasinda gegis yapabilirsiniz.

« Manuel frekans degisimi / Manuel arama
"ManueL" manuel istasyon secimi modunda (+) veya () tusuna kisa stre basarak, alis frekansini 0.1 MHZ'lik
adimlarla degistirebilirsiniz. veya (] tusunu yeterince uzun slre baslili tuttugunuzda, i.Beat censo FM
otomatik olarak alt veya st frekanslardaki sinyali kuvvetli istasyonlari tarar.

« Kisisel istasyonlari hafizayaalma
Mandel istasyon secimi "MaNueL"e gegin. Istediginiz frekansi ayarlayin ve FM radyo mentstinde "Kavper"
secenegini segin. veya () tusuna basarak istediginiz hafiza yerini secin ve (1 tusuna basarak bunu
onaylayin.
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« Kisisel istasyonlar silme
FM radyo menustinde "Sit" secenegini secin. (&) veya () tusuna basarak silinecek istasyonu secin ve
Om) tusuna kisa stire basarak, silme islemini onaylayin.

« FM radyo kaydi
Radyo kaydini baslatmak igin tusunu yaklasik 1 saniye boyunca basili tutun. Giincel kayit
islemini duraklatmak icin kisa streli olarak G tusuna basin. Guincel kaydi devam ettirmek icin tekrar kisa
streli olarak &) tusuna basin. Kaydi sona erdirmek icin (REc7a-8) tusuna kisa streli olarak basin.

Uyari: Tim radyo kayitlan, i.Beat censo FM'in "FM" klasériine kaydedilir.
Mod: Ses kaydi
Lutfen "Ses kavol" moduna gegis yapin.
Dahili mikrofon sayesinde ses kaydi yapabilirsiniz. Ses kaydini baslatmak icin (REc7a-8) tusunu yaklasik 1
saniye basili tutun. Devam eden kaydi bekletmek icin kisa streli olarak () tusuna basin. Gincel kayda
tekrar devam etmek icin tekrar kisa streli olarak (m) tusuna basin. Kaydi sona erdirmek igin tusuna
kisa streli olarak basin.
Uyarni: Tim ses kayitlar, i.Beat censo’nun "VOICE" klasériinde saklanir.
Bu moddaki islevlerin kullanimi, ayni "Muzik" modundakiler gibidir.
Mod: Ayarlar
Lutfen "AvarLar" moduna gegis yapin.

Burada, ekolayziri, calma modunu, kontrasti, arka plan aydinlatmasini, otomatik kapanmays, uyku
zamanlayicisini ve kayit kalitesini yapilandirabilirsiniz.

() veya () tusuna basarak istediginiz ayari segin ve () tusuna basarak bunu onaylayin. Mexg) tusuna
basarak ayarlardan ¢ikabilirsiniz.

Ekolayzer: "ExoLavzir " meni secenedi altinda, dnceden ayarlanmig 6 ekolayzirdan birini secebilirsiniz.

Calma modu: "Calma " menU secenedi altinda, 6nceden ayarlanmig 6 calma modundan birini segebilirsiniz.

Kontrast: "Konrast" menU segenedi altinda, LC ekraninin kontrastini ayarlayabilirsiniz.

Arka plan aydinlatmasi: "AvoinaTva" meni secenedi altinda, arka plan aydinlatmasinin otomatik olarak
kapanmasindan énce gegcmesini istediginiz streyi ayarlayabilirsiniz.

Uyku zamanlayicisi: "Uvku zam." men( secenegi altinda, MP3 calarin énceden ayarlanan ne kadar stire
sonra otomatik olarak kapanacagini belirleyebilirsiniz.

FM radyo: "FM rapvo" menti segenedi altinda, radyo yayini alma modunu ve radyo bolgesini ayarlayabilirsiniz.
() tusu ile "Mop" segenegdini segecek olursaniz, radyonun stereo ve mono yayin alma 6zellikleri arasinda
gecis yapabilirsiniz. "FM BoLcesi" segenedi altinda bolgeye 6zgui radyo ayarlarini yapabilirsiniz.

Kapanma: "Kapatma" meni secenedi altinda, MP3 calarin ne kadar stire kullanilmadiginda otomatik olarak
kapanacagini belirleyebilirsiniz.

Kayt Kalitesi: "KaviT" menii secenedi altinda, entegre mikrofonun kayit kalitesini ayarlayabilirsiniz.

45—



Mod: Sistem
Litfen "Sistem" moduna gegis yapin.

Bu modda, bellek ve ytklu Grin yazilimi strimi hakkinda bilgi alabilirsiniz. Ayrica kullanici dilini
degistirebilir ve fabrika ayarlarini yikleyebilirsiniz.

Uriin yazilim: "Uron vaz." men secenedi altinda, i.Beat censo (izerinde y(ikli olan Griin yazilimi sirima
hakkinda bilgi edinebilirsiniz.

Bellek: "Beiiex" ment secenedi altinda, i.Beat censo Uzerindeki bitlin ve bos bellek alani hakkinda bilgi
edinebilirsiniz.

Dil: "DiL" menU segenedi altinda i.Beat censo’nun ment dilini secebilirsiniz.

Fabrika ayarlari: "Fag. avrL." meni segenedi altinda i.Beat censo'yu teslimattaki durumuna déndurebilirsiniz.
Kayith dosyalar ise bu esnada silinmez.

TR Uyarilar:

« Bu MP3 calar, beraberinde verilen kulaklik igin (32 Ohm empedans) optimize edilmistir. Daha dustik empedansh baska kulakliklarin
kullanilmasi, 6zellikle iki kulaklik ¢ikish MP3 ¢alarlarda, MP3 ¢alarin veya kulakligin anzalanmasina yol agabilir.

« Cihazi elektrostatik bir desarja maruz biraktiginiz takdirde, cihazla bilgisayar arasindaki veri aktariminda bir kesinti olusabilir. Bu
durumda cihazin USB yuvasindan ¢ikartilip, yeniden takilmasi gerekir.

- Dikkat: Bu cihaz yiiksek seviyede ses Uretebilir. Isitme duyunuzun zarar gérmesini 6nlemek igin, uzun stire y(iksek sesli muizik dinlemekten
kaginmaniz gerekir. Kulaginizda ¢inlamalar meydana geldiginde derhal sesi kisin veya MP3 ¢alar artik kullanmayin. Yiiksek ses
seviyesinde kulaklik (kulak icine veya basa takilan tip) kullaniminin kalici isitme bozukluguna yol acabilecegini litfen dikkate alin.
Belirli kosullar altinda zamanla yiksek ses seviyesine alissaniz ve bundan bir rahatsizlik duymasaniz bile, isitme duyunuz zarar
gorebilir. Ses seviyesini ne kadar ytksek ayarlarsaniz, isitme duyunuz da o kadar hizla zarar gérebilir.

« Dikkat: Arag kullanirken kulak icinde tasinan kulakliklanin kullanilmasi tavsiye edilmez ve bazi tlkelerde yasaktir. Daima dikkatli
ve trafige yogunlasarak arag kullanin. Arag kullanimi sirasinda veya tim dikkatinizi vermenizi gerektiren baska islerde dikkatiniz
dadiliyor veya rahatsiz oluyorsaniz, MP3 ¢alari durdurun.

« Kablo uzunlugu 3 m'den fazla olan USB kablolarinin kullaniimasindan kaginilmalidir.

Uretici firma, Urtind stirekli gelistirme hakkini sakli tutar. Bu degisiklikler, bu kullanim kilavuzunda dogrudan aciklanmadan
yapilabilir. Bu nedenle, bu kullanim kilavuzunda yer alan bilgiler cihazin teknik 6zelliklerini aynen yansitmayabilir.

Uretici firma sadece, Griintin 6ngériildiigi amaca uygunlugunu garanti eder. Uretici firma, meydana gelebilecek hasar ya da
veri kaybindan veya ileride bunlardan dogabilecek zararlardan sorumlu tutulamaz.

Telif hakki © 2007 TrekStor GmbH & Co. KG'ye aittir. Tim haklar saklidir. Burada adi gegen diger tirtin ve sirket isimleri, ilgili
sahiplerinin ticari markalari ya da ticari isimleri olabilir.
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INSTRUKCJA OBStUGI

1) Elementy obstugi odtwarzacza TrekStor i.Beat censo

A) ztacze USB
B) wyswietlacz ciektokrystaliczny
Q) przycisk 0
D) przycisk
E) przycisk i)
F) przycisk )
G) przycisk (V=)
H) suwak (blokada przyciskéw)
1) przycisk (meng)
J) przycisk (REc7a-B8)
K) mikrofon
L) zaczep do smyczy
. M) komora na baterie
N) gniazdo stuchawek

2) Podtgczanie odtwarzacza TrekStor i.Beat censo do komputera
Wskazowka dla uzytkownikow Windows® 98: Prosze najpierw pobrac sterownik z naszej witryny internetowej pod
adresem http.//www.trekstor.de. Nastepnie nalezy zainstalowac sterownik przed podtqczeniem odtwarzacza
i.Beat censo do komputera!

Podtaczyc odtwarzacz i.Beat censo do portu USB komputera. System operacyjny rozpoznaje automatycznie
podtaczony odtwarzacz i.Beat censo i w oknie, Mo kompuTeR" dodaje nowy , Dysk wymIENNY"

3) Wymiana danych z odtwarzaczem i.Beat censo
a) Zaznaczy¢ mysza zadane pliki (np. MP3). Skopiowac je, naciskajac prawy przycisk myszy (,Kopius").
b) W oknie ,MoJ kompuTer” wybrac dysk wymienny, TREkSTOR 1.BEAT CENSO”.

c) Nacisna¢ prawy przycisk myszy i wybra¢ opcje,Wk.e/, aby rozpocza¢ kopiowanie. Po zakoriczeniu kopiowania
dane s3 zapisane w odtwarzaczu i.Beat censo.

Wskazéwka: Podczas kopiowania danych nie nalezy pod zadnym pozorem przerywac potqczenia USB!

4) Wylogowanie i odfgczanie odtwarzacza TrekStor i.Beat censo
od komputera

Windows® 98 (SE): Klikna¢ symbol,Bezrieczne usuwaNiE sPrzeTU” na pasku zadan u dotu po prawej stronie.
W oknie, BezpiEczNE UsUWANIE SPRZETU" wybra¢ odtwarzacz i.Beat censo i klikna¢ przycisk, Tak” Teraz mozna
odfaczy¢ odtwarzacz i.Beat censo od komputera.

Windows® 2000/ME/XP/Vista: Klikng¢ prawym przyciskiem myszy symbol,BEzpIECZNE USUWANIE SPRZETU”
na pasku zadar u dotu po prawe;j stronie. W wyswietlonym menu klikna¢ lewym przyciskiem myszy polecenie
,USUK MASOWE URZADZENIE MAGAZYNUIACE USB". Teraz mozna odtaczy¢ odtwarzacz i.Beat censo od komputera.

Wskazéwka: Aby zapobiec uszkodzeniom urzqdzenia lub utracie danych, nalezy stosowac sie do zalecanej
procedury odiqczania!

—47 -




5) Aktualizacja oprogramowania sprzetowego odtwarzacza TrekStor
i.Beat censo

&

Podtaczyc¢ odtwarzacz i.Beat censo do portu USB komputera.

b) Zapisa¢ wszystkie wazne dane z odtwarzacza i.Beat censo na komputerze.

o

Oprogramowanie sprzetowe odtwarzacza i.Beat censo mozna aktualizowac, postugujac sie aktualng
wersjg z internetu (na stronie TrekStor http://www.trekstor.de).

=

Pobra¢ oprogramowanie sprzetowe (plik *zip) i rozpakowac je do dowolnego katalogu.

o

Nastepnie postepowac zgodnie z zatgczong instrukcjg aktualizacji.

Ostrzezenie: Nalezy przeczyta¢ catq instrukcje aktualizacji i Scisle przestrzegac zalecanej procedury aktualizagji,
aby uniknqgc uszkodzenia odtwarzacza i.Beat censo!

6) Formatowanie odtwarzacza TrekStor i.Beat censo

a) Podiaczy¢ odtwarzacz i.Beat censo do portu USB komputera.

b) Zapisa¢ wszystkie wazne dane z odtwarzacza i.Beat censo na komputerze.

c) W oknie,MaJ komputer” klikna¢ prawym przyciskiem myszy , Dysk wyMiENNY"

d) W menu kontekstowym wybra¢ punkt,Formatus..."

e) W wyswietlonym oknie dialogowym w punkcie, System pLikow” wybrac opcje ,FAT32"

f) Klikna¢,Rozroczniy’, aby rozpocza¢ formatowanie.

7) Obstuga odtwarzacza TrekStor i.Beat censo
Wiaczanie i wylaczanie

Aby wigczy¢ odtwarzacz i.Beat censo, nalezy nacisnac krotko przycisk Gm). Aby wytaczyc odtwarzacz
i.Beat censo, nalezy nacisnac na ok. 3 sekundy przycisk ().

Wskazéwka: Nalezy upewnic sie, ze suwak @ow—J) znajduje sie w lewej pozycji, czyli ze blokada przyciskéw jest
wytqczona. Jezeli blokada przyciskéw jest wigczona, to pojawia sie symbol blokady przyciskéw.

Tryby pracy odtwarzacza

QOdtwarzacz i.Beat censo ma rézne tryby pracy. Aby wiaczy¢ zadany tryb pracy, nalezy nacisna¢ przycisk
(meNv), Przyciskiem () lub () wybrac zadany tryb pracy i potwierdzi¢ wybor, naciskajac przycisk Gm). Aby
wyjs¢ zmenu, nacisna¢ przycisk @

Tryb: Muzyka

Przetaczyc sie na tryb,Muzvka”.

« Odtwarz.
Nacisnac krotko przycisk (i), aby rozpoczac odtwarzanie pliku audio.

« Pauza
Nacisnac krotko przycisk (i), aby zatrzymac odtwarzanie. Aby kontynuowac odtwarzanie, nacisnac
ponownie przycisk @

« Stop
Nacisnac¢ przycisk (m) na ok. 1 sekunde, aby przerwac odtwarzanie. Ponowne nacisniecie przycisku (i)
rozpoczyna odtwarzanie od poczatku danego utworu.
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« Zmiana utworu
Krétkie naci$niecie przycisku () powoduje przejécie do nastepnego utworu. Ponowne nacisniecie
przycisku (3w ciggu’5 sekund od rozpoczecia odtwarzania powoduje przejscie do poprzedmeé;o
utworu. Krétkie nacisniecie przycisku é)w ciggu 5 sekund od rozpoczeciu odtwarzania spowoduje
powrdt odtwarzacza i.Beat censo do poczqtku%ieiqcego utworu.

« Przewijanie utworu do przodu/do tylu
Dhuzsze przytrzymanie przycisku (%0 lub (») pozwala przewija¢ biezacy utwor. Przytrzymac przycisk 0»)
lub (30, aby przewingc utwor do przodu Tub tytu.

Wskazéwka: Im dtuzej przytrzymuje sie przycisk (3 lub (%, tym szybsze jest przewijanie.

%lacig;wac’ krétko przycisk (U+) \Elb o) at.)y zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnosc.
Wskazéwka: Diuzsze nacisniecie przycisku (W) lub (V=) powoduje plynng zmiane glosnosci.
Tryb: Foldery

Przefaczyc sie na tryb,FoLpery”

Aby zaznaczy¢ nastepny lub poprzedni plik, nacisna¢ przycisk ) lub (3. Aby odtworzy¢ wybrany plik,
nacisna¢ przycisk [% by przejs¢ do podkatalogu, nacisng¢ przycisk (om), gdy zadany podkatalog Jest
zaznaczony. Ab%/ powrdcic do katalogu gtéwnego, nadsmakc przycisk Menw), Aby wyjs¢ z nawigacji

w folderach, nalezy w katalogu gtéwnym nacisnac przycis .

« Usuwanie pliku
Za pomoca nawigacji w folderach wybrac plik, ktéry ma byc¢ usuniety, i nacisna¢ krétko przycisk (Rec7a-8).
Aby potwierdzi¢ usuniecie pliku, wybrac, Tk, naciskajac przycisk (&0 lub (), a nastepnie nacisnac przycisk ().

Tryb: Radio FM (opcja)
Przetaczyc sie na tryb ,Ranio FM".

Wskazéwka: Nalezy zawsze podtqczac stuchawki do gniazda stuchawek odtwarzacza i.Beat censo FM,
poniewaz przewdd stuchawek stuzy jako antena radiowa.

Aby wyswietli¢ menu radia FM, nacisnac przycisk menu) na ok. 1 sekunde. Przyciskiem (=0 lub () wybrac
73 an_ykpunkt menu i potwierdzi¢ wybor, naciskajac przycisk (). Aby wyjs¢ z menu radia FM, nacisnac¢
przycis

« Przelaczanie pomiedzy recznym wyborem stacji a wyborem stacji zaprogramowanych
W menu radia mozna przetacza¢ miedz trébem wyboru stacji zaprogramowanych ,STaCE"a recznym
Wybo_ri%cji,,Rgcsz”. Przyciskiem E%\ () wybrac zadany tryb'i potwierdzi¢ wybdr, naciskajac
przycis .

« Automatyczne progr ie stacji/. yczne wyszukiwanie stacji
Aby rozpoczac¢ automatyczne wyszukiwanie stacji, nalezy w menu radia wybrac¢ dpunkt,,SmKAN\F”i potwierdzi¢
opcje, Tak" przyciskiem (oiD). i.Beat censo FM automatycznie wyszukuje wtedy najlepiej odbierane stacje
radiowe i programuije je na 20 dostepnych pozycjach zapisu.

« Przelaczanie stacji zaprogramowanych
Krétkie naciskanie przycisku (& lub w trybie wyboru stacji zaprogramowanych,STace” pozwala na
przetaczanie sie miedzy istniejagcymi pozycjami zapisu.

« Recznazmiana czqstotliwoﬁci/r%czne wyszukiwanie stacji
Krotkie naciskanie przycisku GO lub () w trybie recznego wyboru stacji,Recznie” pozwala na zmiane
czestotliwosci odbioru 0 0,1 MHz. Odpowiednio dtugie przytrzymanie przycisku lub () sprawia, ze
i.Beat censo FM automatycznie wyszukuje kolejng stacje o wyzszej lub nizszej czestotliwosci.

« Programowanie pojedynczych stacji
Przelaczy¢ sie na tryb recznego wyboru stacji,Recznie”. Ustawi¢ zadang czestotliwosc i w menu radia
FM wybrac punkt,Zapisz”. Przyciskiem (0O lub () wybrac zadang pozycje zapisu i potwierdzi¢ wybor,
naciskajac przycisk Gm).
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« Usuwanie pojedynczych stacji
W menu radia FM wybrac,Usur’. Przyciskiem («0) lub () wybrac¢ pozycje zapisu do usuniecia i potwierdzi¢
usuniecie, naciskajac przycisk Gm.

« Nagrywanie z radia FM
Nacisna¢ na ok. 1 sekunde przycisk (REc7a-B), aby rozpocza¢ nagrywanie z radia. Aby zatrzymac nagrywanie,
nacisnac krotko przycisk (. Aby kontynuowac nagrywanie, ponownie nacisngc krotko przycisk (.
Nacisnac krotko przycisk (REc7a-B), aby zakoriczy¢ nagrywanie.
Wskazéwka: Wszystkie nagrania z radia zapisywane sq w katalogu ,FM” odtwarzacza i.Beat censo FM.
Tryb: Dyktafon
Przetaczyc sie na tryb,Dykraron’.
Za pomocg wbudowanego mikrofonu mozna nagrywac gtos. Nacisna¢ na ok. 1 sekunde przycisk (REc7a-8),
aby rozpocza¢ nagrywanie gtosu. Aby zatrzymac nagrywanie, nacisna¢ krétko przycisk ). Aby kontynuowac
nagrywanie, ponownie nacisna¢ krétko przycisk (). Nacisnac krotko przycisk (Rec7a-8), aby zakoriczy¢ nagrywanie.
Wskazéwka: Wszystkie nagrania gtosowe zapisywane sq w katalogu ,VOICE” odtwarzacza i.Beat censo.
Obstuga i funkcje w tym trybie odpowiadaja obstudze i funkcjom w trybie ,Muzyka”
Tryb: Ustawienia
Przefaczyc sie na tryb, Ustawienia”,

Tu mozna skonfigurowac korektor dzwieku, tryb odtwarzania, kontrast, podswietlanie, automatyczne
wylaczanie, Sleep Timer i jakos¢ nagrywania.

Przyciskiem (3O lub (%) wybrac zadane ustawienie i potwierdzi¢ wybor, naciskajac przycisk (). Aby wyjs¢
Z menu ustawien, nacisnac przycisk (MENu),

Korektor dzwigeku: W punkcie menu,Korekca” mozna wybrac jedno z 6 zaprogramowanych ustawien
korekcji dzwieku.

Tryb odtwarzania: W punkcie menu,Optwarz.” mozna wybrac jeden z 6 zaprogramowanych trybow
odtwarzania.

Kontrast: W punkcie menu,KonTrast” mozna ustawic kontrast wyswietlacza.

Podswietlenie: W punkcie menu,PobswieTl.” mozna ustawic czas, po jakim wyswietlacz ma sie automatycznie
wyfaczad.

Sleep Timer: W punkcie menu, SteerTiver" mozna ustawi¢, po jakim czasie odtwarzacz ma sie automatycznie
wytaczyc.

Radio FM: W punkcie menu,Rapio FM"mozna ustawic tryb odbioru radia i region. Wybierajac, Trva”
przyciskiem (m), mozna przetgczac sie miedzy odbiorem radia w stereo i mono. W punkcie,Reclon FM"
mozna dokonac ustawien radia specyficznych dla danego regionu.

Wylaczanie automatyczne: W punkcie menu, Wy:Aczanie” mozna ustawic, po jakim czasie nieuzywania
odtwarzacz ma sie automatycznie wytaczyc.

Jakos¢ nagrywania: W punkcie menu,NacrywaNiE’ mozna ustawic jako$¢ nagrywania przez wbudowany
mikrofon.
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Tryb: System
Przetaczy¢ sie na tryb, System”.

W tym trybie mozna uzyskac informacje o pamigci oraz zainstalowanej wersji oprogramowania
sprzetowego. Ponadto mozna zmienic jezyk i przywrdci¢ ustawienia fabryczne.

Firmware: W punkcie menu, Firmware” mozna uzyskac informacje o wersji oprogramowania sprzetowego
odtwarzacza i.Beat censo.

Pamieé: W punkcie menu,Pavie¢” mozna uzyskac informacje o catkowitej i wolnej pamieci odtwarzacza
i.Beat censo.

Jezyk: W punkcie menu, Jezvk" mozna wybrac jezyk menu odtwarzacza i.Beat censo.

Ustawienia fabryczne: W punkcie menu,Us. Fagr.” mozna przywréci¢ odtwarzacz i.Beat censo do stanu
fabrycznego. Zapisane pliki nie zostang przy tym usuniete.

Wskazowki:

- Odtwarzacz MP3 jest przystosowany do pracy z zatqczonymi stuchawkami (impedancja 32 omy). Stosowanie stuchawek
0 mniejszej impedancji moze prowadzic do uszkodzenia odtwarzacza MP3 lub stuchawek, szczegdinie w przypadku odtwarzaczy
zdwoma gniazdami stuchawek.

- Jezeli urzqdzenie narazone jest na wytadowania elektrostatyczne, to moze dojs¢ do przerywania transmisji danych miedzy
urzqdzeniem a komputerem lub do zaktdcenia dziatania urzqdzenia. W tym przypadku nalezy odiqczy¢ urzqdzenie od portu USB
i ponownie je podfqczyc.

« Uwaga: Urzqdzenie moze wytwarzac sygnat o duzej gfosnosci. Aby unikng¢ uszkodzenia stuchu, nie nalezy stuchac przez diuzszy
czas sygnatu o duzej glosnosci. W przypadku pojawienia sie ,dzwonienia” w uszach nalezy natychmiast zmniejszy¢ gtosnosc lub
przerwac stuchanie odtwarzacza MP3. Nalezy pamietac, ze stuchanie przez stuchawki douszne lub nauszne z duzq gtosnosciq
moze prowadzic do trwafego uszkodzenia stuchu. Wprawdzie z czasem uszy przyzwyczajajq sie do duzych gfosnosci, tak ze nie
wydajq sie zbyt wysokie, jednak mogq one miec wplyw na wydolnos¢ stuchowq. Im wyzsza glosnos¢, tym szybciej mogq pojawic
sie uszkodzenia stuchu.

« Uwaga: Stosowanie stuchawek podczas prowadzenia pojazdéw nie jest zalecane, a w niektdrych krajach zabronione. Podczas
Jjazdy nalezy zachowac ostroznos¢ i koncentracje. Przerwac odtwarzanie, jezeli miatoby ono przeszkadzac w prowadzeniu pojazdu
lub w innych czynnosciach.

« Nie nalezy stosowac przewoddw USB o dfugosci przekraczajqcej 3 metry.

Producent zastrzega sobie prawo do ciagtego rozwoju produktu. Zmiany te moga by¢ wprowadzone bez uwzglednienia ich
w niniejszej instrukcji obstugi. Informacje zawarte w instrukgcji obstugi nie muszg wiec oddawac stanu technicznego wersji
urzadzenia.

Producent gwarantuje jedynie, ze produkt nadaje sie do stosowania zgodnie z przeznaczeniem. Ponadto producent nie
odpowiada za uszkodzenia lub utrate danych oraz za ich skutki.

Copyright © 2007 TrekStor GmbH & Co. KG. Wszystkie prawa zastrzezone. Inne wymienione tu nazwy produktéw i firm moga
by¢ znakami towarowymi lub markami ich wiascicieli.



KEZELESI UTMUTATO

1) ATrekStor i. Beat censo kezelSszervei

9
toldkapcsold (billentyizar)
) M@ENY gomb
J) (Rec7a-8) gomb
K) Mikrofon
L) Karika a nyakpant régzitéséhez
M) Elemrekesz
N) Fejhallgaté-csatlakozd

2) ATrekStor i.Beat censo 6sszekapcsoldsa a szamitégéppel

Megjegyzés Windows® 98 felhaszndldknak: Elészor téltse le az illesztéprogramot a http//www.trekstor.de
honlapunkrdl. Ezutdn telepitse az illesztéprogramot, miel6tt az i.Beat censo-t a PC-re kiti!

Kosse ra az i.Beat censo készliléket a szamitdgép USB csatlakozdjara. Az operacios rendszer automatikusan
felismeri az i.Beat censo készlléket és a "Sasataer"-ben hozzdad egy "CseréLHETO Lemez" ikont.

3) Adatcsere a TrekStor i.Beat censo eszkozzel
a) Jeldlje ki az egérrel a kivant (pl. MP3) fajlokat. Mésolja le Sket a jobb egérgombbal ("MasoLAs").
b) A "Sajitcer"-ben valassza ki a "TRekSTOR 1.BEAT censo” cserélhetd lemezt.

¢) Nyomja meg a jobb egérgombot és vélassza ki a "BeiLLeszTes" pontot, hogy a masoldsi folyamat elinduljon.
A masolas befejezése utan az adatok rendelkezésére dllnak az i.Beat censo eszkozon.

Megjegyzés: Az USB kapcsolatot semmilyen kériilmények kbzott ne szakitsa meg az adatdtvitel kozben!

4) Kilépés és a TrekStor i.Beat censo kihuzasa a szamitégépbdl

Windows® 98 (SE): Kattintson kétszer a képernyd jobb alsé részén 1évo talcaban a "HARDVER BIZTONSAGOS ELTAVOLITASA"
ikonra. A "HARDVER BIZTONSAGOS ELTAVOLITASA" ablakban vélassza ki az i.Beat censo pontot és kattintson az "IGen"
gombra. Most mér kihtizhatja az i.Beat censo késziléket a szamitogépbdl.

Windows® 2000/ME/XP/Vista: A képernyé jobb alsé részén lévé talcaban a jobb egérgombbal kattintson
a "HARDVER BIZTONSAGOS ELTAVOLITASA" ikonra. Az eléugré mentiben valassza ki az "USB HATTERTAROLO ESZKOZ —
MEGHAITO ELTAVOLITASA" pontot Ugy, hogy rakattint a bal egérgombbal. Most mér kihtizhatja az i.Beat censo
készuléket a szamitogépbdl.

Megjegyzés: Tartsa be a javasolt kilépési folyamatot, hogy az eszkbz ne sériiljén meg vagy hogy ne legyen adatvesztés!
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5) ATrekStor i.Beat censo firmware programjanak frissitése

a

Kosse ra az i.Beat censo késziléket a szamitdgép USB csatlakozdjéra.

k)

Mentse el az i.Beat censo eszkdzon [évd Gsszes fontos adatot a szamitogépre.

e )

Afirmware legujabb verzidjat az internetrdl, a TrekStor honlapjarol (http://www.trekstor.de) tudja
letSlteni a készdlékre.

3

Toltse le a firmware programot (*.zip fajl) és csomagolja ki azt egy tetszés szerinti mappaba.

Ezutdn kdvesse a mellékelt frissitési Utmutato tandcsait.

o

Figyelmeztetés: Olvassa dt a teljes frissitési ittmutatét és tartsa be pontosan az eléirdsokat, hogy az i.Beat censo
ne hibdsodjon meg!

6) ATrekStor i.Beat censo formazasa

a) Kosse rd az i.Beat censo késziiléket a szamitdgép USB csatlakozojéra.

b) Mentse el az i.Beat censo eszkdzon [évé dsszes fontos adatot a szamitdgépre.

c) Nyissa meg a "Saitcer"-et és a jobb egérgombbal kattintson a "CsereLHeTo Lemez" konra.
d) Azelbugré meniben vélassza ki a "FormAzAs..." pontot.

e) A megjelené parbeszédablakban a "FAirenoszer" alatt vélassza ki a "FAT32" lehet6séget.

f) Kattintson az "INoitas" gombra, hogy a formézast végrehajtsa.

7) ATrekStor i.Beat censo kezelése
Be- és kikapcsolas

Az i.Beat censo bekapcsoldsahoz nyomja meg réviden a (1) gombot. Az i.Beat censo kikapcsoldsdhoz kb.
3 mésodpercig tartsa lenyomva ugyancsak a gombot.

Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy a toldkapcsold a bal oldali dlidsban legyen, azaz a billentylizdr ki legyen
kapcsolva. Ha a billenty(izdr aktiv, megjelenik a billentyizdr-ikon.

A késziilék iizemmadjai

Az i.Beat censo tobbféle izemmoddal rendelkezik. Az Gzemmaodba belépéshez nyomja meg roviden a
(menw) gombot. A («ill. ) gombbal vélassza ki a kivant tzemmddot és [épjen be oda a [quombot
réviden megnyomva. A mentbél a (Menu) gombbal Iéphet ki.

Uzemméd: Zene

Valtson &t "Zene" izemmodba.

« Lejatszas
Nyomja meg réviden a ) gombot, hogy lejétsszon egy audiofdjit.
e Sziinet

Nyomja meg réviden a (1) gombot, hogy sziineteltesse a lejatszast. Ha a (i) gombot Gjra megnyomja,
a lejatszas folytatodik.

« Stop
A lejatszas megdllitasahoz kb. 1 masodpercig tartsa lenyomva a () gombot. Ha még egyszer megnyomja
a 0Gm) gombot, a késziilék a szam elejétél kezdi a lejatszast.
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« Miisorszam valtasa
Ha réviden megnyomja a () gombot, akkor a késziilék a kovetkezd zeneszémot valasztja ki. Ha a (30
gombot a lejétszas megkezdése utan 5 masodpercen belll nyomja meg, az eszkoz az el6z6 szamhoz lép
vissza. Ha a lejatszas kezdete és legaldbb 5 masodperc eltelte utdn nyomja meg réviden a (3) gombot,
azi.Beat censo az aktudlis szam elejére ugrik vissza.

« Eldre-/hatratekerés egy szamon beliil
A ill. ) gombot hosszabban megnyomva egy szamon bellil tekerhet. Az el6re- ill. visszatekeréshez
a O)ill. 3 gombot hosszabb ideig tartsa lenyomva.
Megjegyzés: Minél tovdbb tartja lenyomva a (3 ill. ) gombot, anndl gyorsabban teker az eszkoz.

« Hangero novelése/csokkentése
Nyomja meg réviden a ill. =) gombot a hangerd néveléséhez ill. csokkentéséhez.
Megjegyzés: Ha a ill. =) gombokat hosszabb ideig tartja lenyomva, a hangerd folyamatosan vdltozik.

O 5d: M Kezela
PP

Véltson &t "Mappa" Gzemmadba.

A O ill. G gombokkal jelolheti ki a kovetkez6 vagy az el6z6 fajlt. A kivalasztott fajl lejatszaséhoz nyomja
meg a (m) gombot. Ha egy mappat mér kijelélt, akkor az almappéba a ) gombbal Iéphet be. A

gombbal térhet vissza a gyokérkonyvtarba. Ha a mappakezelbdl ki szeretne lépni, akkor a gyokérkonyvtarban
nyomja meg a (MENY) gombot.

« Fajl torlése
Jelolje ki a torlend fajlt a mappakezeldben és roviden nyomja meg a gombot. A fajl térlésének
jovahagyasahoz a (+)ill. ) gombbal véltson az "lcen" lehetéségre, majd ezutan nyomja meg a @gombot.
Uzemméd: FM radio (kiegészités)
Valtson &t "FM rapio" izemmaodba.

Megjegyzés: Mindig dugja be a fiil-/fejhallgatdt az i.Beat censo FM csatlakozdjdba, mivel annak kdbelét a
beépitett rddié antennaként haszndlja.

Kb. 1 masodpercig nyomja le a (MENY) gombot, hogy az FM radio mendit eléhivja. A GO ill. ) gombbal
valassza ki a kivant mentipontot és [épjen be oda a (i) gombbal. Az FM radié mentbdl a gomb rovid
idejli megnyomésaval Iéphet ki.

2l adAaval

« Valtasa as és a oriahely-maod kozott
Az "Apok" memoriahely mod és a "Kez'" kézi addvalasztas kozott az FM radié mentben vélaszthat. A (O
ill. ) gombbal valassza ki a kivant modot és a ) gombbal lépjen be.

A iku oria beallitas/ iku askeresés

Az automatikus &lloméskeresés inditdsahoz valassza ki a "Kereses" pontot az FM radié menujében, majd
hagyja jova a kdvetkezd kérdést ugy, hog?; az "lcen" pontot vélasztja a (i) gombbal. Az i.Beat censo FM
ezutan automatikusan megkeresi a jol vehet6 radidadokat és eltarolja ket a 20 memoriahelyen.

« Valtas a tarolt adok kozott
Az "Apok" memoriahely-modban a 9Jill. ) gombot réviden megnyomva vélthat a meglévé
memoriahelyek kozott.

« Kézifrekvenciamédositas/kézi keresés
A"Kez" kézi addvalasztas mddban a (x)ill. ) gombot réviden megnyomva véltoztathatja a vételi frekvencidt
0,1 MHz-cel. Ha a 39l ) gombot kelléen hosszu ideig tartja nyomva, az i.Beat censo FM automatikusan
végigkeresi a magasabb ill. alacsonyabb frekvenciatartoményban a jol vehet6 addkat.

+ Egyéni adok tarolasa i
Valtson &t a "Kez" kézi addvélasztds modba. Allitsa be a kivant frekvencidt, és az FM radié mentjében
vélassza ki a "Mentes" pontot. A Jill. ) gombbal vélassza ki a kivant memoriahelyet és Iépjen be oda
a () gombot réviden megnyomva.
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« Egyéniadok torlése
Az FM radié menijében valassza ki a "Torces" pontot. A (39 ill. ) gombbal valassza ki a toroIni kivant
adot és lépjen be oda a (i) gombot réviden megnyomva.

« FMradio felvétele
Tartsa lenyomva kb. 1 masodpercig a gombot, hogy felvegyen a radidbdl. Az aktudlis felvétel
szUineteltetéséhez roviden nyomja meg a () gombot. A felvétel folytatasahoz ismét nyomja meg
réviden a () gombot. A rogzitést a (Rec7A-8) gomb révid megnyomasaval fejezheti be.

Megjegyzés: Az i.Beat censo FM az Gsszes rddidfelvételt az "FM" konyvtdrdba tdrolja el.

0 6d: Beszédfelvétel

Véltson &t "Beszep" izemmodba.

A beépitett mikrofonnal beszédfelvételt készithet. Kb. 1 masodpercig tartsa lenyomva a gombot,
hogy elinditsa a beszédfelvételt. Az aktualis felvétel sziineteltetéséhez réviden nyomja meg a (i) gombot.
A felvétel Ujboli folytatasahoz ismét nyomja meg réviden a (i) gombot. A rogzitést a (REc7A-8) gomb révid
megnyomasaval fejezheti be.

Megjegyzés: Az i.Beat censo az dsszes beszédfelvételt a "VOICE" kényvtdrdban tdrolja.

Ebben a modban a készUlék kezelése és a funkcidk megegyeznek a "Zene" Gzemmaodban lévokkel.
Uzemméd: Beallitasok

Valtson &t "BeALLiTAs" lizemmaodba.

Itt dllithatja be a hangszint, a lejatszas madjat, a kontrasztot, a hattérvildgitast, az automatikus kikapcsoldst,
az elalvas-idozitét és a felvétel mindségét.

A ill. ) gombbal valassza ki a kivant bedllitast és [épjen be oda a (1) gombbal. A Bedllitdsokbol a
(MENY) gombbal Iéphet ki.

Hangszin: A "HanesziN' menlpontban a 6 elére beallitott hangszin kozul valaszthat ki egyet.
Lejatszas lizemmod: A "LeiaTszAs" meniUpontban a 6 elére bedllitott lejatszasi mod kozul valaszthat ki egyet.
Kontraszt: A "Kontraszr" menUpontban tudja beallitani az LCD kijelzé kontrasztjat.

Hattérvilagitds: A "ViLicitas" mentpontban éllithatja be, hogy a kijelzé mennyi idé utan kapcsolddjon ki
automatikusan.

Elalvas id6zit6: Az "ELavasino” menupontban éllithatja be, hogy a lejétszé mennyi idé utédn kapcsoljon ki
automatikusan.

FM radié: Az " FM répio" pontban tudja bedllitani a radié vételi modjat és a radio terletet. Ha a (i)
gombbal az "Uzemmon"-ot valasztja, a radio sztereo- és mono vételét kapcsolhatja. Az "FM TeruLeT" pontban a
teriletre jellemzé radio bedllitasokat tudja elvégezni.

Kikapcsolas: A "KikarcsoL." mentipontban adhatja meg, hogy a lejatszét nem hasznélva az mennyi idé utan
kapcsoljon ki automatikusan.

Felvétel minésége: A "FeLverel" mentpontban tudja bedllitani a beépitett mikrofon felvételi minéségét.
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Uzemméd: Rendszer

Véltson &t "Renpszer" izemmadba.

Memoéria: A "Menmoria" menlpontban kaphat informaciokat az i.Beat censo teljes és szabad tarolohelyérdl.
Nyelv: A "Nvewv" pontban tudja kivalasztani az i.Beat censo menujének nyelvét.

Alapbeallitas: Az "AiapsealL.” menlpontban tudja visszadllitani az i.Beat censo késziiléket abba az
allapotba, amelyben megvette. Emellett a térolt fajlokat a késztlék nem torli.

Megjegyzések:

« Ezt az MP3 lejdtszét a vele szdllitott fejhallgatchoz (32 ohm impedancia) dllitottdk be. Ha kisebb impedancidji fejhallgatot
alkalmaz, azzal bizonyos kériilmények kozétt az MP3 lejdtszot vagy magadt a fejhallgatct is kdrosithatja; kilondsen a két fejhallgato
csatlakozdssal elldtott MP3 lejdtszok estén

« Amennyiben elektrosztatikus kistilés éri a késziiléket, az megzavarhatja a funkcicit, illetve adott esetben megszakadhat az adatdtvitel
a késziilék és a szdmitdgép kozott. Ebben az esetben hiizza ki a késziiléket az USB portbdl, majd csatlakoztassa ismét.

« Figyelem: Ez a késziilék képes nagy hangerét elédllitani. Ne hallgasson zenét hosszu idén keresztil nagy hangerével, hogy ne
kdrosodjon a halldsa. Ha cseng a file, azonnal csékkentse a hangerét vagy ne haszndlja tovdbb az MP3 lejdtszot. Gondoljon arra,
hogy ha a fiil- vagy fejhallgatot nagy hangerével hallgatja, annak tartés halldskdrosodds lehet a kévetkezménye. ldével ugyan
hozzdszokik a nagy hangeréhéz gy, hogy ez az On szdmdra normdlis hangerének tiinhet, azonban a halléképessége igy is
kdrosodhat. Minél nagyobb hangerét dilit be, anndl gyorsabban kdrosodhat a halldsa.

Figyelem: Jdrm(ivezetés kozben nem ajdnlott, és egyes orszdgokban tilos is fiilhallgatét haszndlni. Mindig évatosan és odafigyelve
vezessen. Allitsa le az MP3 lejdtszdjdt, ha az eltereli a figyelmét vagy zavarja a jdrmdvezetés vagy mds olyan tevékenység kozben,
amely a teljes figyelmét igényli.

« Ne haszndljon 3 m-nél hosszabb USB kdbelt.

A gyart¢ fenntartja a jogot a termék folyamatos tovabbfejlesztésére. Az ilyen modositdsokat végrehajthatja anélkil, hogy
a jelen kezelési Utmutatoban azt kdzvetlendl leirnd. gy a jelen kezelési Gtmutaté informacidinak nem sziikséges a mdszaki
kivitelezés allapotat tikroznitk.

A gyartd csupdn a termék eredeti rendeltetésre vald alkalmassagat garantalja. Ezen tilmenden a gyarté nem felelds a
sériilésekért vagy az adatvesztésért, valamint ezek kovetkezményeiért.

Copyright © 2007 TrekStor GmbH & Co. KG. Minden jog fenntartva. A tovabbi emlitett termék- vagy cégmegnevezések
esetében a mindenkori tulajdonos védjegyérél vagy markanevérél lehet szo.
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OAHTIEZ XEIPIZMOY

1) ZToIKela xelplopoL tou TrekStor i. Beat censo

Oupa USB

086vn LC

Mnktpo (O

M\nktpo

Mrktpo Cm)

MAnktpo O

MArktpo (V=)

MAfKTPO KUAIONG (KAeidwpa MARKTOWV)
MARKTPO (MENY)

MkTPo

K) Mikpdowvo

L) AYKIOTPO OTEREWONC YIa TO AOUPi WHOoU
M) ©rkn pmatapiag

N) ZUvEeon akouoTIKWY

2) Yuvdéote 1o TrekStor i. Beat censo ot évav UTToAoYIoTH

Yrédeién yia toug xprotes Twv Windows® 98: [payuatomoiiote mpwta Afyn Tou mpoypduuatos odriynong and
v 1ot00eAida pag otn dievBuvon http.//www.trekstor.de. 31n ouvéxeia eykataotriote o mpdypauua orynons,
mmpotoU oUVOEDETE To i.Beat censo otov urodoyiotr oag!

>uvbéote 1o i.Beat censo ot BUpa USB Tou urohoyiotr) oac. To Aertoupyikd oag ouoTtnua avayvwpilel
autopata To i.Beat censo kal TPOOBETEL OTO "sTAGMO EPrASIAS" €Vl "OOPEA AEAOMENON'".

3) Avtadayn] Sedopévwy e To TrekStor i. Beat censo
a) EmAé€re pe o movtiki Ta apyeia mou BENeTe (. MP3). Avtiypdyte Ta pe Se€16 KAIK ("ANTIrPADH").
B) EmAéEte amod TV "EMoaNEA EPrAsIAT" TOV a@apoUpeVo Sioko Sedopuévwy "TRESTOR 1.BEAT CENSO".

y) Kévte 8e€16 KAIK Kat emAéETe TO oToIKElD "EniKomHsH" yia Tnv évapén tng Sladikaoiag avtypapnc. Metd
TNV oAokArpwon tng Sladikaciag avtypagrc, Ta dedopéva umdpyouy oo i.Beat censo.

Yr6Seién: Mnv amoouvSéete moté m ovvdeon USB katd t petapopd Sedouévwv!

4) Apaipeon kal amoocuvdeon tou TrekStor i.Beat censo anod Tov
UTTOAOYIOTH

Windows® 98 (SE): Kavte kK\ik kaTtw Se€1d 0T Yoauun EPYActiV 0TO CUMBOAO "ASOAAHS AQAIPESH YAIKOY".
EmAé€te amo 1o mapdbupo "Asoants A0AIPESH YAIKOY" TO I.Beat censo kal KavTe KAk oTo koupri "Na". Tipa
uropeite va amocuvOEcETe To i.Beat censo ammd tov umoAoyioT.

Windows® 2000/ME/XP/Vista: K&vte S&i KAk KaTw Se€1dt 0TN YPOUUr E0YACIWY 0TO CUHBONO "AsvarHE
AMIOZYNAESH YAIKOY". ETIAEETE QO TO HEVOU TIEPIEXOUEVOU TIOU EPPAVICETAL TO OTOIKEIO "YYSKEYH MAZIKHS
ANOBHKEYSHS USB — ANOsYNAESH MONAAAS" KAVOVTAG KAIK HE TO TIOVTIKL Twpa UMOPE(TE VA AmOCUVOETETE TO
i.Beat censo ard Tov uroAoyIoTH.

Ynédeién: Tnpeite mavtote Ty mpotevouevn Sladikaoia apaipeong, yia va amo@UyeTe (NUIEG OTn CUCKEUN 1
anwheta dedouévwv!
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5) Evnuépwon vAikoloylopikou tou TrekStor i. Beat censo
a) Yuvdéote 1o i.Beat censo ot Bupa USB Tou unoloyiot oac.

B

AnoBnkeLoTe Oha Ta onpavtika Sedopéva Tou i.Beat censo oTov uTTOAOYIOTH GAG.

Mmopeite va evnuepwoeTe To i.Beat censo pie T0 vedTEPO UMKONOYIOUIKO péow Internet (GTnv
1ot00€eAiba TG TrekStor otn Slevbuvon http://www.trekstor.de).

=

&

paypaTomoIoTe Arjyn Tou UNKOAOYIOHIKOU (QpXEI0 *.2ip) Kal QITOCUMTTIECTE TO O £Val PAKENO TNG
TIPOTIHNCNC 0aC.

o

AKONOUBNOTE OTN CUVEXKELQ TIG 0ONY(EC TTO EYXEIPIOIO TOU TO GUVODEVEL

Mpoeibomoinon: AtaBdote Geg Tic 0dnyiec evnuépwaonc kai akoAoubrioTe ue akpiBeia m Siadikaocia
EVNUELWONG yia TNV amo@uyrj (nuiwv oto i.Beat censo!

6) Alapopewon tou TrekStor i. Beat censo

a) Yuvdéote 1o i.Beat censo ot Bupa USB Tou unmoloyiotr oac.

B) AmoBnkevote OAa Ta onuavtika Sedopéva Tou i.Beat censo otov umoloyioTr cag.
y) Avoi€te TV "Enioaneia rraziaz” kal KAVTE Se€10 KAIK OTOV "AGAIPOYMENO GOPEA AEAOMENON'.
6) EmAéCTe amd To HeVOU TO GTOIKEID "AIAMOPOOSH...".

€) Em\é€te oto mapabupo Slahdyou mou epgavietal KATw armd TO OTOIKEID "SYSTHMA APXEION" TNV ETTAOYT
"FAT32".

o1) Kavte KAIK 0TO KOUMTT "ENAP=H" yIal TNV EKTEAEDN TNG SIAHOPPWONG.

7) Xelplopég tou TrekStor i. Beat censo

e

PY 10N kat PY 1on

Evepyomolrote To i.Beat censo, matwvtag cuvtopa o MRKTpo (). [a va amevepyomotnoeTe Eava To
i.Beat censo, kpatroTe MATNUEVO yia TTEP. 3 SEUTEPONETTA TO MANKTPO .

Yrodeién: Katd tv evépyeia autr, ppovTioTe To OToIxElo KUAIoNG va Bpioketar otnv apiotepn Béon, To
KAgibwa mrikTowv va eival EMouévwe amevepyornoinuévo. Otav eivai evepyomoinuévo To KAEISwHA TANKTOwWY,
10TE eppaviCetal To oUuBoAo KAEISWHATOS TARKTOWV.

O1 81apopot Tpomol Aettoupyiag

To i.Beat censo S1a6Etel S1GPOPES Aettoupyieg, Na va PETARE(TE o€ Evav TPOTIo AeToupylag, atioTe
0OUVTOHA TO TIAKTPO (MENY), EMINEETE ATVTAG TO TARKTPO (%0 A 10 MAKTPO () Ty embBupntr) Aettovpyia
Kat eMPeRaIOTE MATWVTAG CUVTOHA TO TTARKTPO . MatwvTag To MAAKTEO (MENY), ByaiveTe amd To Pevou.
Asgrtoupyia: Mouoikiy

MetaBeite otn Aertoupyia "Movsiki'.

« Avamapay
MatAote cuvtopa To MARKTPO () yia Ty évapén TnG avarmapaywyng evog apxeiou fxou.

« Mavon
Matrote ouvtopa To MARKTPo (D) yia TV mpocwpivr) S1akomT TG avarmapaywyne. Matwvtag ava to
kTP (), N avamapaywyr) cuveyiCetal.
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« Aakomn
Kpatriote matnuévo yia mep. 1 SeutepONenTo To MAKTPO (1), yIat val GTAHATHCETE TNV QVamapaywyn.
Matwvtag ava to mriktpo () Eekiva n avamapaywyr ano Tnv apxr Tou TiTthou.

« AM\ayn tithou
Av TaTroeTe oUVTOUA TO TAAKTEO (), EMAEYETE TOV EMTOUEVO TITAO. AV TIATACETE TO TANKTPO (3 £VTOC
5 SeutepOAEMTWY amod TNV évapén g Sladikaciag avamapaywyr|c, HETARAIVETE OTOV TTPONYOUEVO
Titho. Av mepAcouy TouhaxioTov 5 SeutepdAerta amd v évapen ¢ Sladikaciag avanapaywyrc kat
TIATAOETE OUVTOHA TO TAKTPO (30, TOTE TO i.Beat censo Ba HeTaBel 0TV apxr| TOU TPEXOVTOC TITAOU.

« Metakivnon mpog Ta epnpoG/mpog Ta micw péoa o évav Titho
Koatwvtag natnuévo 1o MRKToo (30 A To TAAKTpo () UMopeiTe va JeTakivnBeite péoa ot évav Titho.
KpatroTe matnuévo To MAKTPo (%) 1 To TAAKTPO &] Y10 va PETAKIVNBELTE TTPOG Ta EPTPOG 1 TIPOG TA TTHOW.

Yn68eién: Ooo meploodTepo kpatdte matnpévo To miiktpo (30 1 1o mAriktpo (), Té00 1o ypriyopn elvai n
HEeTakivnon amdé otn OUOKEUr].

« Av&non / peiwon g évraong nyov
Matrjote olvTopa To n}\ijTpo 1 (W5), yia va QUENCETE 1) va PEIWCETE TNV £VTAGCT TOU 1XOU.

Yr6deién: Av koatioete namgs’vo 70 TANKT00 1} to mAkTpo (Vo) yia ueyaitepo ypoviko didotnua, n
évtaon Tou riyou aMddel otabepd.

Aertoupyia: Monynon @akéAwv
MetaBeite otn Aerroupyia "MAGAKEAON".

MNatwvtag o MiKkTeo () fi 1o MAAKTEO (3¢, EMAEYETE TO EMOUEVO 1} TO TPONYOUUEVO apxeio. Ma Ty
avanapaywyr Tou eMAgYHEVOU apxeiou, aTtroTe To MARKTPo (). Ma val peTaeite o évav umo@Akeho,
TIATAOTE TO TIARKTPO (1), 4TV 0 PAKENOG Elval EMAEYUEVOC. 10 va ETOTPEPETE OTOV KUPLO KATAAOYO,
TIATAOTE TO TMANKTPO (MENU), [1a €€080 amd TNV TAOKYNON GAKEAWY, TTATAOTE TO TIARKTPO , evid
BpiokeaTe GTOV KUPLO KATANOYO.

« Awaypa@n evog apyxeiov
EmA&€Te To apxeio mpog Siaypaen) ard TNy MAOryNoN @OKEAWV KAl TTATHOTE CUVTOHA TO TARKTPO
(REc7A-B). [1a va emBeBaloETe TN Slaypaer) TOU APXEIOU, LETAREITE TATWVTAC TO TIANKTPO nTto
TANKTEOo () 0TO GTOoIKEID "NAI" Kl TIATAOTE GTN GUVEXELD TO TIARKTPO (i),

Nertoupyia: Padiopwvo FM (mpoaipetiko)
MetaBeite otn Aettoupyia "Paaioo. FM".

Yrodeién: SuvSéete mvta Ta akOUOTIKG 0ag 0T 0UVOEON aKoUOTIKWY Tou i.Beat censo FM, ereidrj To kahwdio
TWV AKOUCTIKWV XPNOILEVEI 0QV KEQQIQ YIQ TO EVOWUATWHEVO PaSIOPWVO.

Ma va petaBeite 0to pevol Tou padlogwvou FM, atiiote To MAAKTPO (MENY) yia Tep. 1 SEUTEPONETTTO.
EmAé€te matwvtag To MARKTPO 1) To MAAKTPO () T0 emMBLPNTO ONuElo Pevou kal emPBeRaOTe
TIATWVTAg T MAKTEo G, MatwvTag To MANKTPo (MENY), ByaiveTte arnd To pevou Tou padloguvou FM.

« Eval\ayn avap oTN XElPoKivnTn EmAOyN oTaBpou Kat Tn Aetroupyia 8£ong pviipng
370 peVOU Tou Padlo@wvou FM UmopEiTe va mpaypaTomnoloeTe evalayr) QVAHESA 0T AErToupyia
Béonc uvr"[tfn( "STreMOs" Kal OTN XEIPOKIVITN EMAOYH 0TABROU "XePOKIN.", EMAEETE TATWVTAC TO TANKTPO
G110 MAKTpo () TV emBLUNTA Aertoupyia kat EmBsEolu’)OTE TIATWVTAG OUVTOHA TO TIARKTPO (i%)

« Avutépatn amoBrikevon / Autéparn avalftnon otaduwv
Ma v évapén ¢ autopatng avalritnong oTabpwy, EMAEETE armd To pevou Tou padlogwvou FM to
oTOIKEID "ANAZHT." Kl EMPBERAIOTE TO EPWTNHA TIOU AKONOUBEL eMAEyovVTaG TO OToIXEID "NAI" e TO
mnKkteo (). To i.Beat censo FM ava{nta twpa autdpata Toug padlogwvikoug oTabpouE e 10XUPnN
AN Kat Toug amoBnkevel 0TiG 20 BECEIC VNG

Py

« Eval\ayn ava aToug OnKeUpEvouG GTaOpoUG
3TN Aertovpyia é"éor]c UVARNG "ZTAeMOs" UTTOPE(TE MATWVTAS OUVTOUA TO MANKTEO (3 1) To TIARKTPO ()
Va EKTENEOETE evalayr avapeoa 0Toug SIaBEIIOUC amoBnKEUHEVOUC OTABHOUG.
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« Xeipokivntn aAhayn cuxvotntag / Xeipokivntn avaliitnon

3TN AEITOLPYIA XEIPOKIVITNG EMAOYNG OTABHOU "XEIPOKIN." UTTOPEITE TATWVTAG OUVTOHA TO TARKTPO (%)
) TO TTARKTPO va OMNAEETE TV OUXV 'T%Ta AN ava 0,1 MHz. Av KpaTrOeTe TATNUEVO TO TIARKTPO
&] 1) TO TARKTPO () yla apKeTO XPOoVIKS OlAoTNUa, TOTE To i.Beat censo FM avalnta autépata Tig
XAHNAEG 1) TIC UPNAEG TIEPIOXEG CUXVOTATWV YIa OTABHOUG HE LoXuer Afyn.

ArroBr n

M 1 nnp OTavu
Metapeite otn xelpokivntn emhoyr) otabuou "XepokiN.". PUBUIOTE Ty emOUUNT cuxvOTNTA Kal EMAEETE
0710 Padioewvo FM 1o oTolxelo "AnoeHk.", EMAECTE TATWVTAG TO TARKTPO 1 To TARKTPO () TNV

emBuunTr Oéon amobrikevong kat eMBERAIOTE TATWVTAG CUVTOPA TO TARKTPO (1),

« Alaypa@n HEHOVWHEVWV OTAONWV
EmAECTe amo 1o pevou Tou padlo@wvou FM to atolxeio "Aiarraor". EMAEETE matwvTtag To MARKTPO (3
r'])\yo TIAKTPO Tov 0TaBuo TPOG dlaypagr Kat emMBeRaAIOTE T Siaypaer TOTWVTAS OUVTOUA TO
kTP G,

« Eyypaen padiopivou FM
KpatroTe matnpévo To MARKTPo yia mep. 1 SeuTEPONENTO yia TNV Evapén NG EYYPAPNG
padlo@wvou. lNa Ty avon TNG TPEXOUCAS EYYPAPNG, TATIOTE CUVTOHA TO TTARKTPO .Natn
OUVEXION TNG TPEXOLOAG EYYPAPIG, TATAOTE gavd OLVTOHA TO TAAKTPO ). MaTwvTag ovvVTopa To
TIAAKTPO TeppaTICETE TNV EYYPaAPH.
Yodeién: OAeg ot eyypapéc padiopwvou amobnkebovial otov pdkelo 'FM" tou i.Beat censo FM.

A&rroupyia: Eyypagn ewvig

Metapeite otn Aertoupyia "Erre.oonHs".

Méow TOL EVOWHATWHEVOU UIKPOPWVOU UTTOPEITE VA TTPAYHATOTIOINOETE GWVNTIKES EYYPAPEC. KpatroTte
TIATNUEVO TO TIANKTPO yiamep. 1 SeuTEPONETTO yia TNV EVapén TNG eyypars pwvne. MNa tnv
malon TNG TPEXOLOAG EYYPAPNC, TIATAOTE CUVTOWA TO TTARKTPO (). [a TNV €K VEou vapén TG Tpéxouoag
EYYPAPIG, ATHOTE §ava GOVTOUA TO TARKTPO @ MNatwvtag ouvVTopa TO TANKTPO Teppoﬂ(ae
v gyypaen.

Ynédeién: OAeg ot eyypagéc pwvric amobnketovtal otov pdkero "VOICE" tou i.Beat censo.

O XEPIOPOE Kal 0t SUVATOTNTEG AUTAG TNG AETouPYIag eival avaloyeg e QuTEC TNG Aettoupyiag "MovsikH'"
A&rroupyia: Pubpiceig

MetaBeite otn Aertoupyia "Premisers".

ESW pmopeite va puBUIcETE TIC TAPAPETPOUC TOU I00CTABUIOTH), TG AEITOUPYiag avamapaywync,

NG avTiBeonc, TOU PWTIOROU TOL YOVTOU, TNG AUTOUATNG SIAKOTIFG AEITOUPYIAE, TOL XPOVOSIAKOTTTN
QTTEVEPYOTTOINONG KAl TNG TTOIOTNTAS EYYPAPHC.

EmAé€te matwvTag 1o MARKTeo (3 1) To MANKTPO () TNy emBupnTr) pUBUION Kat EMBEBAOTE TATWVTAG
70 MANKTPOo (). Mativtag 1o MAAKTPO @ ekTeAeite 6000 amo TIC PUBUITEIS.

IcooTaBuioTthg: Ao TO pevoU "lsosTAeM." UMOPE(TE va eMAEEETE €vav amd TOUG 6 TPOEYKATESTNEVOUG
|0TOOTABUIOTEG,

Aerroupyia avamapaywyng: Ao T0 HEVOU "ANANAPAT." UTTOPE(TE val EMAEEETE pia amo Tic 6
TIPOEYKATEOTNUEVES AEITOUPYIEC AVATIAPAYWYNG.

AvtiBeon: Ano 1o pevol "AnTieesH" pmmopeite va puBuioeste Tnv avtiBeon tng 08ovng LC.

DWTIOHOG POvToL: AT TO pevol "Datismos" UITOPEITE va PUBKICETE TNV WPa KETG amd TN omoia n 0Bdvn
Ba anevepyomoleital auTdpaTa o PWTICHOS POVTOUL.

Xpovodiakomtng amevepyonoinong: Ao To Hevoy "XPON.ATEN." UTTOPE(TE va KAaBOPIOETE TO XPOVIKO
SéoTnua, HETA artd TO OTTO(0 TO POYPAKKA AVATTapAYWYNG QeEVEPYOTTOLETal QUTOUATA.

—60-



Padiopwvo FM: Arté o pevou "Paaioo. FM" prmopeite va puBpioete tn Aertoupyia AMing padio@wvou
Kal TV meploxr Tou padlo@vou. OTav eMAEYETE e TO TARKTPO (1) TO OTOIXEIO "AETOYPrIA", UTTOPEITE Va
TIPAYUATOTTOINOETE EVANNAY A0 OTEPEOPWVIKI) OE LOVOPWVIKT Padlo@WVIKN Ajpn. Ao To oTolxelo
"TMepioxH FM" prmopeite va emAEEETE TIC PUBLIOEIS PadIOPWVOU GUUPWVA HE TN CUYKEKPILEVN TIEPIOXT).

Awakomn Agrtovpyiag: Ao 1o pevou "AneNePron." UMOPE(Te va KaBopIoeTe TO Xpovikd SlaoTna, HETd amd
TO OTI0(0, £V TO TIPOYPAHHA AVamapaywyrg mapapeivel avevepyo, Ba armevepyomnolndei autopata.

ModtnTa eyypa@ng: Ano 1o pevol "ErrpacH" UITOPEITE va PUBHICETE TNV TTOLOTNTA £YYPAPHG TOU
EVOWHATWHEVOU UIKPOPWVOU.

Aertovpyia: Zvotnua
Metapeite otn Aertoupyia "SysTHMA",

ATIO QUTH TN AEITOUPYIQ EVNHEPWVEDTE YIa TN UVAN, KABWG Kat yia TN €KS0ON TOU EYKATECTNEVOU
UNKOAOYIOUIKOU. ETTioNg, umopeite va aMAEETE TN YAWOOa Kal VA OPTWOETE TIG EPYO0TACIAKEG PUBHITEIC.

YMKOAOYIGUIKO: ATTO TO HEVOU "YAIKOAOT." EVIUEPWVEDTE yIa TNV €KSOON TOU EYKATESTNEVOU
UNKOAOYIOMIKOU Tou i.Beat censo.

Mviun: Ard 10 pevou "MNHMH" EVNUEPWVEDTE YIa TO OUVONKO KAl YIQ TOV EAEVBEPO XWPO TNG UVAKNG TOU
i.Beat censo.

Mwoaoa: Ao To pevou "TaassA" Pmopeite va emAEEeTe TN YAWooa pevou Tou i.Beat censo.

Epyootaciakég puBpioeig: And 1o pevou "Epr.pyem.” UITopE(Te va emavagépete To i.Beat censo otnv
apxikr Tou kataotaon. Ta amoBnkeupéva apyeia dev Slaypdagovtal amd Tnv eVEPYELD auTH.

Yrnobeiéeig:

«Aut n ouokeur) MP3 éxel axeSiaoTel yia xprion He Ta akouoTikd mmou T ouvodebouy (avtiotaon 32 Ohm). H xprion aMwv
QKOUOTIKWV L€ UIkpOTEPN avTioTaon evaéyeTat va odnynoet o0& BAGBEG TG ouokeuric MP3 rj Twv akouoTIKWY kat 1BlaiTepa oTIG
OUOKEUEG MP3 g 2 OUVOETEIG QKOUTTIKWV.

« Av eKBEOETE T1) OUOKEUT] OE NAEKTPOOTATIKN EKPOPTION, UTTOPE! KATW UTIO OPIOHEVEG OUVOIIKES va SIakomel n UETapopd Gedouévwy
avdpeoa oTn OUCKEUN kal oTov uroAoyioTr, dnAadr} umopei va emnpeacTolv ot ASIToupyieG TG OUOKELHG. STnv mepimtwon autri 6a
TPEMel va amoouvOEDETe TN ouokeur and Tn B0pa USB kat va T ouvSEoeTe Eavd.

TMpoooxr: Autr n ouokeur] umopei va Snptoupyroet LYnAég evidoe riyou. ia tv amopuyr BAaBwv otny akori, mpémet va
anoelyeTal N avanapaywyr Ue UEyAAN Evaon yia HeyaAo xpoviké Siactnua. Av akoUoETe Bountd oTa auTid 0ag, UEIDOTE QUECWS
v évraon rixou rj SlakoYte T xprion TG ouokeurc avamapaywync MP3. llapakah okepTeite 6T n Xrion TwV QKOUOTIKWV e
uyYnAn évtaon rixou umopei va mpokaAéoe! péviun BAGPn ot axon. Me tv mépodo Tou xpdvou ouvnBICeTe Tic UPNAEG EVIGOEIC
rxou Kat va TG Bewpeitar Kavovike, N akoric oag oUW umopei va meptopiotel. Ooo uynAdtepa pubuilete v éviaon rixou, 1600 mo
yoriyopa evééxetat va mapouvotaoTel kdmoia BAGPn otnv akorj oac.

Mpoaooxri: H xprion akouotikdyv otnv o8riynon Sev ouvioTdtal Kat anayopeUeTal O OPIOLEVES XWPEeG. Na odnyeite mavia

TIPOOEKTIKA Kl Va E(0TE OUYKEVTOWHEVOL STaUATOTE TNV avamapaywyrj TnG oUokeuric oag MP3, av arroordrai n mpoooyri oag 1
£evoxAeiote katd tny odriynon ri 6tav mpayuatonolelte GAMEC SpactnpIGTNTeS Tou anaitodv uPnAri CLYKEVTOWON.

H xprion kaAwdiwv USB e urikog kahwdiou mavw amé 3 m Sev ouviotdral.

O kataokevaoTrg Slatnpel 1o Sikaiwpa Slapkoug avanTugng Tou MPOIOVTOG. AUTEG 0l aMAYEG HITopoUV va mpaypatonoinBoiv
XWwpig TNV Gueon Sr\war) Toug oTig apoloeg 0dnyieg elpIopow. Ot TANPOPOPIES TWV MAPOVTWY 0SNYIWVY XEIPICHOU EMOHEVWG
evOEXETal Va UNV avTavaKAODV TIG TENEUTAIEG TEXVIKEG UETATPOTIEG.

O KATaOKELAOTIG EYYLATAl HOVO TNV KATAMNAGTNTA Yia Ty Kabopiopévn Xprion Tou mpoiovTog. O KaTaokKeuaoTr ¢ Oev pEPEL
Kapia mepartépw eubuvn yia BAAREC i amwAgia SGedopévwy kat Twv BAABWY ToU MPOKUMITOLV and auTo.

Copyright © 2007 TrekStor GmbH & Co. KG. Me tnv em@uAadn kaBe voppou Sikaibpatog. Ot ovopasies mpoidvtwy 1 ETalpiiv
TIoU QVagéPOVTal EMMPACOETA APOPOUV OHUATA KATATEDEVTA 1 EUTTOPIKA OFHATA TWV QVTICTOIKWY KATOXWV.
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MHCTPYKLA NO SKCNNYATALIUN

1) SnemeHTbl ynpaenexua TrekStor i. Beat censo

USB-nopt
KK-ancnnen
Kronka (30
KHorka
Krorka (o)
KHonka ()
KHonka (V=)
JBUKOK (6noKMpPOBKa KHOMOK)
KHorka (MEnu)
) KHorka
MukpodoH
[etna Ana KpenneHya pemeLlka
) baTapeiHblin oTcek
) Pasbem Ana NOAKMoUEHNs HayLWHUKOB

c=zozooo®2

zzCx

2) Nogkniouerue TrekStor i.Beat censo K NepcoHanibHOMY KOMMbOTEPY

Ykasarue 0na nonws3osamenel Windows® 98: Ckayatime cHayana opalisep ¢ Hawezo ViHmepHem-caima
http.//www.trekstor.de. Yemarosume 3amem dpatisep neped mem, kak nookso4umes i.Beat censo « Bawemy
NEePCOHanLHOMy Komnetomepy!

MopcoeavnuTe nneep i.Beat censo k USB-nopTy nepcoHansHoro komnbiotepa. OnepaunonHas crctema
aBTOMATMyYEeCKy pacno3HaeT i.Beat censo 1 106aBUT Ha "PABOYEM CTOME" "CMEHHBIM HAKOMUTEb [JAHHBIX.

3) ObmeH gaHHbimK ¢ TrekStor 1. Beat censo

Bbibepute xenaemble Gpaiinbl (Hanp. MP3) mbibio. CkonmpyiTe 3T Gaiinbl HaxxaTieM NpaBoii KHOMKK
MblLu ("KonuposaTh").

a

)]

BbibepuTe Ha "PABOYEM CTOME" CMEHHbI HaKOMWTENb AaHHbIX "TREKSTOR 1.BEAT CENSO".

HaxmuTe Npasyto KHOMKY MbILLK 1 BbiGepUTE MYHKT "BCTABUTY', UTOOBI 3aMyCTUTb MPOLIECC KOMMPOBAHMA.
o okoHuaHuK npouecca KonMpoBaHMA AaHHbIe PaCnOIoXeHbl Ha nneepe i.Beat censo.

2

YkasaHue: Hu 8 koem ciydae He npepeigatime cooeduHeHue USB 80 8pemsa nepedadu darHeix!

4) Boixop 13 TrekStor i. Beat censo v otcoegnHenne ot [1K

Windows® 98 (SE): LLlenkHwTe cnpaBsa BHW3Y Ha NaHenu 3afay Ha 3Hauke "BE3ONACHOE OTCOEAVHEHVE
ANNAPATYPLI". BbiGepUTe B OKHe "BEONACHOE OTCOEAVHEHVE AMNAPATYPH" Mneep i.Beat censo v LenkHuTe Ha
KHonke "[IA". Tenepb Bbl MoxeTe oTcoenHuUT i.Beat censo ot K.

Windows® 2000/ME/XP/Vista: LLlenkHu1Te cnpaBa BHW3Y N€BOI KHOMKOW MbILUW Ha NMaHen 3agay Ha
3HauKe "BE30MACHOE OTCOEAVHEHME ANMAPATYPH'. HaxkaTviem IeBOM KHOTMKM MbiLLIV BbIOepyTe B OTKPbIBAIOLLEMCA
KOHTEKCTHOM MeHIO MyHKT "MACCOBOE 3ANOMMHAIOLEE YCTPOMCTBO USB — yaanuTb anckosoa”. Tenepb Bbl MoxeTe
oTcoeanHuTh i.Beat censo ot K.

Ykaszarue: [pudepxusatimecs, noxanyicma, peKomeHO08aHHOU NPouedypel 8bx00d, Ymobe!
npedomepamums nospexdeHue ycmpolicmaa u nomepio 0aHHsIx!
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5) O6HoBReHWe Npolwmeku nieepa TrekStor i.Beat censo
a,
6

MNoacoeanHwTe i.Beat censo k USB-nopTy Balwero nepcoHanbHoro kommbioTtepa.

CoxpaHwTe BCe BaxHble AaHHble i.Beat censo Ha K.

=

Bbl MOXeTe 06HOBWTH i.Beat censo nocnegHein Bepcureit NpoLwvekmM 13 ViHTepHeTa (c caitta TrekStor noa
http://www.trekstor.de).

fui

Ckavaiite npowwwsky (*.zip-daiin) 1 pazapxveupyiite daiin 8 Niobyto Nanky.

Mocne storo I'\pl/lﬂep)KMBaMTECb yKa?;aHI/H;\ ﬂpMJ'IaFaEMOIZ WHCTPYKUMn No OOHOBNEHWMIO.

)

[pedynpexdeHue: [[poymume NOHOCMbIO PyKOBOOCMBO NO O6HOB/IEHUIO U MOYHO cobodaime
npouedypy 06HoseHus, Umobel npedomepamume nospexdeHue nieepa i.Beat censo!

6) ®opmaTnposaHme TrekStor i. Beat censo
a) MopcoeauHuTe i.Beat censo k USB-nopTy Ballero nepcoHanbHOro Komnbiotepa.
6) CoxpaHuTe BCe BaHble faHHble i.Beat censo Ha [1K.

8) OtkpoitTe "PAsOuMI CTON" 1 LENKHWTE NPABOI KHOMKOM MbILUMN Ha "CMEHHBIN HAKOMUTENL AAHHBIX".

"

BbibepuTe B KOHTEKCTHOM MEHIO MYHKT "DOPMAT/POBATS...".

1) BbibepuTe B OTKPbIBAIOLLEMCA AMANOroBOM OKHe B "MDATIOoBAR CUCTEMA" NYHKT "FAT32"

€) LLenkHuTe Ha KHoMKe "HAUATH', UTOObI BLINOHUTL GOPMATUPOBAHME.

7) YnpasneHue TrekStor i.Beat censo

Bk " BbIK

BrkniounTe nneep i.Beat censo, kopoTko Haxmman kHoMKy (). YTo6bl BbiIkNioumTs i.Beat censo, aepxure
KHOMKy (1) HaXKaTov NPYMEPHO 3 CEKyHADI.

Ykazarue: Cnedume 3a mem, Ymobbl 08LKOK 6b1/1 8 71EBOM NONIOXEHUU, M.e. BblIA BbIKITIOYEHA
6710KUPOBKA KHONOK. [Tpu GIIOKUPOBKE KHONOK 0Mobpaxaemcs cuMeos 6/10KUPOBKU.

OTAenbHble peXumMbl paboTbl

i.Beat censo o6nagaeT pasHbIMK pexvmMami paboTbl. [na Bbibopa pexmma HaxMUTe KOPOTKO KHOMKY (MENU),
HaxaTviem kHonku (x vnm () BbibepuTe enaemblii Pexmm 1 NOATBEPAUTE, KOPOTKO HaxMMas KHOMKy (),
HaxaTnem KHoMKy (MENU) Bbl BbIXOAMUTE 113 MEHIO.

Pexum: Mysbika

MepeiianTe B pexmum "Mysbika".

- BocnpoussegeHue
HaxmiTe KOpOTKO KHOMKyY (31, 4To6bI HauaTb BOCMPOV3BeaeH e ayarodaiina.

« Maysa
Haxmute KOPOTKO KHOMKY (M), 4TO6bI MPMOCTaHOBUTL BOCMPOV3BeaeHe. [1py NOBTOPHOM HaKaTum
KHOMKw (1) Bocnpow3seeHune byaeT NPOAOIKeHO.

« Cron
[lepxwTe HaxaTol KHonKy (1) NprMepHO 1 cekyHAy, YToDObl OCTaHOBWTL BOCMpoun3seaeHye. [Mpu
MOBTOPHOM HaxaTu KHOMKW (3I) BOCNPOVI3BEleHNe HAUHETCA C Hauana Tpeka.
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o MeHAaTb Tpek
Ecnu Bel KOpOTKO HaxmeTe KHOMKy (), To ByaeT BbibpaH Cnefyiowunin Tpek. ECM KOPOTKO HaxMMmaeTca
KHOMKa (3 B TedeHme 5 CekyHy nocse Hauana npoLiecca BOCNPOU3BEAeHNs, OCYLLECTBUTCA NePexos
K npeablayLiemMy Tpeky. Ecnn nocne Hauana npouecca BOCMPOU3BEAEHNA 1 NO UCTEYEHUN He MeHee 5
CeKkyH HaxkmaeTcsa KHomka (%), To nieep i.Beat censo BepHeTCA K Hauany TekyLLero Tpeka.

* MNep TKa pea/Hasap B npeAenax ofHOro Tpeka
bonee gnutenbHbiM HaxkaTvem kHomMku (%) vam () MOXHO NepemaTbiBaTh B Npeaesnax OAHOMo TpekKa.
[lepxuTe HaxaTon kHomnky (%) vnv (30 Ans nepemoTKy Brepes 1 Hasag.

Ykazarue: Yem donblue Haxumaemcs kHonka (3 unu %), mem beicmpee udem nepemomxd.

. Vi 1y rp ™
HaxmuTe KOPOTKO KHOMKY v (V=), 4TO6bI YBENMUNTD WIN YMEHBLUNTD FPOMKOCTb.

Ykasarue: Ecu kHonka

unu (V=) Haxumaemca 6oriee O7IUMeIbHOE BpemMs, DOMKOCMb MEHAEMCA HENPePbIBHO.
Pexxum: HaBurauna mexay nankamu
MepenaunTe B pexxum "TANKNI-HAB.".

Haxmmas kHomnky %) nnw (30, BblaenuTe credytowmii vam npeaslaywnin dain. [ina BocnponsseaeHs
BbIGPaHHOTO dalina HaxmuTe KHOMKy (D). Utobbl NepeliTv B MOAKATANON, HaxMm1Te KHOMKY (1), eCcnivi nanka
BbieneHa. [na BO3BPALLEHNA B OCHOBHOM KaTaslor HaXmiuTe KHOMKY (MENW), YToGbI BbINTY 113 HaBMraLmm
MEXAY NanKamy, HAXMIUTE KHOMKy (MEN), eCnv Bbl HaXoAUTECh B OCHOBHOM KaTtanore.

« YpaneHue ¢aina
BbiGepuTe yaansemsiii Gpain npu NOMOLLM HaBUraLmmn Mexy Mankamu 1 HaKMITe KOPOTKO KHOTKY (REC/A-B),
[InA noaTeepXKAEHUA yaaneHua Gpaiina, Haxmumas kHorky (30 vnv O»), Bol nepexoaute Ha "[a" 1 nocne
3TOrO HaXMKTE KHOMKY (1),

P : FM- ( )

MepenaunTe B pexxum "FM-nprEMHIK".

Ykazarue: Bceeda nodksoualime Bawu 8cmasHsle HaywWHUKU UU HAyWHUKU-8KIA0bILUU K pa3bemy O1A
HaywHukos nneepa i.Beat censo FM, nockosibky kabesb HaywHUKO8 CATyXUum aHmMeHHOU 0718 8CMpOeHH020
npuemHuka.

[ins Bbi30Ba MeHIo FM-NprieMHIKa HaxMmiiTe KHOMKy (MENU) npumepHO Ha 1 cekyHAay. Haxatuem kHonku (3
nnv %) BoibepriTe xenaemblin MyHKT MEHIO M NOATBEPANTE, HaxkMMas KHOMKY (#I). KOpOTKMM HaxaTviem
KHOMKW (MENU) Bbl BbIxOAMTE 113 MeHI0 FM-npriemHiiKa.

« [MepeknioueHne mexay pyuHbIM NOMCKOM PaanoCT Aunp coxp
B MeHIo FM-npriemH1iKa MOXHO NepekiouaTb MeXy PeKMMOM COXpaHEHMH "CTAHUMA" 1 PyUHbIM
MOVCKOM PafnocTaHLmin "Pyaroin’. Haxkatrem kHomkm (30 uin () bibepUTe Xenaembii PEXmM v
NOATBEPANTE, HAXKMMAsA KHOMKyY (1),

« ABTOMaTMuecKoe coxpaHeHue / ABToMaTu4ecKuii NONCK pagnocTaHumn
YT06bI 3aMyCTUTL aBTOMATUYECKUIA MOUCK CTaHUMIA, B MeHio FM-npremHuka Boibepute "Mouck” 1
NOATBEPAMTE NOCIEAYIOWWIA 3anpPoc, Bbibupan "[a" nocpenctsom kHonku (). Mneep i.Beat censo FM
NPOBOANT Tenepb aBTOMATUYECKMI MOVICK MOLLHBIX PAAVOCTaHLMIA 1 COXPaHAET 1x B 20 AYelKax NamATH.

« [epek mexpay pagunoc 3anmc B NamATb
B pesxmme coxpaHeHns "CraHups” Bbl MOXeTe KOPOTKUM HakaTem KHOMKM (30 uin () nepekniouats
MeXAy COXPaHeHHbIMX CTaHLMAMK.
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« PyuyHasa HacTpoliKa 4acToTbl / py4HOI NONCK
B pexxvme pyuHOro novcka pagnoctaHLUmii "Pyyron" Bel MoXeTe KOPOTKUM HaxaTem KHOMKK (30 unm
() M3MeHATb YacToTy npuema ¢ uHTepsanom 8 0,1 MIL. Eciv 4OCTaTOUHO [ONTO HaxMMaTh KHOMKK (30
mnn @, 70 i.Beat censo FM agTomaTnyeckn npoBOAMNT MONCK HNXHETO N BEPXHEro AMana3oHa 4acTtoT
Ha MOLHbIe CTaHLUWK.

« Coxp WH y X pag i
[NepekniounTe Ha Py4HOM MOVCK PaAMOCTaHLUMIA "PyyHoin". YCTaHOBWTE Hy»KHYIO YacToOTy 1 BbibepuTe
"CoxpariTb" B MeHt0 FIM-npuemHiKa. Haxxatnem kHomkm (30 vnun (%) BbibepuTe xenaemyio aueiky
NamATY 1 MOATBEPAVTE KOPOTKUM HaxaTuem KHomku (),

Vi o

A Y pap
BbibepuTe B MeHio FM-npremHiika "YaaTs". Haxatrem kHonku (30 unm (%) BeibepuTe yaansemyto
CTaHUWIO 1 NOATBEPANTE KOPOTKMM HaxaTvem KHOMKy (o),

« 3anucb FM-npnemHuka
[lepxuTe HaxaTom KHOMKyY npvMepHO 1 CekyHAy, YTObbl HauaTb 3an1ch C NpremMHYKa. na
NPNOCTaHOBKN TeKyLLLeV\ 3aMnCcy KOPOTKO HaXMUTe KHOMKY @ ﬂ!‘lﬂ npojomxeHna TeKyLL\eI;I 3annucm
elle pa3 KOPOTKO HaKMUTE KHOMKY (»1). KOPOTKMM HaxaTnem KHOMKM Bbl 3akoHYMTE 3anuch.

Ykazarue: Bce 3anucu ¢ npuemHuka 6ydym coxpaHersi 8 nanke "FM" nneepa i.Beat censo FM.
Pexxum: 3anncb ronoca
MNepeipunTe B pexxum "3anmcs MO
[MpK NOMOLLM BCTPOEHHOMO MKPOGOHA MOXKHO 3aNKChiBaTh ronoc. [lepunte HaxaTon KHOMKY
NPYMEPHO 1 CeKyHAy, YTODbI HaUaTb 3anncb ronoca. [NA NPUMOCTaHOBKYM TeKyLLe 3ancu KOPOTKO HaXMIUTE

KHoMKy O, [InA NpOAOMIKEHIA TeKyLel 3anmcK ellie pas KoPOTKO HaxMu1Te KHOMKY (M. KopoTkum
HaxaTem KHOMKM Bbl 3aKOHUMTE 3aMuCh.

Ykasarue: Bce 3anucu 20n10ca 6ydym coxparersl 8 nanke "VOICE" nieepa i.Beat censo.
YnpasneHve 1 GyHKLUM B STOM PEXUME aHANOTUHbI PEXUMY "My3bika”.

Pexxum: Hactpoiiku

MepenaunTe B pexmm "Hactromku'.

371eCb MOXHO HaCTPOWTL 3KBaNal3ep, Pexmm BOCNPON3BEAEHNIA, KOHTPACT, MOACBETKY AWCTINER,
aBTOMATMUeCKOe BblKNIoYeHWe, Talmep "cHa', HacTponkn FM-npuremHyiKa 1 KauecTso 3anmncu.

HaxxaTtnem kHonku (30 nnm ) BblbeprTe xenaemblit NyHKT MEHIO 1 MOATBEPANTE, HaXMMasA KHOMKY ().
HaxaTtem KHOMKY (MENU) Bbl BbIXOAWTE 13 HACTPOEK.

SKBanaiisep: B nyHKTe MeHIO "DKBANAN3EP" MOXKHO BbIOPATb OAVH 13 6 NPeBapUTENIbHO YCTAHOBNEHHbIX
SKBanasepos.

Pex<nm BocnpousBefieHna: B nyHKTe MeHto "Bocnpoyiss." MOXHO BbIOPaTb OAWH 13 6 NpeaBapUTenbHO
YCTaHOB/IEHHbIX PEXVMOB BOCMPOU3BEEHNA.

KoHTpacT: B nyHKTe MeHI0 "KOHTPACT" MOXHO HaCTPOWTL KOHTPaCT KK-gucnnes.

nOACBeTKa: B MYyHKTE MEHIO HHOHCBETKA“ MOXHO YCTaHOBUWTb BPEMSA, YEPE3 KOTOPOE NOACBETKa Ancnnes
6yﬂeT BbIKNMOYE€Ha aBTOMaTN4eCKIn.

Tarimep "cHa": B nyHKTe MeHio "TAMEP" MOXHO YCTaHOBUTL BpeMs, Yepe3 KOTopoe mneep AOoMmKeH
BbIKMOYNTbCA aBTOMATUYECKUN.
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FM-npuemMHuK: B nyHKTe MeHio "FIM-nPYEMHIK" MOXKHO HAaCTPOUTL PEXIM NPUeMa 1 PervioH npuema
npviemHyiKa. Mpu Bbibope kHomMKkoi () "Pexiv” MOXHO NepekioyaTb Mexay Npuemom "ctepeo” 1 "MoHo". B
nyHKTe "FM-PETVIOH" MOXHO HaCTPOWTb MPUEMHWK Ha CneLnduyUHble 418 perMoHa CTaHumm.

BbikntoueHme: B nyHKTe MeHIo "BbIKTIOYEHVE" MOXHO YCTAaHOBUTD, Yepes Kakoe Bpema nneep LoKeH
BbIK/IOYMTHCA ABTOMATUYECKH, €C/IN OH HE UCMOMb3yeTCA.

KauecTBo 3anucu: B nyHKTe MeHi0 "3AM1C" MOXHO YCTaHOBWTL KaUECTBO 3an1Ch BCTPOEHHOTO MUKPODOHa.
Pexxum: Cncrema
MepeigunTe B pexkim "CUCTEMA".

B 3TOM pexume MOXHO MOAYUMTb MHGOPMALIMIO O MaMATH, @ TAKKE YCTAaHOBNEHHOI BEPCHN MPOLINBKY.
Kpome Toro, MOXHO BbIOPaTh A3bIK SKPAHHOTO MEHIO 1 3arpy3uTb 3aBOACKME HACTPOIKM.

MpowmBKa: B nyHKTe MeHto "TTPOLIMBKA" MOXHO NOMYYUTb MHPOPMALIMIO 06 YCTAHOBNEHHON BepCUM
npoLrekM nneepa i.Beat censo.

MamATb: B nyHKTe MeHio "MAMATL" MOXHO NOMy4UMTb MHOPMALIMIO O BCeM ObbemMe NamATU 1 O CBOOOAHO
namATv nneepa i.Beat censo.

A3bIK: B NyHKTe MeHi0 "3biK" MOXXHO BbIOPaTh A3bIK 3KPAHHOTO MeHto nneepa i.Beat censo.

3aBoACKMe HaCTPOIKIA: B nyHKTe MeHio "3a8. HACTP." MOXHO BOCCTAHOBWTb HaCTPOWIKM COCTOAHMA
nocTasku nneepa i.Beat censo. Mpu 3ToM coxparHeHHble Gaiinbl He ByayT yAaneHoi.

Ykazawus:

Hacmoauwuti MP3-nneep agnsemca onmumansHeim 0015 8X00AUIUX 8 KOMNJIEKM NOCMABKU HAYWHUKOS (NosiHoe
conpomugsieHue 32 Om). [pumereHue Opy2ux HayWHUKOS C MeHbLIUM NOSTH6IM CONPOMUS/IEHUEM NPU ONpedesieHHbIX
06CMOAMesNbCMBAx MoXem npusecmu « nosioMke MP3-nseepa unu makxe HayuHUKos; 3mMo OMHOCUMCA 0CObeHHO K MP3-
nneepam ¢ 2 pazsemMamu 015 HayWHUKOS.

Ecnu ycmpoticmeo nodsepeaemcs 3/1eKmpocmamudeckum paspadam, mo, CMOMpA No 06CMOAMENLCMBAN, MOXem
npepsieamsca nepedaya 0axHsix Mexdy ycmpoUcmeom U KoMNslomepo. B 3mom ciiyyae ycmpoticmao Heobxodumo
omcoeduHums om USB-nopma u nodcoeduHums 3aHo8o.

BHumarue: [poMKocme 3mozo nieepa moxem 6bimb 0ueHb CustbHoU. Ymobel npedynpedums nopaxeriue ciiyxd, He
peKomeHOyemcs NPOC/ywUBaHue ¢ 601Ul qpOMKOCMbIO. EC/U Bol yCbILUANU WyMm 8 yuwiax, mo HemeosieHHO ymeHbLUuume
2POMKOCMB LU BbIK/TIo4UMe MP3-nsieep nosHocmbio. [TomHUMeE, YmMo NPOCIYLIUBAHUE O4eHb 2POMKOU My3bIKU Yepe3 Jiobble
HAYWHUKU MOXem npusecmu K 0umessHol nomepe cityxa. Xoms Bel U npusblKHeme co 8pemeHem k NpOC/yWUUBaHuio 2p0MKOU
My3bIKU, Mak 4mo Bam 6ydem KasameCs, Ymo yposeHb 2DOMKOCMU HOPMAsTbHbIL, 00HAKO Bauw criyx moxem Guime 8ciedcmaue
3MO020 0CnabIeHHbIM. Yem 6OMIbLUYIO GPOMKOCMb Bol ycmaragiugaeme 015 NPOC/YUIUBAHUS, MeM CKOpee MoXem Hacmynuma
nopaxeHue Bawezo cyxa.

BHUMaHUe: VIcno/16308aHUE HAYWIHUKOB NPU BOXOEHUU MPAHCNOPMHO20 CPedCMBa KpatiHe HexenamesnbHo U 3anpeueHo

& HEKOMOPbIX CMPAHAX. Bcez0a NOIHOCMbIO KOHUeHMPUPYMect MOsbKO Ha BOXOeHUU. [Ipekpamurme NPOCyLIUBaHUE
MP3 nnieepa, eciu 3mo omesekaem Bac usu mewaem Bam npu ynpassieHuu asmomoousienm Usiu 86in0HeHUU 106bix dpyeux
deticmauti, mpebyiouwux Bauwiezo NOMHO20 8HUMAHUS.

He pekomerdyemcs ucnone3osame USB-kabenu dnurol 6onee 3 m.

Mpow3soauTens OCTaBNAET 38 COBOM NPAaBO Ha NOCTOAHHOE YCOBEPLUIEHCTBOBAHYIE U3AENA. DTV U3MEHEHA MOTYT ObiTb
ocyulecTsneHb 6e3 NPAMOro ONMCaHUA UX B HACTOALLIEH UHCTPYKLMM NO 3KCNyaTaLmm. [o3Tomy 1HdopMaLMA B HaCToALLeN
VIHCTPYKLMW MO SKCM/yaTalmy MOXET He COOTBETCTBOBATL YPOBHIO TEXHUYECKOTO UCMOMHEHN.

Mpow3BoauTens rapaHTMpyeT NPUrOAHOCTb AaHHOTO V3AEeMA TONbKO /A UCMOSb30BaHWA MO HazHaueHuio. [TomMrMo 3Toro,
NpOV3BOAWTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a MOBPEXAEHME UM MOTEPIO IaHHbIX 1 KOCBEHHBIN yLepo.

Copyright © 2007 TrekStor GmbH & Co. KG. Bce npasa 3awupiieHsl. B ciydae apyrvix ynomaHyTbiX Ha3BaHWi M3AENUi v Grupm
peub WAET, BO3MOXHO, O TOBAPHbIX 3HaKaX Wiv MapKax $p1pm COOTBETCTBYIOLLMX BNAAEbLEB.
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IHCTPYKLIA 3 EKCNAYATALIT

1) EnemeHTn ynpasniHHsa TrekStor i.Beat censo

USB-nig'eaHaHHa
PK-gucnnen
Kronka (x0
KHorka

MoB3yHoK (bnokyBaHHA KHOMOK)
KHorka (MENu)

) KHonka

MikpodoH

Bywwko ana KpinneHHaA CTpiukm

) Biacik ana 6atapenok

) Mig'efHaHHA ANA HaBYLUHWKIB

2) 3'egHanite TrekStor i. Beat censo 3 11K

Brasiska 0ns kopucmyeadie Windows® 98: Cnodamky,byde 1acka, 3a8aHmaxme opadieep 3 Hawoi 00MawiHeor
cmopiHKu http.//wwhw.trekstor.de. [lomim iHcmarniotme padisep, i nuue niciis uboeo nid'edHyme i.Beat censo 0o 1K/

Min'eaHanite i.Beat censo o USB-pos'emy K. OnepauiiiHa cuctema aBTomMatyHo po3snisHac i.Beat censo i
fofa€e Ha "Mt komm'ioTeEP" " 3MIHHUA HOCI JAHMX".
3) O6MiH faHumK 3 TrekStor i.Beat censo

a,

MomiTbTe NOTPIbHI Gaiinu (Hanp., MP3) mulkoto. 3konitoliTe ix 3a SOMOMOTO HaTVCKY NMPaBOIO KHOMKOKO
MurwKK ("Koniogatn").

ex

Bnbepitb B "Mt komn'toTeP" 3MiHHWIA HOCI laHnX "TREKSTOR 1.BEAT CENSO".

o

HaTWCHITL Npasy KHOMKY MULLKW | BEepiTb onuito "[Aoaati', wob nodyatn npouec komioBaHHs. icnsa
3aBepLUeHHA NpoLecy KoniloBaHHA AaHi 3HaxogATbCA B i.Beat censo.

Brasiska: Hi 3a akux obcmasuH He po3'edHytime USB-38'330k nid yac nepedaui oaHux!

4) Buxig i3 cuctemu i Big'egHanHA TrekStor i.Beat censo sig 1K

Windows® 98 (SE): HaTuCHiTb BHI3Y CnpaBa Ha naHei 3aBAaHb CUMBON "HALIMHO BUAHATA ANAPATH NPUACTPIA".
Bubepith y BikHi "HALIMHO BUAHATY ANAPATHUI NPVCTRIN' T.Beat censo i HaTUCHITL KHoMKy "Ok'. Tenep MoxHa
Bia'eaHaTv i.Beat censo Big K.

Windows® 2000/ME/XP/Vista: HaT\CHiTb NPaBoIio KHOMKOK MULLKW BHI3Y CripaBa Ha naHesni 3aBfaHb
CUMBOA "HAIMHO BUAHATY AAPATHI MPUCTPIN". BUOEPITh 3 KOHTEKCTHOO MEHIO, LLO 3'ABUTLCA, MYHKT "Bin'eaHATY
USB-HAKOMM4yBAY — AVCKOBOA" HATUCKAHHAM JIBOIO KHOMKOK MULLKWM. Tenep MoxHa Bin'eaHaTh i.Beat censo
Bia MK,

Bkasigka: byos nacka, dompumylimecs pekomMeHO08aHO20 Npouecy 8uxody 3 cucmemu, wob 3anobizmu wKoou
npunady 4yu 8mpami oaHux!
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5) OHoBneHHA dipmeape TrekStor i.Beat censo

a) [lig'epHante i.Beat censo fo USB-po3'emy K.

=

36epexiTb BCi BakMBI AaHi 3 i.Beat censo Ha K.

o

Bu MoxeTe 3aBaHTaxwWTV HalHOBILLY Bepcilo dipmBape Anq i.Beat censo 3 iHTepHETY (3 LOMALUHBOT
cTopinkn TrekStor 3a agpecoio http://www.trekstor.de).

==

3aBaHTaxTe dipmsape (dann zip) i po3nakyiiTe el dain 8 Oynb-AKWiA Katanor.

o

[NoTim fOoTpUMYyTECh BKa3iBOK IHCTPYKL|iT MO OHOBNEHHIO, O AOAAETHCA.

onepedxerHs: [lpoyumatime 8Cko IHCMPYKUI NO OHOBNEHHIO U MOYHO dompumylimecs npoyedypu
OHOBJIeHHS, W06 3anobiemu wkoou i.Beat censo!

6) ®opmaTtysaHHA TrekStor i.Beat censo

a) Mip'ennane i.Beat censo go USB-po3'emy K.

b) 36epexiTb BCi BaxvBi AaHi 3 i.Beat censo Ha K.

) Bigkpuiite "Miit KOMM'IOTEP" | HATUCHYTb MPABOIO KHOMKOIO ML Ha "3MIHHI HOCIT BAHIX".
d) BubepiTh i3 CNAMBAIOYOTO MEHIO MYHKT "DOPMATYBATA..".

€) BunbepiTb B gianosi, wo 3'asmsca nig "Oannosa cuctema” onuito "FAT32"

) KnikHiTb KHONKY "3AMYcK', LO6 BUKOHATU GOPMAaTyBaHHA.

7) YnpasniHHsa TrekStor i.Beat censo
BMMKaHHA | BAMNKaHHA

BaiMkHiTb i.Beat censo, AnA LbOro KOPOTKO HATUCHITL KHOMKY (). [N BUMKHEHHs i.Beat censo TpumaiiTe
KHOMKy (1) HAaTVCHYTOIO Ha MPOTA3i NPUON3HO 3 CeKyH/.

Brasiska: Cridkytime 3a mum, wob nos3yHok HOLB—) 3HAXOOUBCA 8 JIBOMY NOSIOXEHHI, MOOMO Wob 6710KY8aHHS
KHONOK Y10 BUMKHeHe. AKUIO G/T0KYBAHHS KHONOK B8IMKHEHE, 3'8/IAEMbCA CUMBOST G/IOKYBAHHS KHONOK.

PizHi pexxumn

i.Beat censo npaLiioe 8 piHyx pexmmax. LLlob nepenTy B AKNICb PEXIMM, KOPOTKO HATUCHITH KHOMKY (MENU),
B1nbepitb HaTMCKaHHAM KHOMKM (%) uv (%) NOTPIOHMI pexmm i NiATBEPAITh BUOID HATUCKAHHAM KHOMKM
(). HaTCKaHHAM KHOMKY (MENU) MOXHa BUITY 3 MEHIO.

Pexum: Mysunka
Mepenaits B pexum "My3uka".

« BiaTBOpeHHA
KopoTKo HaTUCHITL KHOMKY (4D, o6 nodaTy BigTBOPEHHA ayaiodaiina.

« Maysa
KopoTko HaTUCHITL KHOMKY (1), o6 3aTprmaTyi BiATBOPEHHA. [icNA Le OAHOMO HATUCKAHHA KHOMKKM (1)
BIATBOPEHHA BiAHOB/IOETHCA.
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« Cron
[Inf 3ynuHeHHA BIATBOPEHHS HAaTUCHIT KHOMKY (411 | TpUMaiiTe Ti HaTUCHYTOI NPUGV3HO Ha NPOTA3i 1
ceKyHaw. [1icna Le OAHOTO HaTUCKaHHA KHOMKY (1) BIATBOPEHHA NOUYMHAETHCA 3 MOYATKY KOMMO3MLT.

« 3miHa My3n4YHOI Komnosnuii
AKLIO KOPOTKO HATUCHYTW KHOTKY (), BUOMPAETLCA HACTYMHA KOMNO3WLA. AKLIO KOPOTKO HATUCHY T
Ha KHoMKy (3 Ha NpoTA3i 5 ceKyHA Nics nodaTky NpoLecy BIiATBOPEHHS, BiOYBaETLCA Nepexis Ao
nonepeaHbOoi KOMMO3KLT. AKLLO MicnA noyaTky NpoLecy BIATBOPEHHS | Yepe3 He MeHLUe HiX 5 CeKyHA
HaTUCHYTW KHOMKY (30, i.Beat censo 3HOBY NepexoanTb Ha NMOYaTOK MOTOYHO! KOMMO3MLT.

« MepemotyBaHHA Bnepea / Hasan B opHiel
AKWO YTPYMYBATU HATUCHYTOO KHOMKY (3¢ un () MOXHa po6wm NepemMoTKy B Mexax OfiHiel
KOMMO3MLii. YTprMyirTe KHomKy () ui (30 B HATUCHYTOMY CTaHi, o6 poGKTI NepemMoTKy Hasaa un
srepes.

Brasigka: Yum doswe ympumysamu kHonky (30 yu (%) 8 HAMUCHYMOoMy CMai, mum weuouwie
8i06yBAEMbCA NEPEMOMKA.

o 36inbWUTN / 3SMEHLINTN FYYHICTb
KOpOTKO HaTUCHITb Ha KHOMKY unt (V2), wo6 36inbWNTI UM 3MEHLIMTI FyYHICTb.

Bkasiska: AKwo mpumamu KHONKy 4u (V=) HamucHymoto 008uie, 2y4Hicmb NPOOOBXKYE 3MIHIO8AMUCA.

Pexxum: HaBirauis B Katanorax
Mepengits B pexum "KaTanor-Hg".

HaTuckom kHonku () um (30 NoMITbTe HaCTynHUI Yn nonepeaHii dain. LLlob nporpatv BubpaHmin ain,
HATUCHITb kHOMKy (). LL|o6 neperTi B NigkaTanor, HaTUCHITL KHOMKy (D), Konu Katanor nomiveno. LLjo6
3HOBY NOBEPHYTWCA B FONOBHWI KaTaor, HaTUCHITb KHOMKY (MENU), L1|06 BMITK 3 HaBiraii B kaTanorax,
HaTUCHITb KHOMKY (MENU), AKILIO 3HAXOAUTECH B FOIOBHOMY KaTasosi.

« BupaneHHs ¢aiina
Bribepitb daiin, AkuiA NOTPIOHO BMAANNTY, Yepes Hasiralliio B KaTanorax i KOPOTKO HaTUCHITb Ha KHOMKY
(Rec7a-B). L1106 nigTBEpANTY BUganeHHa Galna, nepengite HaTUCKoM KHonkn (x) um () Ha "Ok" i noTim
HaTVICHITb KHOMKy (o).

Pexwum: Pagio FM (onuis)
Mepenaits B8 pexum "Pagio FM".

Brasiska: 3aexou nio'edHylime HagywHuku 9o po3'emy Ong HasywHukie i.Beat censo, momy wo kabesb 0n1a
HABYWHUKI8 CTyXUMb 8 AKOCMI GHMEHU 0718 8HYMPIWHB020 padio.

LLo6 BrKAMKaTK MeHIO padio FM, HaTUCHITb KHOMKy (MENU) | yTpumMyiiTe i HAaTVCHYTOIO NPUEAN3HO Ha
npoTAsi 1 cekyHau. Brbepits HaTUCKaHHAM KHOMKM (3 4 () NOTPIOHMM MyHKT MeHIO | NiATBEPAITL BUOIP
HaTUCKaHHAM KHoMKK (). Micns KOPOTKOrO HAaTUCKY KHOMKY (MENU) BifGYBAETLCA BYXIf 3 MEHIO pagio FM.

« MMepexig M pyyHum p pen ip micub B nam'ari
B meHio Pagio FIM MOXHa NepexoanTi Mixk PEXMOM MiCLb B Nam'aTi "TIEPEL." | py4YHIM BOOPOM
nepenasava "Pyurmi”. BU6epiTb HaTMCKaHHAM KHOMKK (%) uv () NOTPIGHUIA peXXinM i NinTeepaiTb BUGID
HaTUCKaHHAM KHOMKKM (i),

« ABTOMaTM4HMI1 3anuc B NamM'ATb / ABTOMaTM4HMIA NOWYK NepefaBayis
LLlo6 noyaTi aBTOMaTUYHWMIA MOLWYK Nepeaasaya, BubepiTs B MeHio Pagio FM "Mowyk'" i nigTeepaite
HacTynHe nuTaHHA Bréopom "Ok'" kHonkoto (). Tenep i.Beat censo FM aBTOMAaTUUYHO WyKaE 4OCTATHBO
NoTyXHi pagionepeaasayi i 3aHOCWTb ix 10 Nam'ATi Ha 20 MicLb.
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« [Mepexia mixx nepepaBayamu B nam'aTi
B pexwmi MicLb 8 nam'aTi "CTAHLIA" KOPOTKM HaTUCKOM KHOMKM (3¢ un (%) MOXHa NepexXoAnTI MixK
MiCUAMYM B Mam'ATI.

« PyuHa 3miHa yacToTu / PyuyHuii nowyk
B pexwmi pyuHoro Bubopy nepeaasava "PyuHin" KOPOTKUM HaTUCKOM KHOMKM (%) um () MOXHa
HEBENVKMMI KPOKaMW 3MIHIOBATU MPUIAOMHY YacToTy Ha 0,1 ML 3a Kpok. AKLO TprmaTh KHonky (30 un
(™) HaTuCHYTO 4OCTAaTHBO AOBrO, i.Beat censo FM aBToMaTuHO OGLLYKYE BEPXHIN | HAXHIN 4aCTOTHI
AlanasoHn I WyKae AOCTaTHbO NOTYXHI nepeaasavl.

« 36epexeHHs iHANBIAYyanbHUX NepepaBayis
Nepeiaits A0 py4HOro BU6OPY Nepeaasaya "PyuHii". BCTaHOBITb MOTPIOHY YacToTy i BUOEPITH B MEHIO
Papio FM "3sepexeria’. BuGepith HaTuCKaHHAM KHoMki (%) um (%) noTpibHe micLie B nam'aTi i NigTeepaits
BMOIP HaTVCKaHHAM KHOMK (o)

« BupaneHHs inagnBiayanbHUX nepepfaBayis
Bubepitb B MeHio Pagio FM "Buaannn’. Bubepits HatnckanHam kHorku (30 um (%) nepeaasad, Akmil
MOTPIBHO BUAANUTY, | NIATBEPAITh BUGID HATUCKAHHAM KHOMKY (1),

« 3anuc3 pagio FM
[ina nouaTtky 3anucy 3 paaio HaTUCHITb KHOMKY i TPUMaliTe i HATUCHYTOK NPUGAK3HO Ha
npotasi 1 cekyHau. LLLob NoCTaBMTh NOTOYHMIA 3aNKC Ha Nay3y, KOPOTKO HATUCHITL KHOMKy (). LLlo6
NPOAOBXKNTM MOTOUHWIA 3aMIC, 3HOBY KOPOTKO HATUCHITL KHOMKY (M), 3aMnC 3aKiHUYETHCA KOPOTKIM
HaTWCKOM Ha KHOMKy (REC7A-B),

Bkasigka: Bci 3anucu 3 padio 36epieatomocs 8 kamasnosi "FM"i.Beat censo FM.
Pexxum: 3anuc ronocy
[Mepenaits B8 pexum "3anmc ron.".
Yepes BOyn0BaHM MIKDOPOH MOXHa 3an1CcyBaT rofoc. [1nAa noyatky 3anicy ronocy HaTUCHITL KHOMKY
i ToViMaiTe i HaTUCHY TOlO NPKBAK3HO Ha NPOTA3I T cekyHAN. LLIo6 NOCTaBUTM NOTOYHWIA 3aNWC Ha
nays3y, KOpOTKO HaTUCHITL KHOMKY (1), LLI06 3HOBY NPOAOBXUTI NOTOYHUIA 3aMNC, 3HOBY KOPOTKO HaTWCHITL
KHOMKy (D). 3anmc 3aKiHUyETbCA KOPOTKMM HaTUCKOM Ha KHOMKY (REC7AB).
Bkasiska: Bci 3anucu 2onocy 36epieatomsca 8 kamanosi "VOICE"i.Beat censo.
YnpaBniHHA | QyHKLLT B LIbOMY PEXVMI € aHANOMYHUMM B0 PexnMy "My3uka”.
Pexxum: HanawrtyBaHHA
[Mepenaits B pexum "Hanawt.".

TyT MOXHa HanalToBYyBaTV eKBanar3sep, PeXnM BIATBOPEHHA, KOHTPACT, POHOBE OCBITNEHHA, aBTOMATHYHE
BVMVIKaHHS, TaiMep, HanalwTysaHHA pagio FM i akicTb 3anucy.

Brbepitb HaTUCKaHHAM KHOMKM (3 yum () NoTpiGHe HanalwTyBaHHsA | NiATBEPAITL BUGID HATUCKAHHAM
KHOMKM (). HaTUCKaHHAM KHOMKM (MENU) MOXHA BUIATU 3 HanalTyBaHb.

EkBanaiizep: B nyHKTi MeHio "EKBANA/ER" MOXHa BMOPATV OAWH 3 6 NOMNepeAHbO HanalToBaHUX
eKBanaisepis.

Pexnm BifTBOpEHHA: B NyHKTI MeHI0 "BIATBOPEHHA" MOXHa BMOpPaTV OfMH 3 6 NonepeHbO HanalToBaHKX
peXMMIB BILTBOPEHHA.

KoHTpacT: B nyHKTi MeHIo "KoHTPACT" perynioeTbca KoHTpacT PK-gucnnen.
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(DoHoBe OCBITNEHHA: B NyHKTi MeHio "OCBITIEHHA" MOXHA perynioBaT, Yepes AKMii Yac aBTOMaTUYHO
BUMKHETbCA GOHOBE OCBIT/IEHHA.

Talimep 3aCMHaHHA: B NyHKTI MeHIO "TAVMEP 3ACHHAHHA" MOXHa PErynioBaTy, Yepes AKMUi NonepeaHLo
HanalToBaHMiA Yac NPOrpaBaY aBTOMATUYHO BMKHETLCA.

Papio FM: B nyHKkTi MeHio "Panio FM" MOXHa HanaluTosyBaTyi pexiM npuitomy pagio i perioH pagio. AxLlo
BUGPaTK KHOMKO (D) "PExIM', MOXHA NEPEMMKATUCA MixX NPUIOMOM PaAio CTEPEO i MOHO. B NyHKTi MeHio
"Perion FM" MOXHa peryntoBaTi HanaluTyBaHHA paaio no perioHy.

BUMKHYTI: B nyHKTi MeHI0 "BUMKHYTI" MOXHa perynioBaTy, Yepes AKUI Yac HEBUKOPUCTaHHA Nporpasay
ABTOMATUYHO BUMKHETBCA.

AxicTb 3anucy: B nyHKTI MeHio "3Annc" HanalToBYETbCA AKICTb 3anmcy BOYA0BaHOrO MiKpodoHa.
Pexxum: Cucrema
Mepeiaits 8 pexum "CucTema”.

B LibOMy pexumi OTPUMYETHCA iHGOPMALLA NPO Nam'ATL | iHCTanboBaHy Bepcito Gpipmeape. Kpim Toro, TyT
MOXHa 3MIHWUTL MOBY KOPVCTYBaYa i 3aBaHTaMTK 3aBOACHKI HAaNaLITYBaHHS.

Qipmsape: B ryHKTi MeHio "DPvearE" OTPUMYETLCA IHPOpMaL|ia Mpo iHCTanbosaHy Bepcito gipveape i.Beat censo.
Nam'ATb: B nyHKTi MeHIo "TIaM'ATs" oTpUMyeTbCA iHGOPMaLlia MPo 3arabHy BinbHy Nam'ATh i.Beat censo.
Mosa: B nyHKTi MeHIo "Moea" MOXHa B1OpaTv MOBY MeHio i.Beat censo.

3aBopcbKi HanawTyBaHHA: B NyHKTI MeHIO "3ABONCHKI HANALITYBAHHA" MOXHa NoBepHy T i.Beat censo 10
CTaHy NocTaBku. [pu LboMy 36epexeHi pannmn He BUAANAIOTHCA.

Brasieku:

Lleti MP3-nnetiep onmumi308aHo 0718 HaByWIHUKI8, WO 8x008mb 00 komnsiekmy (imMnedaHc 32 om). BUKOPUCMAHHS iHWUX
HABYWHUKIB 3 MEHWUM iMNeDaHCOM MOXe, 30 NeBHUX 06CMABUH, NpusecmU 00 NOWKOOXeHHs MP3-nnetiepa 4u makox
HasywHukis; ocobnuso MP3-nneliepis 3 2 po3'emamu 0N HAagyWHUKI8.

« AKWO 3 Npunady 3HIMAaeMbCs eneKmpocmamuyHuL 3apaod, 3a NesHUX 06CMABUH MOXe BUHUKHYMU NepepuearHs nepedayi
OaHux Mix npunadom i komn 'omepom. B ybomy eunadky npunad nompi6Ho eid'edHamu 8id USB-nopma, a nomim 3+osy
nid'edHamu.

Yeaza: Leti npunad moxe eeHepysamu cusbHull 38yK. LLjo6 nonepedumu ypaxeHHs Ciyxy, He MOXHA Ha NPOMs3i 0082020

4acy NpoC/yxo8yeamu My3uky Ha 8euKii 2y4HOCMI. AKUO y 8YCi NOYANO O38eHIMU, He2atiHO 3MEeHWIMb 2yyHICMb Yu Bibuie

He kopucmytimecs MP3-nnetiepom. [lam'smatime npo me, uo BUKOPUCMAHHS HABYWHUKI8 Ha 8e/UKIU 2yYHOCMI MOXe
npusecmu 00 3HaYHO0 yPaxeHHs Clyxy. Xo4a Bu 3 4acom 38ukHeme 00 8eNIUKOT 2y4HOCMI, Mak ujo 8oHa 6yde 30aeamucs Bam
HOPMAITbHOIO, Bauu Criyx éxe Moxe nocmpaxdamu. Yum 8utue 8CaHoBII0EMbCA 2yYHICMb, MuM CKopitue Moxe Gymu 3a80aH0
WIKOOU C/TyX08.

YBaza: Bukopucmatka 8cmasHuX HagywHUKI8 Nid Yyac kepysarHa asmomobinem He pekoMeHOYEMbCA | 8 0eAKUX KpAiHax tio2o
3a60poHeHo. 3a8x0u kepylme asmomobinem 06epexHo i 3KOHUEHMPOBAHO. 3ynuHime NPo2pasaHHa c8ozo MP3-nnetiepa, akwo
e sidsonikae Bac nio yac kepysarHs asmomobina yu nio 4ac iHuwiux 8udie disnLHOCMI, Kompi NomMpebyioms NOBHOT y8aaul.

- Bid sukopucmariHs USB-kabenia dosxuHolo 6ibLioio 3a 3 M mpeba 8i0Mos8umucs.

Bupo6GHWUK Npunagdy 3anuwae 3a coboto NpaBo NOCTINHO Po3BMBaTH Npwnag Aani. Lli 3miHu MoxyTb peanizoByBaTvch 6e3
NPAMOTO OMKCY B LbOMY KepiBHWLTBI. TOBTO iHpopMaLLis B LibOMY KEPIBHWLTBI He NOBWMHHA BIANOBIAATA HANOCTAHHILLOMY CTaHy
TexHiYHol MoandiKaLlii.

BMPOBHWIK NviLLIe rapaHTye BiANOBIAHICTb 3 MPU3HAYEHHAM LIbOrO NPOAYKTY. KpiM TOro, BUPOGHWK He Hece BiANOBIAanbHICTL 3a
NOLIKOPKEHHA Y1 BTPATY AaHUX | LIKOAY BHACIAOK L{bOTO.

Copyright © 2007 TrekStor GmbH & Co. KG. Bci npaBa 3acTepeseHi. B pasi 3 iHLVMM 3ragaHiM1 Hassamu BUPobiB i Gipm piy
MOXe TV NPO TOProBi MapKM Y Ha3BU1 MapPOK BIAMOBIAHWX BNACHUKIB.
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(Hotline QB EMail ___________ Jlanguage |

+49 431 - 24 89 45 70**
+49 431 - 24 89 45 80**
+49 431 - 24 89 45 73**
01805 - TREKSTOR*
01805 -87 3578 67*%
+49 431 - 24 89 45 76**
+49 431 - 24 89 45 74**
+49431 -24 89 45 79**
+49 431 - 24 89 45 75**
+49 431 - 24 89 45 72**
+49 431 -24 8945 81**
+49 431 -24 8945 77**
+49 431 - 24 89 45 78**
+49 431 -24 8945 71**
+49 431 - 24 89 45 82**
+49 431 - 24 89 45 83**
+49 431 - 24 89 45 84**
+49 431 - 24 89 45 92**

* 14 Cent/Min. aus dem deutschen Festnetz der DTAG, ggf. andere Preise aus Mobilfunknetzen

support.at@trekstor.de
support.en@trekstor.de
support.ch@trekstor.de

support.de@trekstor.de
support.es@trekstor.de
support fr@trekstor.de

support.en@trekstor.de
support.it@trekstor.de

support.lu@trekstor.de
support.en@trekstor.de
support.pl@trekstor.de
support.en@trekstor.de
support.uk@trekstor.de
support.en@trekstor.de
support.en@trekstor.de
support.en@trekstor.de
support.en@trekstor.de

**Please check with your local telephone provider for connection costs.

TrekStor GmbH & Co. KG
Kastanienallee 8-10 - D-64653 Lorsch - Germany - www.trekstor.de

German
English
German

German
Spanish
French
English
Italian
German, French
English
Polish
English
English
English
English
English
English
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